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Oznameni 

Zaruky na produkty a sluzby 
spolecnosti Hewlett-Packard jsou 
uvedeny v pfsemnych zarucnfch 
prohlasenfch, kterajsou soucastf 
takovych produktu nebo sluzeb. 
Zadne zde uvedene informace nelze 
chapat jako ustanovenf dodatecne 
zaruky. Spolecnost Hewlett-Packard 
nenf odpovedna za zde obsazene 
technicke nebo vydavatelske chyby ci 
opomenutf. 

Spolecnost Hewlett-Packard nenf 
odpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody vznikle jako dusledek 
nebo v souvislosti s poskytnutfm, 
vlastnostmi nebo pouzitfm tohoto 
dokumentu a programoveho 
materialu, ktery popisuje. 
Poznamka: Informace o pfedpisech 
naleznete v casti Technicke informace. 
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Na mnoha mfstech nenf zakonne 
vytvafet kopie nasledujfcfch polozek. 
V pffpade pochybnostf se nejprve 
obrat'te na pravnfho zastupce. 

• Statnf dokumenty: 

Pasy 

Imigracnf doklady 
Vybrane sluzebnf 
dokumenty 
Identifikacnf odznaky, 
karty nebo insignie 

• Statnf kolky a ceniny: 
Postovnf znamky 
Potravinove znamky 

• Seky nebo smenky vydane 
statnfmi institucemi 

• Bankovky, cestovnf seky nebo 
peneznf poukazky 

• Vkladove certifikaty 

• Dokumenty chranene 
autorskym zakonem 

Bezpecnostni informace 

AUpozorneni Aby se 
zamezilo nebezpecf pozaru 
nebo urazu, nevystavujte 
tento produkt desti nebo 
vlhkosti. 

Pfi pouzfvanf tohoto produktu vzdy 
dodrzujte bezpecnostni pfedpisy, aby 
se zamezilo nebezpecf zranenf v 
dusledku pozaru nebo poranenf 
elektrickym proudem. 

AUpozorneni Mozne 
nebezpecf urazu. 

1 . Pfectete si pozorne vsechny 
pokyny v instalacnf pffrucce. 

2. Pro pfipojenf zaffzenf ke zdroji 
elektricke energie pouzfvejte 
pouze uzemnene elektricke 
zasuvky. Pokud nevfte, zda je 
elektricka zasuvka uzemnena, 
obrat'te se na kvalifikovaneho 
elektrikafe. 

3. Dodrzujte vsechna varovanf a 
pokyny vyznacene na produktu. 

4. Pfed cistenfm odpojte tento 
produkt ze zasuvky. 

5. Neinstalujte a nepouzfvejte 
tento produkt v blfzkosti vody 
nebo s mokryma rukama. 

6. Instalujte produkt bezpecne na 
stabilnf povrch. 



7. Instalujte produkt na chranene 
mfsto, kde nenf mozne 
stoupnout na napajecf kabel a 
kde nemuze dojft k poskozenf 
napajecfho kabelu. 

8. Jestlize produkt nefunguje 
spravne, vyhledejte napovedu 
pro odstranovanf problemu. 

9. Uvnitf se nenachazejf zadne 
d fly, ktere by mohla opravit 
obsluha. Pfenechejte servis 
kvalifikovanemu servisnfmu 
personalu. 

10. Pouzfvejte produkt v dobfe 
vetranem prostoru. 

AUpozorneni Toto zaffzenf 
nebude schopne provozu v 
pffpade vypadku hlavnfho 
zdroje napajenf. 
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1 HP All-in-One - pfehled 



Celou radu funkci zanzeni HP All-in-One Ize pouzivat pfimo bez zapnuti pocitace. 
Pomoci zanzeni HP All-in-One Ize snadno provadet ulohy jako kopirovani nebo tisk 
fotografii z pamet'ove karty. 

V teto kapitole jsou popsany hardwarove funkce zanzeni HP All-in-One, funkce 
ovladaciho panelu a informace o pnstupu k aplikaci HP Image Zone. 

v ' ✓ Tip Po instalaci aplikace HP Image Zone do pocitace budete moci vyuzivat 
" \f " zanzeni HP All-in-One k provadeni dalsich uloh. Software poskytuje vylepsene 
funkce pro kopirovani, skenovani a fotografie. Dalsi informace naleznete v 
elektronicke Napovede HP Image Zone a v casti Dalsi funkce zanzeni 
HP All-in-One pri pouziti aplikace HP Image Zone. 



Zanzeni HP All-in-One - strucny pfehled 
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Cislo 


Popis 


1 


Viko 


2 


Sklenena podlozka 


3 


Patice pro pamet'ove karty a port pro 
fotoaparat 


4 


Voditko sirky papiru 


5 


Podpera zasobniku papiru 


6 


Zasobnik papiru 


7 


Ovladaci panel 


8 


Displej ovladaciho panelu 
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(pokracovani) 



Cislo Popis 

9 Zadni dvifka 

10 Zadni port USB 

1 1 Pripojeni ke zdroji napajeni 



Ovladaci panel - prehled 




Cislo 
1 



Nazev a popis 

Displej ovladaciho panelu: Slouzi k zobrazeni nabidek, nazvu souboru fotografii 
a hlaseni. Lepsiho zobrazeni Ize dosahnout naklopenim barevneho displeje 
ovladaciho panelu. 

Zapnuto: Zapma a vypma zanzeni HP All-in-One. Je-li zanzeni HP All-in-One 
vypnute, nadale spotrebovava minimalni mnozstvi energie. Chcete-li zanzeni 
HP All-in-One uplne odpojit od zdroje, vypnete zanzeni a odpojte napajeci shuru. 

Nastavem: Pristup k systemu nabidek pro funkce protokolu, udrzbu a napovedu. 

Sipka vlevo: Smzeni hodnot nebo navrat zpet pfi prohhzeni nazvu souboru na 
displeji ovladaciho panelu. 
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(pokracovani) 



Cislo 


Nazev a popis 


5 


OK: Vyber nabidky, nastaveni nebo hodnoty zobrazene na displeji ovladaciho 
panelu. 


D 


Nabidka Fotografie: Vyber fotografif k tisku, kopfrovanf fotografif, zmena velikosti 
obrazku, zmena velikosti a typu papi'ru, zmena vzhledu a uprava fotografif. 


7 


Vyber fotografif: Vyber fotografif pro tisk z pamet'ove karty. 


8 


Tisk fotografif: Tisk vybranych fotografif z pamet'ove karty. 


9 


Skenovat do: Vyber cfloveho umfstenf skenovanf. 


10 


Nabidka Kopfrovanf: Vyber moznostf kopfrovanf, napffklad pocet kopif, format 
papfru a typ papfru. 


11 


Zmensit/Zvetsit: Zmenseni nebo zvetseni onginalu na konkretni vehkost papiru 
vlozeneho v zasobnfku papfru. 


12 


KOPIROVAT Cernobfle: Spustenf cernobfleho kopfrovanf. 


13 


KOPIROVAT Barevne: Spustenf barevneho kopfrovanf. 


14 


Pocet kopif: Urcenf pozadovaneho poctu kopif. 


15 


Skenovat: Spustenf ulohy skenovanf a odeslanf do cfloveho umfstenf, ktere jste 
vybrali pomocf tlacftka Skenovat do. 


16 


Zkusebnf list: Tisk zkusebnfho listu po vlozenf pamet'ove karty do patice pro 
pamet'ove karty. Zkusebnf list zobrazuje miniatury vsech fotografif na pamet'ove 
karte. Fotografie ze zkusebnfho listu je mozne vybrat a vytisknout je prochazenfm 
zkusebnfho listu. 


17 


Sipka vpravo: Zvysenf hodnot nebo postup vpred pri prohlfzenf nazvu souboru na 
displeji ovladaciho panelu. 


18 


Storno: Slouzf k ukoncenf ulohy, nabidky nebo nastaveni. 



Prehled nabidek 

Nasledujfcf tabulky nabfzejf rychle seznamenf s nabfdkami na nejvyssf urovni, ktere 
se zobrazujf na displeji ovladaciho panelu zarfzenf HP All-in-One. 



Nabidka Kopfrovanf 

Format papfru kopie 
Typ papfru 
Kvalita kopif 
Svetlejsf ci tmavsf 
Zvyraznenf 
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Nabi'dka Kopi'rovani (pokracovani) 



Intenzita barev 

Nastavit nove vychozi 
hodnoty 



Nabidka Skenovat do 

HP Image Zone 
Microsoft Word 
Adobe PhotoShop 
HP Instant Share 

Nabidka Skenovat do obsahuje seznam ci'lu skenovani vcetne aplikaci instalovanych 
v poci'taci. Nabidka Skenovat do tedy muze obsahovat seznam jinych cilu skenovani, 
nez jsou uvedene zde. 



Nabidka Fotografie 

Vyber fotografii 
Pocet kopii 
Format obrazku 
Format papiru 
Typ papiru 
Vzhled 

Inteligentni zaostfeni 

Digitalni blesk 

Nastavit nove vychozi 
hodnoty 



Nabidka Zkusebni list 

Tisk 

Skenovani 



8 



HP PSC 1600 All-in-One series 



Nabidka Nastavem 



1 . Nabidka Napoveda 

2. Tisk protokolu 

3. Nastroje 

4. Predvolby 

Vyberem nabidky Napoveda v nabi'dce Nastavem muzete rychle zi'skat pfistup k 
napovede k dulezitym funkcim. Vetsina informaci je zobrazena na obrazovce 
pfipojeneho pocitace. 

Dalsi funkce zanzeni HP All-in-One pri pouziti aplikace 
HP Image Zone 

Aplikace HP Image Zone je do pocitace instalovana pfi nastavem zanzeni 

HP All-in-One. Dalsi informace naleznete v Pruvodci nastavenim dodavanem se 

zanzemm. 

Pfistup k aplikaci HP Image Zone se lisi v zavislosti na operacnim systemu (OS): 

• Pokud pracujete s pocitacem se systemem Windows, vstupnim bodem aplikace 
HP Image Zone je okno Spravce HP. 

• Pokud pouzivate pocitac Macintosh se systemem OS 10.1 .5 nebo novejsim, 
vstupnim bodem aplikace HP Image Zone je okno HP Image Zone. 

• Pokud pouzivate pocitac Macintosh se systemem OS 9.2.6 nebo starsim, 
vstupnim bodem aplikace HP Image Zone je okno Spravce HP. 

Pomoci vstupniho bodu muzete zacit pracovat s aplikaci HP Image Zone a se 
sluzbami. 

Funkce zanzeni HP All-in-One je mozne snadno a rychle rozsirit pomoci aplikace 
HP Image Zone. Pole podobna tomuto, uvadena v teto prirucce, obsahujf rady pro 
jednotliva temata a uzitecne informace pro vase projekty. 

Pfistup k aplikaci HP Image Zone (Windows) 

Pomoci ikony na plose, ikony na hlavmm panelu nebo nabidky Start otevrete program 
Spravce HP. V programu Spravce HP se zobrazi funkce aplikace HP Image Zone. 

Otevreni programu Spravce HP 

1 . Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

Poklepejte na ikonu Spravce HP na plose systemu Windows. 

- V systemove oblasti v prave casti hlavm'ho panelu systemu Windows 
poklepejte na ikonu Monitor digital m ho zobrazem Hewlett-Packard. 

- Na hlavmm panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, prejdete na 
polozku Programy nebo Vsechny programy, vyberte polozku HP a 
klepnete na polozku Spravce. 

2. V okne Vyber zanzeni klepnutim zobrazte seznam instalovanych zarizeni. 

3. Vyberte zarizeni HP All-in-One. 
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\—)f Poznamka Ikony programu Spravce HP na nize uvedenem obrazku mohou 
ve vasem poci'taci vypadat odlisne. Program Spravce HP je upraven tak, aby 
zobrazoval pouze ikony, ktere nalezi k vybranemu zanzeni. Jestlize dane 
zanzeni neni vybaveno urcitou funkci', ikona teto funkce se v programu 
Spravce HP nezobrazi. 

v ■ ✓ Tip Pokud program Spravce HP ve vasem poci'taci neobsahuje zadne ikony, 
" \f~ mohlo doji't k chybe pfi instalaci softwaru. Tuto chybu muzete opravit 

odinstalovam'm softwaru jedmm ze zpusobu uvedenych v casti Odinstalovani a 

opetovna instalace softwaru. 



Tlacitko 


Jmeno a ucel 




Sejmout obrazek: Slouzi ke skenovani fotografii, obrazku nebo kreseb a 
jejich zobrazeni v aplikaci HP Image Zone. 




Sejmout dokument: Slouzi ke skenovani dokumentu obsahujicich text nebo 
text a grafiku a jejich zobrazeni ve vybranem programu. 






Kopirovat: Pro vybrane zarizeni zobrazi dialogove okno Kopirovat, ze ktereho 
muzete vytvorit tistenou kopii obrazku nebo dokumentu. Muzete zvolit kvalitu 
kopie, pocet kopii, barvu a format. 


a 


HP Image Zone: Spusti aplikaci HP Image Zone, ktera umozhuje: 

• zobrazit a upravit obrazky, 

• vytisknout fotografie na ruzne formaty, 

• vytisknout fotoalbum, pohlednici nebo letak, 

• vytvorit multimedialm disk CD, 

• Sdilet obrazky prostfednictvim elektronicke posty nebo webovych stranek 




Prenest obrazky: Spusti software HP Image Transfer, pomoci ktereho muzete 
prenest obrazky ze zanzeni HP All-in-One a ulozit je v poci'taci. 






Prohlizec dokumentu: Import, hledani, uprava, zobrazeni, zpracovani, tisk a 
odesi'lani dokumentu. 



fM}A> Poznamka Informace tykaji'ci se dalsi'ch funkci a polozek nabi'dky, jako jsou 
\~^\ napn'klad Aktualizace softwaru, Kreativni napady a Nakupy HP naleznete v 
napovede na obrazovce aplikace HP Image Zone. 

K dispozici jsou take nabi'dky a polozky seznamu, ktere umozhuji vyber 
pozadovaneho zarizeni, kontrolu jeho stavu, zmenu fady nastaveni softwaru a pri'stup 
k napovede na obrazovce. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasleduji'ci tabulce. 
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Funkce 


Ucel 


Napoveda 


Tato funkce spustf Napovedu HP Image Zone, ktera poskytuje napovedu k 
softwaru a informace o odstrahovani problemu, ktere se mohou u zarizeni 
HP All-in-One vyskytnout. 


Vyber zarfzenf 


Pomoci teto funkce muzete ze seznamu nainstalovanych zarizeni vybrat 
pozadovane zarizeni. 


Nastavenf 


Tato funkce slouzf k zobrazenf nebo zmene ruznych nastavenf zarfzenf 
HP All-in-One, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 


Stav 


Pomoci teto funkce zobrazfte aktualni stav zarizeni HP All-in-One. 



Pnstup k softwaru HP Image Zone (Macintosh OS 10.1.5 a novejsf) 

Poznamka Systemy Macintosh OS 10.0.0 - 10.1.4 nejsou podporovany. 



Pfi instalaci aplikace HP Image Zone je ikona HP Image Zone umfstena do doku. 
Pnstup k aplikaci HP Image Zone je mozny dvema zpusoby: 

• Pomoci okna HP Image Zone 

• Pomoci nabfdky doku HP Image Zone 



Pouziti okna HP Image Zone 

Okno HP Image Zone obsahuje dva hlavni prvky: 

• Oblast pro zobrazenf karet Products/Services (Produkty nebo Sluzby) 

- Karta Produkty poskytuje pffstup k mnoha funkcfm produktu HP pro tisk a 
zpracovanf obrazu, napffklad k rozbalovacf nabfdce instalovanych produktu 
a seznamu uloh, ktere jsou k dispozici pro aktualni produkt. Tento seznam 
muze obsahovat ulohy jako kopirovani, skenovani nebo pfenos obrazku. 
Klepnutfm na ulohu otevrete aplikaci, ktera vam s touto ulohou pomuze. 
Karta Services (Sluzby) umozhuje pnstup k digitalnfm aplikacfm, ktere 
slouzf k prohhzenf, upravam, sprave a sdflenf obrazku. 

• Textove pole Search HP Image Zone Help (Hledat v Napovede HP Image Zone) 
Textove pole Search HP Image Zone Help (Hledat v Napovede HP Image Zone) 
umozhuje vyhledavanf klfcovych slov nebo slovnfch spojenf v Napovede HP 
Image Zone. 

Otevrem okna HP Image Zone 

-» Klepnete v doku na ikonu HP Image Zone. 
Zobrazf se okno HP Image Zone. 

Okno HP Image Zone zobrazf pouze funkce aplikace HP Image Zone, ktere 
ph'slusf vybranemu zarfzenf. 

fM}4> Poznamka Ikony v mze uvedene tabulce mohou ve vasem pocftaci vypadat 
odlisne. Okno HP Image Zone je upraveno tak, aby se v nem zobrazovaly 
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ikony funkci souviseji'ci'ch s vybranym zanzeni m. Jestlize dane zanzeni neni 
vybaveno urcitou funkci, tato funkce se v okne HP Image Zone nezobrazi. 



Products (Produkty) 



Ikona 


Funkce a ucel 




Nacist obrazky: Tuto funkci pouzijte k prenosu obrazku z pamet'ove karty do 
pocitace. 


41 


Sejmout obrazek: Tuto moznost pouzijte k naskenovani obrazku a jeho 
zobrazeni v programu HP Gallery. 




Skenovat do OCR: Tuto moznost pouzijte k naskenovani textu a jeho 
zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 




Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme/oblasti. 


urn 


Kopirovat: Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvorit cernobilou nebo barevnou 
kopii. 




Services (Sluzby) 


Ikona 


Funkce a ucel 


., ■ . « 


HP Image Edit: Pomoci teto funkce muzete upravovat obrazky. (verze 10.2 a 
novejsi) 

Pomoci teto funkce muzete zobrazit a upravovat obrazky. (pouze verze 10.1 .5) 




HP Gallery: Pomoci teto funkce muzete zobrazit obrazky. (verze 10.2 a 
novejsi) 




HP Image Print: Tato funkce slouzi k tisku obrazku z alba pomoci jedne z 
dostupnych sablon. 




HP Instant Share:Tuto funkci pouzijte k otevfeni klientske aplikace 
HP Instant Share, (pouze verze 10.2 a novejsi) 


Hi 


HP Email Portal: Pomoci teto funkce muzete odesilat fotografie 
prostrednictvim e-mailu. 



Krome ikon funkci je k dispozici nekolik nabidek a seznamu, ktere umozhuji vybrat 
pozadovane zanzeni, zkontrolovat jeho stav, upravit celou fadu softwarovych 
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nastaveni a vyvolat online napovedu. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici 
tabulce. 



Funkce 


Ucel 


Vyber zafizeni 


Pomoci teto funkce muzete ze seznamu nainstalovanych zafizeni vybrat 
pozadovane zafizeni. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zafizeni 
HP All-in-One, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 


Search 
HP Image 
Zone Help 

(HIedatv 
Napovede 
HP Image 
Zone) 


Pomoci teto funkce muzete prohledavat Napovedu HP Image Zone, ktera 
poskytuje napovedu k softwaru a informace o odstranovam problemu, ktere se 
mohou u zafizeni HP All-in-One vyskytnout. 



Pouziti nabidky doku aplikace HP Image Zone 

Nabidka doku aplikace HP Image Zone obsahuje zastupce sluzeb aplikace 
HP Image Zone. Nabidka doku automaticky obsahuje vsechny aplikace, ktere jsou k 
dispozici v seznamu na karte Services (Sluzby) okna HP Image Zone. Pfedvolby 
aplikace HP Image Zone je mozne zmenit a pfidat do nabidky dalsi polozky, 
napnklad ulohy ze seznamu na karte Products (Produkty) nebo Napovedu HP 
Image Zone. Dalsi informace naleznete v Napovede HP Image Zone. 

Zobrazeni nabidky doku HP Image Zone 

Klepnete na ikonu doku aplikace HP Image Zone a podrzte na m kurzor. 

Pnstup k softwaru HP Image Zone (Macintosh OS 9.2.6 a starsf) 

Program Spravce HP je pnstupovym bodem k aplikaci HP Image Zone. V zavislosti 
na funkcich zafizeni HP All-in-One, umoznuje program Spravce HP spousteni funkci 
zafizeni, jako je skenovani, kopirovani nebo nacteni obrazku z digitalm'ho fotoaparatu 
nebo z pamet'ove karty. Pomoci programu Spravce HP muzete take otevnt aplikaci 
HP Gallery a prohhzet, upravovat a spravovat obrazky v pocitaci. 

Spusteni programu Spravce HP 

1 . Pnstup k aplikaci HP Image Zone je mozny dvema zpusoby: 

Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP na pracovni plose. 
Poklepejte na zastupce programu Spravce HP ve slozce Applications: 
Hewlett-Packard: HP Photo and Imaging Software (Aplikace: Hewlett- 
Packard: Software zpracovani obrazku a fotografii HP). 

[™2}f Poznamka Pokud instalujete vice zafizeni HP ruzneho druhu (napnklad 
zafizeni HP All-in-One, fotoaparat a skener HP), zobrazi se na pracovni 
plose ikona aplikace Spravce HP pro kazdy druh zafizeni. Pokud vsak 
instalujete dve zafizeni stejneho druhu (napnklad pokud mate pfenosny 
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poci'tac a pfipojujete jej ke dvema zanzeni m HP All-in-One - k jednomu 
doma a k jednomu v praci), zobrazi se na pracovni plose pro vsechna 
zanzeni tohoto druhu jen jedna ikona aplikace Spravce HP. 
2. Zobrazi se okno Spravce HP. 

V programu Spravce HP se zobrazi pouze tlacitka uloh, ktere pnslusi vybranemu 

zanzeni. 

[™*}f Poznamka Ikony v mze uvedene tabulce mohou ve vasem pocitaci vypadat 
odlisne. Nabidka programu Spravce HP je upravena tak, aby se v ni 
zobrazovaly ikony funkci souvisejicich s vybranym zarizenim. Jestlize dane 
zanzeni neni vybaveno urcitou funkci, ikona teto funkce se nezobrazi. 



Device Tasks (Ulohy zanzeni) 



Ikona 


Ucel 




Nacist obrazky: Tuto funkci pouzijte k prenosu obrazku z pamet'ove karty do 
pocitace. 




Sejmout obrazek: Tuto moznost pouzijte k naskenovani obrazku a jeho 
zobrazeni v programu HP Gallery. 




Sejmout dokument: Tuto moznost pouzijte k naskenovani textu a jeho 
zobrazeni ve vybranem cilovem programu pro upravu textu. 

Poznamka Dostupnost teto funkce se lisi podle zeme/oblasti. 


urn 


Kopirovat: Tuto moznost pouzijte, chcete-li vytvorit cernobilou nebo barevnou 
kopii. 



Manage and Share (Sprava a sdflem) 



Ikona 


Ucel 




HP Gallery: Pomoci teto moznosti zobrazite program HP Gallery k prohhzeni 
a upravam obrazku. 



Krome funkce HP Gallery umoznuje nekolik polozek nabidky bez ikon vyber jinych 
aplikaci v pocitaci, zmenu nastaveni funkci zanzeni HP All-in-One a pnstup k 
napovede na obrazovce. Tyto polozky jsou vysvetleny v nasledujici tabulce. 



Manage and Share (Sprava a sdNeni) 



Funkce 


Ucel 


More 

Applications 


Tuto moznost pouzijte, chcete-li v pocitaci vybrat jine aplikace. 
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(pokracovani) 



Manage and Share (Sprava a sdNeni) 



Funkce 


Ucel 


(Dalsi 
aplikace) 




HP on the 
Web (HP na 
webu) 


Tuto moznost vyberte, chcete-li zobrazit webove stranky spolecnosti HP. 


HP Help 

(Napoveda 

HP) 


Tato moznost slouzi k vyberu zdroje napovedy k zarizeni HP All-in-One. 


Nastaveni 


Tato funkce slouzi k zobrazeni nebo zmene ruznych nastaveni zanzem 
HP All-in-One, jako je tisk, skenovani nebo kopirovani. 
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2 Ziskejte vice informaci 



Informace o nastavem a pouziti zafizeni HP All-in-One naleznete v Fade zdroju, 
tistenych i na obrazovce. 



Locate components 




Pruvodce nastavenim 

Pruvodce instalaci obsahuje pokyny k nastavem zafizeni 
HP All-in-One. Kroky provadejte v danem poradi. 

Pokud pfi nastavovani nastanou problemy, nahlednete do 
feseni problemu v posledni kapitole Pruvodce nastavenim 
nebo do casti Informace o odstranovani problemu, 
pripadne prejdete na stranku www.hp.com/support. 


■ 




Uzivatelska pnrucka 

Uzivatelska prirucka obsahuje informace o zpusobu pouziti 
zafizeni HP All-in-One, vcetne rad pro odstranovani 
problemu a podrobnych pokynu. 




HP Image Zone Kurz 

Tento kurz aplikace HP Image Zone pfedstavuje zabavny 
interaktivni zpusob ziskani strucneho pfehledu o softwaru 
dodavanem se zanzemm HP All-in-One. Dozvite se, jak 
vam aplikace HP Image Zone muze pomoci s upravami, 
spravou a tiskem fotografii. 




Spravce HP 

Aplikace Spravce HP umozhuje snadny pnstup k 
softwarovym aplikaci'm, vychozimu nastavem', informaci'm 
o stavu a napovede na obrazovce k zafizeni HP. Chcete-li 
spustit aplikaci Spravce HP, poklepejte na ikonu 
Spravce HP na plose. 






Napoveda HP Image Zone 




■ 
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Napoveda HP Image Zone poskytuje podrobne informace 
o pouziti softwaru pro zafizeni HP All-in-One. 

• Tema Podrobne pokyny podava informace o pouziti 
aplikace HP Image Zone se zarizemmi HP. 

• Tema Prozkoumejte sve moznosti podava informace 
o praktickych a kreativm'ch moznostech prace s 
aplikaci HP Image Zone u zafizeni HP. 

• Jestlize potrebujete dalsi pomoc nebo potrebujete 
zkontrolovat moznost aktualizace softwaru HP, 
pfejdete na tema Odstrahovani problemu a podpora. 






Napoveda na obrazovce pro zanzem 

Pro zafizeni je k dispozici napoveda na obrazovce, ktera 
obsahuje dalsi informace k vybranym tematum. K 
napovede Ize pfistupovat z ovladaciho panelu. 

1 . Stisknete tlacitko Nastaveni na ovladaci'm panelu. 
Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi nabidka 
Napoveda. 

2. Stisknete tlacitko OK. 

3. Moznostmi napovedy muzete prochazet pomoci 
tlacitek ^ nebo ►. 

4. Stisknutim tlacitka OK zobrazite vybrane tema na 
obrazovce pocitace. 




©' O ! 0) 

(=) 




Readme 

Soubor Readme obsahuje nejnovejsi informace, ktere 
nejsou k dispozici v ostatnich publikacich. 

Chcete-li ziskat pfistup k souboru Readme, instalujte 
software. 


www.hp.com/support 


Mate-li pfistup k Internetu, muzete vyhledat napovedu a 
podporu na webovych strankach HP. Tyto webove stranky 
nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material 
a informace o objednavani. 
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3 Informace o pripojem 



Zarizeni HP All-in-One je vybaveno portem USB, ktery muzete pfipojit pomoci kabelu 
USB pffmo k pocftaci. Zarizeni take podporuje praci v sfti, ke ktere Ize pfistupovat 
pomoci externi'ho tiskoveho serveru (HP JetDirect 175x). Server HP JetDirect Ize 
zakoupit jako prfslusenstvf k zarizeni HP All-in-One a umoznuje snadne a financne 
nenarocne sdflenf zarizeni v existujfcf sfti Ethernet. 



Podporovane typy pripojem 



Popis 


Pocet pripojenych 
pocftacu 
doporuceny pro 
dosazeni 

optimalniho vykonu 


Podporovane 
softwarove funkce 


Pokyny pro 
nastavem 


Prinnii^ni' I I^nR 
rllJJUJtJIII UOD 


ruuiiciu \)\ i|jujt;i iy r\ 

zarizeni 

HP All-in-One 

pomoci kabelu USB. 

Port USB je umisten 
na zadni strane 
zarizeni. 


\/cophn\/ fi mkoo icr»i i 
VocUlllly lUllrVUcJoUU 

podporovany. 


ruuiuuiic |jui\yiiy 

naleznete v Pruvodci 
nastavenfm. 


Sdflenf tiskarny v 

c\/ctomi i \A/inHr»\A/c 
oyoLclllU VVIIIUUWo 


Pet. 

Hostitelsky pocitac 
musi byt neustale v 
provozu, jinak 
nebude mozne 
tisknout na zanzeni 
HP All-in-One z 
ostatm'ch pocftacu. 


Vsechny funkce 

1 IUoLILclor\Cl IU 

pocftace jsou 
podporovany. 
Podporovan je pouze 
tiskz jinych pocftacu. 


Pokyny pro nastavem 

\\cX\k5£-\\k5\x5 V UcloU 

Pouzitf funkce sdflenf 
tiskarny v systemu 
Windows. 


Sdileni tiskarny 
(Macintosh) 


Pet. 

Hostitelsky pocitac 
musi byt neustale v 
provozu, jinak 
nebude mozne 
tisknout na zanzeni 
HP All-in-One z 
ostatm'ch pocftacu. 


Vsechny funkce 
hostitelskeho 
pocftace jsou 
podporovany. 
Podporovan je pouze 
tiskz jinych pocftacu. 


Pokyny pro nastavem 
naleznete v casti 
Pouzitf sdflenf 
tiskarny (Macintosh 
OS X). 


Pripojem' k siti 
prostrednictvim 
tiskoveho serveru 


Pet pocftacu 
propojenych v siti. 


Podporovane funkce 
jsou jen tisk a 
aplikace Webscan. 
Dalsf informace o 
aplikaci Webscan 


Pokyny pro nastavem' 
naleznete v casti 
Nastavenf tiskoveho 
serveru HP JetDirect 
175x. 
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Popis 


Pocet pripojenych 
pocitacu 
doporuceny pro 
dosazeni 

optimalmho vykonu 


Podporovane 
softwarove funkce 


Pokyny pro 
n as tavern 


HP JetDirect 175x 
(J6035C) 

Dostupnost produktu 
HP JetDirect se lisi 
podle zeme/oblasti. 




jsou uvedeny v casti 
Pouziti aplikace 
Webscan. 

Tisk a kopi'rovani je 

podporovano z 

ovladaciho panelu 

zanzeni 

HP All-in-One. 





Pripojeni pomoci kabelu USB 

Podrobne pokyny tykajici se pripojeni pocitace k zanzeni HP All-in-One pomoci 
kabelu USB jsou obsazeny v Pruvodci nastavenim dodanem se zah'zenim. 



Pouziti funkce sdileni tiskarny v systemu Windows 

V pfipade, ze je pocitac pripojen k siti a se zah'zenim HP All-in-One je pomoci kabelu 
USB propojen jiny pocitac v siti, muzete toto zanzeni pouzit jako tiskarnu pomoci 
funkce sdileni tiskarny v systemu Windows. Pocitac pfimo pripojeny k zahzem 

HP All-in-One funguje jako hostitel tiskarny a podporuje vsechny funkce. Pocitac 
oznacovany jako klient ma phstup jen k tiskovym funkcim. Vsechny dalsi funkce musi 
byt provadeny na hostitelskem pocitaci. 

Povoleni sdNem tiskarny v systemu Windows 

Pokyny naleznete v uzivatelske phrucce pocitace nebo v napovede systemu 
Windows. 

Pouziti sdileni tiskarny (Macintosh OS X) 

V pripade, ze je pocitac pripojen k siti a se zah'zenim HP All-in-One je pomoci kabelu 
USB propojen jiny pocitac v siti, muzete toto zanzeni pouzit jako tiskarnu pomoci 
funkce sdileni tiskarny. Pocitac phmo pripojeny k zanzeni HP All-in-One funguje jako 
hostitel tiskarny a podporuje vsechny funkce. Pocitac oznacovany jako klient ma 
phstup jen k tiskovym funkcim. Vsechny dalsi funkce musi byt provadeny na 
hostitelskem pocitaci. 

Povoleni sdileni tiskarny 

1 . Vyberte v doku hostitelskeho pocitace polozku System Preferences (Systemove 
predvolby). 

Zobrazi se okno System Preferences (Systemove predvolby). 

2. Vyberte polozku Sharing (Sdileni). 
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3. Klepnete na karte Services (Sluzby) na polozku Printer Sharing (Sdileni 
tiskarny). 

Nastaveni tiskoveho serveru HP JetDirect 175x 

Za pouziti zanzeni HP JetDirect 175x jako tiskoveho serveru pro vsechny pocitace v 
siti muze zanzeni HP All-in-One sdilet az pet pocitacu v mistni siti (LAN). Pripojte 
tiskovy server HP JetDirect k zarizeni HP All-in-One, rozbocovaci nebo smerovaci a 
pak spust'te instalacni CD HP JetDirect. Pozadovane ovladace tiskarny (soubor INF) 
jsou umisteny na instalacnim CD zanzeni HP All-in-One. 

fi^f Poznamka Pouzivate-li tiskovy server HP JetDirect 175x, muzete tisknout a 
odesilat naskenovane obrazky z pocitace pomoci aplikace Webscan. 
Kopirovat a tisknout muzete rovnez z ovladaciho panelu zarizeni 
HP All-in-One. 

Pfipojem zanzeni HP All-in-One k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 
175x (system Windows) 

1 . Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

Instalujete-li zarizeni HP All-in-One a tiskovy server HP JetDirect 175x 
poprve, postupujte podle pokynu pro instalaci hardwaru v Pruvodci 
nastavenim zanzeni HP All-in-One. 
- Pokud je zanzeni HP All-in-One pfipojeno k pocitaci pomoci kabelu USB a 
nyni je chcete pfipojit k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 175x, 
odinstalujte z pocitace aplikaci HP Image Zone. Dalsi informace naleznete v 
tematu Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 

2. Postupujte podle pokynu pro nastaveni pfipojem tiskoveho serveru HP JetDirect 
175x k siti LAN. 

3. Pripojte tiskovy server HP JetDirect k portu USB na zadni strane zarizeni 
HP All-in-One. 

4. Vlozte instalacni disk CD HP JetDirect. 

Tento disk CD pouzijte k vyhledani tiskoveho serveru HP JetDirect v siti. 

5. Vyberte polozku Instalovat a spust'te instalacni program HP JetDirect. 

6. Na vyzvu vlozte instalacni CD zanzeni HP All-in-One. 

[™*}f Poznamka Jestlize provadite prvni instalaci zanzeni HP All-in-One a 
\~&\ tiskoveho serveru HP JetDirect 175x, nespoustejte Pruvodce nastavenim 
zanzeni HP All-in-One. Instalujte jen ovladace podle nasledujicich pokynu. 

7. V zavislosti na pouzivanem operacnim systemu proved'te nektery z nasledujicich 
kroku: 

Jestlize pouzivate system Windows XP nebo 2000: 

Prochazejte korenovy adresaf disku CD a vyberte soubor ovladace tiskarny 
hpoprn08.inf. 
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Jestlize pouzivate system Windows 98 nebo ME: 

a. Prochazejte slozku Drivers (Ovladace) disku CD a vyhledejte podslozku 
pnslusneho jazyka. 

Napriklad anglicky hovonci zakaznici musi pfejit do adresafe \enu\drivers 
\win9x_me, kde enu je adresar anglickeho jazyka a win9x_me je slozka 
urcena pro system Windows ME. Soubor ovladace tiskarny je hpoupdrx.inf. 

b. Pokud se zobrazi vyzva, opakujte tento krok pro kazdy pozadovany soubor. 

8. Dokoncete instalaci podle pokynu na obrazovce pocitace. 

p2^> Poznamka Pokud se pozdeji budete chtit k pocitaci pripojit kabelem USB, 
odpojte tiskovy server HP JetDirect od zanzeni HP All-in-One, odeberte z 
pocitace ovladac tiskarny HP a postupujte podle pokynu uvedenych v Pruvodci 
nastavenim, ktery se dodava se zanzenim HP All-in-One. 

Pripojeni zanzeni HP All-in-One k siti pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect 
175x (Macintosh) 

1 . Postupujte podle pokynu pro nastaveni pripojeni tiskoveho serveru HP JetDirect 
175x k siti LAN. 

2. Pripojte tiskovy server HP JetDirect k portu USB na zadni strane zanzeni 
HP All-in-One. 

3. Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Instalujete-li zanzeni HP All-in-One poprve, vlozte instalacni disk CD 

zanzeni HP All-in-One do jednotky CD-ROM v pocitaci a spust'te pruvodce 
instalaci zanzeni HP All-in-One. 

Pritom bude v pocitaci instalovan software podporujici sit'ove pripojeni. 

Po dokonceni instalace se v pocitaci zobrazi okno HP All-in-One Setup 

Assistant (Pomocnik instalace HP All-in-One). 

Otevfete na diskove jednotce okno HP All-in-One Setup Assistant 

(Pomocnik instalace HP All-in-One) z tohoto umisteni: Applications 

(Aplikace):Hewlett-Packard:HP Photo & Imaging Software (Zpracovani 

obrazku a fotografii HP):HP AiO Software (Software HP AiO) 

V pocitaci se zobrazi okno HP All-in-One Setup Assistant (Pomocnik 

instalace HP All-in-One). 

4. Postupujte podle vyzev na obrazovce a poskytnete pozadovane informace. 

pl)f Poznamka Klepnete na polozku TCP/IP Network (SiT TCP/IP) na 
obrazovce pripojeni. 

Pouziti aplikace Webscan 

Aplikace Webscan umoznuje zakladni skenovani prostrednictvim tiskoveho serveru 
HP JetDirect 175x. K jeho provedeni postaci webovy prohhzec. Umoznuje take 
provadet skenovani ze zanzeni HP All-in-One, aniz by byl v pocitaci instalovan 
software zanzeni. Ve webovem prohhzeci zadejte adresu IP tiskoveho serveru 
HP JetDirect. Prejdete na zabudovany webovy server zanzeni HP JetDirect a do 
aplikace Webscan. 

Uzivatelske rozhrani aplikace Webscan slouzi jen k pouzivani tiskoveho serveru 
HP JetDirect a na rozdil od softwaru HP Image Zone nepodporuje skenovani do 
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cfloveho u mi stem. Aplikace Webscan jen minimalne podporuje funkce elektronicke 
posty. Pokud tedy nejste pfipojeni pomoci tiskoveho serveru HP JetDirect, 
doporucujeme pouzivat pro skenovani software HP Image Zone. 



Pouziti aplikace Webscan 

1 . Kratce stisknete a uvolnete testovaci tlacitko na zadni strane tiskoveho serveru 
HP JetDirect 175x. 

Zarizeni HP All-in-One vytiskne stranku s konfiguraci site tiskoveho serveru 
HP JetDirect. 

2. Ve webovem prohhzeci na pocitaci zadejte adresu IP tiskoveho serveru 
HP JetDirect (tato adresa je uvedena na strance s konfiguraci site). 

V okne prohhzece se spusti webovy server zarizeni HP JetDirect. 

3. Vyberte polozku Sejmout. 

4. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 
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4 Vlozem predloh a papiru 



Tato kapitola obsahuje pokyny pro vkladani predloh na sklenenou podlozku pro 
kopi'rovani', skenovani nebo faxovani, vyber nejvhodnejsiho typu papiru pro ulohu, 
vlozem' papiru do zasobm'ku papiru a predchazeni uviznuti papiru. 



Vlozem predlohy 

Po umisteni predlohy na sklenenou podlozku muzete mze popsanym postupem 
kopirovat nebo naskenovat predlohy az do formatu Letter nebo A4. Podle techto 
pokynu postupujte take pfi vkladani zkusebniho listu pfi tisku fotografii. 

fMy& Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, 
1^1 nebude cela rada specialnich funkci pracovat spravne. Dalsi informace uvadi 
cast Cistern' zanzeni HP All-in-One. 



Vlozeni predlohy na sklenenou podlozku 

1. Zvednete viko a polozte pfedlohu h'covou stranou dolu do praveho predniho rohu 
sklenene podlozky. 

Pfi vkladani zkusebniho listu musi byt horni okraj zkusebniho listu pfirazeny k 
pravemu okraji sklenene podlozky. 

v ■ ^ Tip Pri vkladani predloh muzete jako dalsi voditko pouzit obrazky u 
" \f~ praveho a predniho okraje sklenene plochy. 




2. Zavfete viko. 



v ■ ^ Tip Pri kopi'rovani predloh o velkych rozmerech muzete viko ze zanzeni 
~ u " HP All-in-One uplne sejmout. Chcete-li viko sejmout, zvednete jej do 
otevrene polohy, uchopte jej za bocni strany a vytahnete jej smerem 
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nahoru. Zanzeni HP All-in-One bude s odstranenym vfkem pracovat 
normalne. Vrat'te vfko na mi'sto vlozeni'm zapadek do odpovfdajfcfch otvoru. 




Vyber papiru pro tisk a kopirovani 

V zanzeni HP All-in-One Ize pouzfvat celou fadu typu a formatu papiru. Nejlepsi 
kvality pri tisku a kopirovani dosahnete, budete-li se ffdit nasledujfcfmi doporucenfmi. 
Pfi kazde zmene typu nebo formatu papiru nezapomehte upravit prfslusna nastaverri. 

Doporucene papi'ry 

Pro dosazeni nejlepsi tiskove kvality doporucuje spolecnost HP znackove papi'ry HP 
odpovidajici danemu tiskovemu projektu. Jestlize chcete tisknout napnklad fotografie, 
vlozte do zasobniku leskly nebo matny fotograficky papir. Pokud tisknete brozuru 
nebo prezentaci, pouzijte papir navrzeny pffmo pro tento ucel. 

Dalsi informace o papirech HP naleznete v Napovede HP Image Zone nebo na 
webove strance HP: 

www.hp.com/support/inkjet_media 

r_^> Poznamka V soucasne dobe je tato cast webovych stranek dostupna pouze 
[__) v anglictine. 

Papi'ry, jejichz pouzitf nenf doporuceno 

Pri pouzitf pnlis tenkeho papiru, papiru s hladkou strukturou nebo papiru, ktery Ize 
snadno natahnout, muze dojit k jeho uviznuti. Pouzitf papiru s tezkou texturou nebo 
takoveho, ktery spatne pfijima inkoust, muze pfi tisku zpusobit smouhy, skvrny nebo 
neuplne vyplneni barvou. 

Nedoporucujeme tisknout na nasledujici papiry: 

• Papir s vyrezy nebo perforaci (pokud neni primo urcen k pouzitf s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Papfr s vyraznou texturou pfipomfnajfcf platno. Tisk na nich muze byt 
nerovnomerny a rozpity. 
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• Extremne jemne, leskle nebo potazene papiry, ktere nejsou primo urceny pro 
zanzeni HP All-in-One. Mohou v zanzeni HP All-in-One uviznout nebo odpuzovat 
inkoust. 

• Vicedilne formulafe (napriklad dvojite nebo trojite). Mohou se zvlnit nebo 
uviznout. Je rovnez vyssi pravdepodobnost rozmazani inkoustu. 

• Obalky se sponami nebo s okenky. Mohou se vzpricit ve valeccich a zpusobit 
uviznuti papiru. 

• Skladany papi'r. 

V zavislosti na zemi/oblasti pravdepodobne nebudou nektere z techto papiru k 
dispozici. 

Nedoporucujeme kopirovat na nasledujici papiry: 

• Papir libovolneho formatu jineho nez Letter, A4, 10x15 cm, 13x18 cm, Hagaki 
(pouze Japonsko) a L (pouze Japonsko). V zavislosti na zemi/oblasti nemusi byt 
nektere z uvedenych papiru k dispozici. 

• Panoramaticky papir. 

• Papir s vyfezy nebo perforaci (pokud neni pnmo urcen k pouziti s inkoustovymi 
tiskarnami HP Inkjet). 

• Obalky. 

• Skladany papir. 

• Jine pruhledne folie nez Transparentni folie HP Premium Inkjet Transparency 
Film nebo Transparentni folie HP Premium Plus Inkjet Transparency Film. 

• Vicedilne formulafe nebo bah'k stitku. 

Vlozeni papiru 

V teto casti je popsan postup vkladani ruznych typu a formatu papiru do zarizeni 
HP All-in-One pro ucely kopirovani nebo tisku. 

AUpozorneni Uchovavamm papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce 
zabranite potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pri 
nespravnem uskladneni mohou extremm zmeny teploty a vlhkosti zpusobit 
pokrouceni papiru, se kterym nebude zanzeni HP All-in-One pracovat spravne. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

Do zasobniku papiru zanzeni HP All-in-One muzete vlozit celou fadu typu papiru 
formatu Letter, A4 nebo Legal. 

Vlozeni papiru plneho formatu 

1 . Otevrete dvifka zasobniku papiru. 
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2. Podperu zasobniku papi'ru vysuhte az na doraz smerem k sobe. Podperu dale 
prodluzte pfeklopenim zarazky papiru na konci podpery zasobniku papiru. 

AUpozornem Papi'r formatu Legal muze byt pfi tisku na papir tohoto 
formatu s pine vysunutou podperou zasobniku papiru zachycen podperou. 
Jestlize pouzivate papir formatu Legal a chcete zabranit uviznuti papiru, 
neotvirejte podperu zasobniku papiru. 

3. Stisknete a pfidrzte pojistku na horni casti voditka si'rky papiru a posuhte voditko 
do krajni polohy. 




Poklepanim bah'ku papiru o rovnou plochu zarovnejte okraje papiru a proved'te 
nasledujici kontrolu: 

- Zkontrolujte, zda papir neni potrhany nebo zapraseny a nema zahyby a 
pokroucene ci ohnute okraje. 

Ujistete se, ze vsechny papiry v bah'ku jsou stejneho formatu a typu. 
Balik papiru vlozte do zasobniku papiru kratsi stranou dopfedu a tiskovou 
stranou dolu. Zasuhte bah'k papiru az na doraz. 

\ ■ ^ Tip Pouzivate-li hlavickovy papir, zasuhte norm okraj stranky jako prvni. 
" u " Potiskova strana musi smefovat dolu. Dalsi pokyny pro vkladani papiru 

plneho formatu a hlavickovych papiru naleznete na obrazku vyrytem na 

zakladne zasobniku papiru. 
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6. Stisknete a pfidrzte pojistku na norm casti voditka si'rky papi'ru a posuhte voditko 
az k okrajum papiru. 

Nepfeplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik papiru nepresahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko si'rky papiru. 




Vlozem fotografickeho papiru formatu 10x15 cm (4x6 palcu) 

Do zasobniku papiru zafizeni HP All-in-One muzete vlozit fotograficky papir formatu 
10x15 cm. Nejlepsich vysledku dosahnete pouzitim Fotografickeho papiru HP 
Premium Photo Paper nebo Fotografickeho papiru HP Premium Plus Photo Paper 
formatu 10x15 cm. Dalsi informace naleznete v tematu Doporucene papiry. 

Pro nejlepsi vysledky nastavte pred kopirovamm nebo tiskem typ a format papiru. 
Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v Napovede HP Image Zone. 

\ ■ ✓ Tip Uchovavanim papiru v uzaviratelnem obalu na rovne podlozce zabranite 
" \f~ potrhani, svrasteni nebo pokrouceni ci ohnuti okraju. Pfi nespravnem 
5 uskladneni mohou extremni zmeny teploty a vlhkosti zpusobit pokrouceni 
papiru, se kterym nebude zafizeni HP All-in-One pracovat spravne. 



Vlozem fotografickeho papiru formatu 10 x 15 cm 

1 . Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Balik fotografickeho papiru vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku 
papiru a lesklou stranou dolu. Zasuhte balik fotografickeho papiru az na doraz. 
Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, vlozte jej 
tak, aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

3. Stisknete a pfidrzte pojistku na norm casti voditka sifky papiru a posunte voditko 
az k okrajum fotografickych papiru. 

Nepfeplhujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik fotografickych papiru 
nepfesahuje zasobnik papiru a ze neni vyssi nez voditko sifky papiru. 
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Vlozem pohlednic nebo karet Hagaki 

Do zasobniku papi'ru zanzeni HP All-in-One muzete vkladat pohlednice nebo karty 
Hagaki. 

Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, nastavte pred tiskem ci kopirovanim typ 
a format papi'ru. Dalsi informace naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone. 

Vlozem pohlednic nebo karet Hagaki 

1 . Ze zasobniku papi'ru vyjmete vsechny papiry. 

2. Bah'k pohlednic vlozte kratsi stranou k prave zadni strane zasobniku papiru 
tiskovou stranou dolu. Zasuhte balik pohlednic az na doraz. 

3. Stisknete a pridrzte pojistku na norm casti voditka sfrky papiru a posuhte voditko 
az k okrajum pohlednic ci karet. 

Nepfeplhujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik papiru nepfesahuje zasobm'k 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sfrky papiru. 




Vlozem' obalek 

Do zasobniku papiru zanzeni HP All-in-One muzete vlozit jednu nebo vice obalek. 
Nepouzivejte leskle nebo reliefni obalky ani obalky se sponami ci pruhlednymi okenky. 

[™2}f Poznamka O zvlastnostech formatovani textu, ktery ma byt vytisten na 
obalky, si pfectete v napovede ke svemu textovemu editoru. Nejlepsich 
vysledku dosahnete, pouzijete-li pro zpatecni adresu stitek, ktery nalepite na 
obalku. 

Vlozeni obalek 

1 . Ze zasobniku papiru vyjmete vsechny papiry. 

2. Vlozte jednu nebo nekolik obalek k prave zadni strane zasobniku papiru chlopni 
vzhuru a doleva. Posouvejte bah'k obalek vpfed, dokud se nezarazi. 
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v ■ ✓ Tip Dalsi pokyny pro vkladani obalek naleznete na obrazku vyrytem v 
"u" zakladne zasobniku papiru. 

3. Stisknete a pfidrzte pojistku na norm casti voditka sirky papiru a posuhte voditko 
az k okrajum obalek. 

Nepfeplnujte zasobnik papiru. Ujistete se, ze balik obalek nepfesahuje zasobnik 
papiru a ze neni vyssi nez voditko sirky papiru. 



Vlozeni jinych typu papiru 

V nasledujici tabulce jsou uvedeny pokyny pro vkladani ruznych typu papiru. 
Nejlepsich vysledku dosahnete, zmemte-li nastaveni papiru po kazde zmene jeho 
formatu nebo typu. Informace o zmene nastaveni papiru naleznete v Napovede 
HP Image Zone. 

[™*}f Poznamka Ne vsechny formaty a typy papiru jsou k dispozici se vsemi 
\~^\ funkcemi zafizeni HP All-in-One. Nektere formaty a typy papiru Ize pouzit 

pouze pfi spusteni tiskove ulohy z dialogoveho okna Tisk pnslusne aplikace. 

Tyto papiry nelze pouzit pro kopirovani nebo tisk fotografii z pamet'ove karty 

nebo digitalniho fotoaparatu. Papiry, ktere Ize pouzit pouze pri tisku z aplikace, 

jsou uvedeny v nasledujici tabulce. 



Papir 


Tipy 


Papiry HP 


• Papir HP Premium Paper: Na netiskove strane papiru najdete 
sedou sipku a zasuhte papir do zasobniku papiru tak, aby strana 
se sipkou byla otocena smerem nahoru. 

• Pruhledne folie pro inkoustove tiskarny HP Premium Inkjet 
Transparency Film: Vlozte folii tak, aby bily prusvitny prouzek (se 
sipkami a logem HP) byl umisten nahofe a vstupoval jako prvni do 
zasobniku papiru. Pouze pfi tisku z aplikace. 

Poznamka Zafizeni HP All-in-One nemuze automaticky 
detekovat pruhledne folie. Chcete-li dosahnout co nejlepsich 
vysledku, nastavte pfed tiskem ci kopirovamm na pruhledne folie 
pnslusny typ papiru. 

• Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfers: Pfed pouzitim 
nazehlovaci folii dukladne vyrovnejte - nevkladejte zvlnene folie. 
(Pokrouceni zabram'te tak, ze ponechate nazehlovaci folii az do 
jejiho pouziti v originalnim baleni.) Na netiskove strane 
nazehlovaci folie najdete modry prouzek a pak do zasobniku 
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Papir 


Tipy 




papi'ru rucne vkladejte vzdy pouze jeden list modrym prouzkem 
nahoru. Pouze pri tisku z aplikace. 
• Pohlednicovy papir HP Greeting Cards, fotograficky pohlednicovy 
papir HP Photo Greeting Cards nebo dekorativni pohlednicovy 
papir HP Textured Greeting Cards: Vlozte maly bah'k 
pohlednicoveho papi'ru HP do zasobniku papi'ru tistenou stranou 
dolu. Zasuhte bah'k pohlednic az k dorazu. Pouze pri tisku z 
aplikace. 


Stitky 


Vzdy pouzivejte listy se stitky formatu Letter nebo A4 urcene pro 
inkoustova zanzeni HP (napriklad stitky Avery Inkjet) a pfesvedcte se, 
ze stitky nejsou starsi nez dva roky. Pouze pri tisku z aplikace. 

1 . Provzdusnete bah'k sti'tku, abyste zajistili, ze zadne z listu nebudou 
slepeny dohromady. 

2. Polozte bah'k listu se stitky na bezny papir plneho formatu do 
zasobniku papi'ru tak, aby strana se stitky smerovala dolu. Stitky 
nevkladejte po jednom listu. 



Predchazeni uviznuti papiru 

Aby nedochazelo k uviznuti papi'ru, postupujte podle nasleduji'ci'ch pokynu: 

• Uchovavani'm papi'ru v uzavi'ratelnem obalu na rovne podlozce zabram'te 
svrasteni nebo zkrouceni papi'ru. 

• Casto odebi'rejte potistene papi'ry ze zasobniku papi'ru. 

• Ujistete se, zda papir vlozeny do zasobniku papi'ru lezi rovne a jeho okraje 
nejsou ohnute ani potrhane. 

• V zasobniku papi'ru nekombinujte papi'ry ruznych typu a formatu. Bah'k musi 
obsahovat papi'ry stejneho formatu a typu. 

• Posuhte vodi'tka si'rky papi'ru v zasobniku papi'ru tak, aby tesne prilehala k papi'ru. 
Ujistete se, zda vodi'tka papi'ru neohybaji papi'ry v zasobniku papi'ru. 

• Nezasouvejte papir do zasobniku papi'ru nasih'm ani pnlis hluboko. 

• Pouzivejte typy papi'ru doporucene pro zanzeni HP All-in-One. Dalsi informace 
uvadi cast Vyber papiru pro tisk a kopirovani. 

Dalsi informace o odstrahovani uvi'znutych papi'ru naleznete v casti Odstranovani 
problemu s papi'rem. 
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5 Prace s fotografiemi 



Zanzeni HP All-in-One umoznuje ruzne zpusoby prenosu, uprav, sdileni a tisku 
fotografii. Tato kapitola obsahuje strucny pfehled siroke fady moznosti provadeni 
techto uloh, v zavislosti na pfedvolbach a nastaveni pocitace. Podrobnejsi informace 
o kazde uloze jsou k dispozici v jinych kapitolach teto pnrucky nebo v elektronicke 
Napovede HP Image Zone dodane se softwarem. 



Prenos fotografii 

K dispozici je rada moznosti prenosu fotografii. Fotografie muzete prenest do 
pocitace nebo na pamet'ovou kartu. Dalsi informace naleznete v nasledujfci casti 
tykajici se vaseho operacniho systemu. 



Prenos fotografii do pocitace se systemem Windows 

Nasledujfci obrazky znazornuji zpusoby prenosu fotografii do pocitace se systemem 
Windows nebo na pamet'ovou kartu. 

Fotografie Ize prenest z pamet'ove karty vlozene do zanzeni HP All-in-One do 
pocitace se systemem Windows. 




In? 



Fotografie Ize prenest z digitalniho fotoaparatu HP do pocitace se systemem Windows. 




I In? 



Fotografie Ize prenest naskenovamm pnmo na pamet'ovou kartu vlozenou do zanzeni 
HP All-in-One. 
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Prenos fotografii do pocftace Macintosh 

Nasledujici obrazky znazornuji zpusoby pfenosu fotografii do pocftace Macintosh 
nebo na pamet'ovou kartu. Dalsf informace naleznete v seznamu pod obrazkem. 

Fotografie Ize pfenest z pamet'ove karty vlozene do zaffzenf HP All-in-One do 
pocftace Macintosh. 




Fotografie Ize pfenest z digitalnfho fotoaparatu HP do pocftace Macintosh. 




Fotografie Ize pfenest naskenovanfm pffmo na pamet'ovou kartu vlozenou do zaffzenf 
HP All-in-One. 




Uprava fotografii 

K dispozici je fada moznostf uprav fotografii. Dalsf informace naleznete v nasledujici 
casti tykajfcf se vaseho operacnfho systemu. 

Uprava fotografii v poci'taci se systemem Windows 

Nasledujici obrazky znazornuji zpusoby uprav fotografii v pocftaci se systemem 
Windows. 

Fotografie Ize upravit v pocftaci se systemem Windows pomocf aplikace HP Image 
Zone. 




Fotografie Ize upravit pomocf ovladacfho panelu zaffzenf HP All-in-One. 
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Uprava fotografif v pocftaci Macintosh 

Nasledujici obrazky znazornuji zpusoby uprav fotografif v pocftaci Macintosh. 
Fotografie Ize upravit v pocftaci Macintosh pomocf aplikace HP Image Zone. 




Fotografie Ize upravit v pocftaci Macintosh pomocf aplikace iPhoto. 




Fotografie Ize upravit pomocf ovladacfho panelu zarfzenf HP All-in-One. 




SdMeni fotografif 

K dispozici je nekolik ruznych moznostf sdflenf fotografif s pfateli a rodinou. Dalsf 
informace naleznete v nasledujici casti tykajfcf se vaseho operacnfho systemu. 

Sdflenf fotografif pomocf pocftace se systemem Windows 

Nasledujici obrazek znazorhuje zpusob sdflenf fotografif pomocf pocftace se 
systemem Windows. 

Fotografie muzete sdflet ze zarfzenf HP All-in-One pripojeneho kabelem USB pomocf 
serveru HP Instant Share. Preneste fotografie ze zarfzenf HP All-in-One pripojeneho 
pomocf kabelu USB do pocftace, kde fotografie odeslete pomocf aplikace HP Instant 
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Share prostfednictvi'm serveru HP Instant Share jako zpravu elektronicke posty pro 
pfatele nebo rodinu. 



SdNem fotografif v pocftaci Macintosh 

Nasledujici obrazek znazornuje zpusob sdflenf fotografif pomoci pocitace Macintosh. 



Fotografie muzete sdflet ze zarizeni HP All-in-One pfipojeneho kabelem USB pomoci 
serveru HP Instant Share. Pfeneste fotografie ze zaffzenf HP All-in-One pfipojeneho 
pomoci kabelu USB do pocitace, kde fotografie odeslete pomoci aplikace HP Instant 
Share prostfednictvi'm serveru HP Instant Share jako zpravu elektronicke posty pro 
pfatele nebo rodinu. 



K dispozici je fada moznosti tisku fotografif. Dalsf informace naleznete v nasledujici 
casti tykajfcf se vaseho operacnfho systemu. 



Tisk fotografif pomoci pocitace se systemem Windows 

Nasledujici obrazky znazorhujf zpusoby tisku fotografif v pocftaci se systemem 
Windows. 



Fotografie Ize tisknout z digitalnfho fotoaparatu HP pomoci technologie PictBridge. 



Fotografie Ize tisknout z digitalnfho fotoaparatu pomoci softwarove aplikace (napffklad 
HP Image Zone) v pocftaci. 





Tisk fotografif 





36 



HP PSC 1600 All-in-One series 



Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty pomoci ovladaciho panelu zanzeni 
HP All-in-One. 




Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty po jejich preneseni do pocitace se systemem 
Windows pomoci aplikace HP Image Zone. 




Tisk fotografii v pocftaci Macintosh 

Nasledujici obrazky znazornuji zpusoby tisku fotografii pomoci pocitace Macintosh. 
Fotografie Ize tisknout z digitalniho fotoaparatu HP pomoci technologie PictBridge. 




Fotografie Ize tisknout z digitalniho fotoaparatu pomoci softwarove aplikace (napnklad 
HP Image Zone) v pocftaci. 




Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty pomoci ovladaciho panelu zanzeni 
HP All-in-One. 




Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty po jejich preneseni do pocitace Macintosh 
pomoci aplikace HP Image Zone nebo iPhoto. 
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5 Pouziti pamet'ove karty nebo 
fotoaparatu kompatibilmho se 
standardem PictBridge 

Zanzeni HP All-in-One umi cist pamet'ove karty pouzivane ve vetsine digitalnich 
fotoaparatu, takze s jeho pomoci muzete tisknout, ukladat a spravovat sve fotografie. 
Pamet'ovou kartu muzete vlozit do zanzeni HP All-in-One, pnpadne muzete pfimo 
pfipojit digitalni fotoaparat, pricemz zarizeni HP All-in-One nacte obsah pamet'ove 
karty vlozene ve fotoaparatu. 

Tato kapitola obsahuje informace o pouziti pamet'ovych karet nebo fotoaparatu 
vybaveneho technology PictBridge se zanzemm HP All-in-One. V teto kapitole ziskate 
informace o prenosu fotografii do pocitace, nastaveni moznosti tisku fotografii, 
moznostech tisku a uprave fotografii. 

Patice pro pamet'ove karty a port pro fotoaparat 

Pokud vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamet'ovou kartu, je 
mozne tuto kartu vlozit do zarizeni HP All-in-One a ulozene fotografie vytisknout nebo 
ulozit. K zarizeni HP All-in-One muzete pfipojit take digitalni fotoaparat, ktery 
podporuje standard PictBridge, a vytisknout fotografie primo z fotoaparatu. 

v ■ ^ Tip Lze vytisknout zkusebni list, ktery muze mit nekolik stranek a zobrazuje 
~ \f~ miniatury fotografii ulozenych na pamet'ove karte. Fotografie z pamet'ove karty 
5 muzete vytisknout i v pripade, ze zarizeni HP All-in-One neni pripojeno 
k pocitaci. 

Zanzeni HP All-in-One umf precist nasledujici pamet'ove karty: CompactFlash (I, II), 
Memory Stick, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia a xD-Picture Card. 

Nasledujici obrazek znazorhuje pnslusne sterbiny pro kazdou z podporovanych 
pamet'ovych karet. 
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Patice maji nasledujici konfiguraci (shora dolu): 

• SmartMedia, xD-Picture Card (Ize zasunout do prave dolni casti sterbiny) 

• Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo (s uzivatelskym 
adapterem), Memory Stick Pro 

• CompactFlash (I, II) 

• Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 

• Port fotoaparatu (vpravo u sterbin pamet'ovych karet): kompatibilm s digitalnimi 
fotoaparaty vybavenymi rozhrani'm USB, ktere podporuji standard PictBridge. 

Vyhledejte ikonu PictBridge 

fMy& Poznamka Do portu pro fotoaparat Ize pripojit pouze digitalni fotoaparaty 
vybavene rozhrani'm USB, ktere podporuji standard PictBridge. Tento port 
nepodporuje jine typy zarizeni USB. Pokud do portu pro fotoaparat pripojite 
zanzeni USB, ktere neni kompatibilni s digitalnimi fotoaparaty, zobrazi se na 
displeji ovladaciho panelu chybove hlaseni. Vlastnite-li starsi digitalni 
fotoaparat HP, ktery nepodporuje standard PictBridge, zkuste pouzit kabel 
USB, ktery byl dodan s fotoaparatem. Kabel pfipojte do portu USB v zadni 
casti zanzeni HP All-in-One, nikoli do portu pro fotoaparat vedle patic pro 
pamet'ove karty. 

\ ■ ^ Tip Pri vychozim nastaveni system Windows XP zformatuje pamet'ovou kartu 
"IT " s 8 MB nebo mene a 64 MB nebo vice ve formatu FAT32. Digitalni fotoaparaty 
a dalsi zanzeni pouzivaji format FAT (FAT16 nebo FAT12) a neumi pracovat s 
kartami, ktere jsou zformatovany na format FAT32. Bud' zformatujte 
pamet'ovou kartu ve fotoaparatu, nebo vyberte format FAT, pokud chcete 
pamet'ovou kartu formatovat v pocitaci se systemem Windows XP. 
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Prenos fotografii do pocitace 

Po porizeni fotografii pomoci digitalniho fotoaparatu je mozne tyto fotografie ihned 
vytisknout nebo je ulozit primo na pevny disk pocitace. Chcete-li fotografie ulozit do 
pocitace, je nutne vyjmout pamet'ovou kartu z fotoaparatu a vlozit ji do pfislusne 
patice v zanzeni HP All-in-One. 

f!31)f Poznamka V zanzeni HP All-in-One je v danem okamziku mozne pracovat 
pouze s jednou pamet'ovou kartou. 

Pouzivam pamet'ove karty 

1 . Zasuhte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zanzeni HP All-in-One. 
Pokud je pamet'ova karta spravne vlozena, zacne blikat stavovy indikator vedle 
patic pro pamet'ove karty. Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi hlaseni Cteni 
karty.... V prubehu nacitani blika zelene stavova kontrolka umistena vedle patice 
pro pamet'ovou kartu. 

Pokud vlozite pamet'ovou kartu nespravne, zacne stavova kontrolka vedle patice 
pro pamet'ovou kartu blikat zlute a na displeji ovladaciho panelu se zobrazi 
chybove hlaseni, napnklad Karta je zasunuta opacne nebo Karta neni uplne 
zasunuta. 

AUpozorneni V prubehu nacitani nikdy nevyjimejte pamet'ovou kartu. 
Pokud byste tak ucinili, mohou se poskodit soubory na karte. Kartu je 
mozne bezpecne vyjmout pouze v pripade, ze stavova kontrolka vedle 
patice neblika. 

2. Pokud se na pamet'ove karte nalezaji fotograficke soubory, ktere jeste nebyly 
preneseny, zobrazi se v pocitaci dialogove okno s dotazem, zda chcete tyto 
soubory ulozit do pocitace. 

3. Klepnutim na pnslusnou moznost proved'te ulozeni. 

Tim budou vsechny nove fotografie z pamet'ove karty ulozeny do pocitace. 
Pro system Windows: Ve vychozim nastaveni jsou fotografie ukladany ve 
slozkach pro mesice a roky podle data, kdy byly extrahovany soubory z 
fotoaparatu. V systemu Windows XP a Windows 2000 jsou tyto slozky vytvareny 
ve slozce C:\Documents and SettingsUmeno uzivatele\Dokumenty\Obrazky. 
Pro system Macintosh: Soubory jsou pri vychozim nastaveni ukladany do 
pocitace do slozky Hard Drive:Documents:HP All-in-One Data:Photos (Pevny 
disk:Dokumenty:HP All-in-One data: Fotografie) (OS 9) nebo Hard 
Drive:Users:llser Name:Pictures:HP Photos (Pevny disk:Uzivatele:Jmeno 
uzivatele:Obrazky:Fotografie HP) (OS X). 

Jakmile zanzeni HP All-in-One dokonci cteni pamet'ove karty, pfestane stavovy 
indikator vedle patic pro pamet'ove karty blikat a zustane svitit. Na displeji 
ovladaciho panelu se zobrazi nazev prvniho souboru na pamet'ove karte. 
Soubory na pamet'ove karte Ize prochazet stisknutim tlacitka ^ nebo ►. Mezi 
soubory se Ize pohybovat smerem zpet nebo vpfed vzdy po jednom souboru. 
Pokud stisknete a podrzite tlacitko ^ nebo ►, soubory Ize rychle prochazet zpet 
nebo vpred. 
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Kapitola 6 



Tisk fotografii ze zkusebniho listu 
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Zkusebni list umoznuje jednoduchym a pohodlnym zpusobem vybirat fotografie 
a tisknout je primo z pamet'ove karty bez pouziti pocitace. Zkusebni list, ktery muze 
byt nekolik stran dlouhy, obsahuje miniatury fotografii ulozenych na pamet'ove karte. 
Nazev souboru, cislo miniatury a datum jsou uvedeny pod kazdou miniaturou. 
Zkusebni listy rovnez umozhuji rychle vytvoreni tisteneho katalogu fotografii. Chcete-li 
fotografie vytisknout pomoci zkusebniho listu, je nutne nejprve vytisknout zkusebni 
list, vyplnit jej a potom naskenovat. 

Tisk fotografii ze zkusebniho listu se provadi ve tfech krocich: tisk zkusebniho listu, 
dokonceni zkusebniho listu a skenovani zkusebniho listu. Tato cast obsahuje 
podrobne informace o vsech tfech krocich. 

Ponechejte pamet'ovou kartu ve sterbine, dokud nejsou dokonceny vsechny tri kroky 
(tisk, dokonceni a snimani zkusebniho listu) a tisk fotografii. Pokud pamet'ovou kartu 
vyjmete nebo vlozite jinou pamet'ovou kartu, fotografie se nevytisknou. 

Tisk zkusebniho listu 

Prvmm krokem je vytisteni zkusebniho listu ze zarizeni HP All-in-One. 

1 . Zasuhte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP All-in-One. 

[*—)f Poznamka Ponechejte pamet'ovou kartu ve sterbine, dokud neni 
dokoncen tisk, dokonceni a snimani zkusebniho listu a tisk fotografii. 
Pokud pamet'ovou kartu vyjmete nebo vlozite jinou pamet'ovou kartu, 
fotografie se nevytisknou. 

2. Stisknete tlacitko Zkusebni list a pak stisknete tlacitko OK. 
Zobrazi se nabidka Zkusebni listy a bude vybran prikaz Tisk. 



Poznamka V zavislosti na poctu fotografii na pamet'ove karte muze tisk 
zkusebniho listu trvat ruzne dlouho. 



3. Jestlize je na karte vice nez 20 fotografii, zobrazi se nabidka Vyber fotografii. 
Stisknutim tlacitka ► prejdete na pozadovanou moznost a pote stisknete tlacitko 
OK. 

- Vse 

- Poslednich 20 

- Vlastm rozsah 

4. Pokud zvoh'te moznost Vlastni rozsah, je nutne zadat cisla miniatur pro prvni a 
posledni fotografii, kterou chcete vytisknout. Pokud se zobrazi vyzva Prvni 
fotografie, stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi cislo prvni fotografie v 
rozsahu, a pote stisknete tlacitko OK. 

fM+M> Poznamka Pokud zadate nespravne cislo, stisknutim tlacitka Storno 
\~&\ proces zruste a zacnete znovu od zacatku. 

5. Pokud se zobrazi vyzva Posl. fotografie, stisknete tlacitko ►, dokud se 
nezobrazi cislo posledni fotografie v rozsahu, a pote stisknete tlacitko OK. 
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Vyplnem zkusebm'ho listu 

Po vytisteni muzete na zkusebnim listu vybrat fotografie, ktere chcete vytisknout. 

fM+M> Poznamka Pro dosazeni nejvyssi kvality tisku muzete pouzit fotografickou 
\~^\ tiskovou kazetu. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou 

tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace 

uvadi cast Pouzi'vani fotograficke tiskove kazety. 
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Postup vyplnem zkusebmho listu 

1 . Vyberte fotografie pro tisk pomoci tmaveho pera nebo tuzky tak, ze vyplnite 
krouzky pod miniaturami obrazku na zkusebnim listu. 

2. Vyberte jeden styl vzhledu vyplnem'm krouzku v kroku 2 uvedenem na zkusebnim 
listu. 
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Poznamka Pokud potrebujete mit lepsi kontrolu nad nastavemm tisku, 
nez jakou nabizi zkusebni list, muzete vytisknout fotografie pnmo z 
ovladaciho panelu. Dalsi informace uvadi cast Tisk fotografii primo z 
pamet'ove karty. 
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Skenovam zkusebniho listu 

Poslednim krokem je pouziti zkusebniho listu k sejmuti dokonceneho listu a spusteni 
tisku fotografii. 



* Tip Ujistete se, ze sklenena podlozka zarizeni HP All-in-One je zcela cista, 
" Yr " aby se zkusebni list spravne naskenoval. Dalsi informace uvadi cast Cistern' 
sklenene podlozky. 

1 . Polozte zkusebni list potistenou stranou dolu do praveho pfedniho rohu sklenene 
podlozky. Zkontrolujte, zda jsou okraje zkusebniho listu pfirazeny k prave a 
predni hrane. Zavrete viko. 



2. Vlozte fotograficky papir do zasobniku papiru. Zkontrolujte, zda pfi skenovam 
zkusebniho listu je v patici vlozena stejna pamet'ova karta, kterou jste pouzili k 
tisku tohoto zkusebniho listu. 

3. Stisknete tlacitko Zkusebni list a stisknutim tlacitka ► vyberte moznost Skenovat. 

4. Stisknete tlacitko OK. 

Zanzem HP All-in-One naskenuje zkusebni list a vytiskne vybrane fotografie. 



Pomoci ovladaciho panelu muzete nastavit, jakym zpusobem bude zanzeni 
HP All-in-One tisknout fotografie, napnklad typ a format papiru, vzhled a dalsi 
moznosti. 

V teto casti naleznete informace k nasledujicim tematum: nastaveni moznosti 
fotografickeho tisku, zmena moznosti tisku a nastaveni novych vychozich hodnot 
moznosti fotografickeho tisku. 

v ■ 4 Tip Fotografie muzete tisknout take pomoci aplikace HP Image Zone. Dalsi 




Nastaveni moznosti tisku fotografii 
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Pouzitf nabi'dky Fotografie pro nastaveni moznosti tisku fotografif 

Nabidka Fotografie poskytuje pristup k ruznym nastavenim, ktera ovlivhujf zpusob 
tisku fotografif, napriklad pocet kopif, typy papiru apod. Vychozf rozmery a formaty se 
mohou lisit podle zeme/oblasti. 

1 . Zasuhte pamet'ovou kartu do odpovfdajfcf patice zarizeni HP All-in-One. 

2. Stisknete tlacitko Nabidka Fotografie. 
Zobrazf se nabidka Fotografie. 

3. Opakovane tisknete tlacitko Nabidka Fotografie, dokud se na displeji ovladacfho 
panelu nezobrazi nastaveni, ktere chcete zmenit: 



Nastaveni 


Popis 


Vyber fotografif 


Umozhuje vyber fotografif, ktere chcete vytisknout. 
Moznost Vse vybere vsechny fotografie na pamet'ove 
karte. Pomocf moznosti Vlastni muzete rucne vybrat 
fotografie, ktere chcete vytisknout. 


Pocet kopii 


Umozhuje nastavit pocet vytistenych kopii. 


Format obrazku 


Umozhuje nastavit format, na ktery ma byt obrazek 
vytisten. Vetsinu voleb nenf treba vysvetlovat, s 
vyjimkou nasledujfcfch dvou: Vyplnit celou stranku a 
Prizpusobit na stranku. 

- Nastaveni Vyplnit celou stranku upravf velikost 
obrazku tak, aby obrazek pokryl cely vystupnf 
papfr bez bflych okraju. Muze dojft k jejich orfznutf. 

- Pri nastaveni Prizpusobit na stranku je velikost 
oorazKu upravena iaK, aoy oorazeK poKryi co 
nejvetsf plochu stranky pri zachovanf puvodnfho 
pomeru stran a nedoslo pritom k orfznutf. Obrazek 
je vytisten uprostfed stranky a ohranicen bflym 
okrajem. 


Format papiru 


Umozhuje vybrat format papiru pro aktualnf tiskovou 
uionu. rii nasiaveni MuiomaiicKy se jaKO vycnozi 
pouzije velky format (Letter nebo A4) nebo maly 
format 10 x 15 cm v zavislosti na zemi/oblasti. Pokud 
jsou moznosti Format papiru i Typ papiru nastaveny 
na Automaticky, vybere zaffzenf HP All-in-One 
optimalnf moznosti tisku pro aktualnf tiskovou ulohu. 
Nastavfte-li jiny Format papiru, bude mft toto 
nastaveni prednost pred automatickym nastavenim. 


Typ papiru 


Umozhuje vybrat typ papiru pro aktualnf tiskovou 

ulohu. Pri nastaveni Automaticky zarizeni 

HP All-in-One automaticky zjistf a nastavf typ papiru. 

Pokud jsou moznosti Format papiru i Typ papiru 

nastaveny na Automaticky, vybere zarizeni 

HP All-in-One optimalnf moznosti pro aktualnf tiskovou 
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Nastaveni 


Popis 




ulohu. Nastavite-li jiny Typ papiru, bude mit toto 
nastaveni pfednost pfed automatickym nastaveni m. 


Vzhled 


Umozhuje vybrat jeden ze dvou stylu vzhledu pro 
aktualni tiskovou ulohu. 

Pokud je vybran vzhled Setrem papirem, umisti se na 
stranku co nejvice fotografii, ktere jsou podle potreby 
otoceny nebo oriznuty. 

Pri pouziti vzhledu Album je zachovana orientace 
puvodnich fotografii. Vzhled Album odkazuje na 
orientaci stranky, nikoli samotnych fotografii. Muze 
dojit k jejich onznuti. 


Inteligentni zaostreni 


Umozhuje zapnout nebo vypnout automaticke digitalni 
ostreni fotografii. Moznost Inteligentni zaostreni 
ovlivhuje pouze vytistene fotografie. Samotny 
obrazovy soubor na pamet'ove karte se nezmeni. 
Moznost Inteligentni zaostreni je ve vychozim 
nastaveni zapnuta. 


Digitalni blesk 


Umozhuje zesvetlit tmave fotografie. Moznost 
Digitalni blesk ovlivhuje pouze vytistene fotografie. 
Samotny obrazovy soubor na pamet'ove karte se 
nezmeni. Moznost Digitalni blesk je ve vychozim 
nastaveni' vypnuta. 


Nastavit nove 
vychozi hodnoty 


Umozhuje ulozit aktualni moznosti tisku fotografii jako 
nove vychozi hodnoty. 



Zmena moznosti tisku 

Vsechna nastaveni v nabidce Moznosti tisku je mozne zmenit pomoci stejneho 
postupu. 

1 . Opakovanym tisknutim tlacitka Nabidka Fotografie muzete zobrazit vsechny 
moznosti. 

Aktualne vybrana moznost je zvyraznena a prislusne vychozi nastaveni (pokud 
existuje) je zobrazeno ve druhem fadku displeje ovladaciho panelu. 

2. Proved'te zmeny nastaveni a stisknete tlacitko OK. 

Dalsi informace o nastaveni vychozich moznosti tisku fotografii naleznete v tematu 
Nastaveni novych vychozich hod not moznosti tisku fotografii. 

Nastaveni novych vychozich hodnot moznosti tisku fotografii 

Vychozi hodnoty moznosti tisku fotografii muzete zmenit pomoci ovladaciho panelu. 

1 . Stisknete tlacitko Nabidka Fotografie, dokud se nezobrazi pozadovana moznost. 

2. Proved'te pozadovane zmeny kterehokoli nastaveni. Po dokonceni zmeny 
moznosti stisknete tlacitko OK. 



46 



HP PSC 1600 All-in-One series 



3. Stisknete tlacitko Nabidka Fotografie, dokud se na displeji ovladaci'ho panelu 
nezobrazi moznost Nast.nove vych. 

4. Stisknuti'm tlacitka ► vyberte moznost Ano a pote stisknete tlacitko OK. 
Vsechna aktualni nastaveni se stanou novymi vychozimi hodnotami. 

Tisk fotografii pnmo z pamet'ove karty 

Do zarizeni HP All-in-One muzete vlozit pamet'ovou kartu a pomoci' ovladaci'ho 
panelu vytisknout fotografie. Informace o tisku fotografii na zarizeni HP All-in-One z 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge naleznete v casti Tisk fotografii 
z digitalm'ho fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge. 

V teto casti naleznete informace k nasledujicim tematum: tisk jednotlivych fotografii, 
vytvareni fotografii bez okraju a zruseni vyberu fotografii. 

Poznamka Pred tiskem fotografii je treba nastavit moznosti zvyrazneni 
fotografii a vybrat typ papiru. Dalsi informace naleznete v tematu Nastaveni 
moznosti tisku fotografii. Muze byt rovnez vhodne pouzit fotografickou 
tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi kvality tisku. Dalsi informace 
naleznete v tematu Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 

Pri pouziti softwaru HP Image Zone budete mit krome tisku fotografii k dispozici jeste 
dalsi moznosti. Tento software vam umozni pouzit fotografie pro obtisky na tricka, 
plakaty, transparenty, nalepky a pro dalsi kreativni projekty. Dalsi informace 
naleznete v Napovede HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

Tisk jednotlivych fotografii 

Fotografie je mozne tisknout pnmo z ovladaciho panelu bez pouziti zkusebniho listu. 

1 . Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP All-in-One. 
Rozsviti se stavovy indikator vedle patic pro pamet'ove karty. 

2. Vlozte fotograficky papir do zasobniku papiru. Ujistete se, ze je vlozen papir 
spravneho formatu pro velikost tistenych fotografii. 

3. Stisknuti'm tlacitka ^ n ^bo ► muzete prochazet dopfedu a dozadu mezi nazvy 
souboru na pamet'ove karte. Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi 
nazev souboru fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknete tlacitko Vyber 
fotografii. U nazvu vybraneho souboru se zobrazi zaskrtnuti. 

4. Stisknuti'm tlacitka Fotografie zobrazte nabi'dku Fotografie a podle potreby 
upravte moznosti tisku fotografii. Po dokonceni tiskove ulohy se moznosti tisku 
vrati zpet do vychozi'ho nastaveni. 

5. Stisknuti'm tlacitka Tisk fotografii vytisknete vybrane fotografie. 

Vytvofenf fotografii bez okraju 

Jedinecnou funkci zarizeni HP All-in-One je schopnost pfevest fotografie na 
pamet'ove karte na profesionalni vytisky bez okraju. 

1 . Zasunte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP All-in-One. 
Rozsviti se stavovy indikator vedle patic pro pamet'ove karty. 

2. Pomoci tlaci'tek <4 a ► muzete prochazet dopfedu a dozadu mezi nazvy souboru 
na pamet'ove karte. Pokud se na displeji ovladaci'ho panelu zobrazi nazev 
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Kapitola 6 



souboru fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknete tlacitko Vyber fotografii. 
U nazvu vybraneho souboru se zobrazi zaskrtnuti. 

3. Viozte do zasobniku papiru fotograficky papir formatu 10x15 cm. 

* ■ ✓ Tip Jestlize fotograficky papir, ktery pouzivate, ma perforovane chlopne, 
"IT " viozte jej tak, aby chlopne byly otoceny smerem k vam. 

4. Stisknutim tlacitka Tisk fotografii vytisknete vybrane fotografie bez okraju. 

Zrusenf vyberu fotografii 

Zruseni vyberu fotografii Ize provest z ovladaciho panelu. 
Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

- Stisknutim tlacitka Vyber fotografii zruste vyber aktualne vybraneho 
souboru na displeji. 

Stisknutim tlacitka Storno zrusite vyber vsech souboru a uvedete displej do 
pohotovostniho stavu. 

Tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho se 
standardem PictBridge 

Zanzeni HP All-in-One podporuje standard PictBridge, ktery umozhuje pripojit jakykoli 
fotoaparat kompatibilni s timto standardem do portu pro fotoaparat a vytisknout 
fotografie ve formatu JPEG ulozene na pamet'ove karte ve fotoaparatu. 

[2^>? Poznamka Zarizeni HP All-in-One podporuje pri tisku z portu PictBridge 
pouze format souboru JPEG. Dalsi informace o zmene formatu souboru ve 
fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge naleznete v uzivatelske 
pnrucce dodane s fotoaparatem. 

1 . Ovefte, zda je zarizeni HP All-in-One zapnuto a zda byl proces spusteni 
dokoncen. 

2. Pfipojte digitalni fotoaparat kompatibilni se standardem PictBridge do portu pro 
fotoaparat v predni casti zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu USB, ktery byl 
dodan k fotoaparatu. 

3. Zapnete fotoaparat a zkontrolujte, zda je v rezimu PictBridge. 
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\—)f Poznamka Jestlize je fotoaparat pripojen spravne, rozsviti se stavova 

kontrolka vedle patic pro pamet'ove karty. Stavova kontrolka behem tisku z 
fotoaparatu blika. 

Dalsi informace o tisku z fotoaparatu kompatibilni'ho se standardem PictBridge 
naleznete v uzivatelske prirucce dodane s fotoaparatem. 

Pokud fotoaparat nepodporuje standard PictBridge nebo pokud neni prepnut 
do rezimu PictBridge, stavova kontrolka blika zlute a na monitoru pocitace se 
zobrazi chybove hlaseni (pouze pokud je v pocitaci nainstalovan software 
zanzeni HP All-in-One). Odpojte fotoaparat, odstrahte problem a fotoaparat 
znovu pfipojte. Dalsi informace tykajici se odstranovani problemu s portem pro 
fotoaparat kompatibilm se standardem PictBridge naleznete v napovede k 
odstranovani problemu dodane s aplikaci HP Image Zone. 

Po uspesnem pripojeni fotoaparatu kompatibilniho se standardem PictBridge k 
zanzeni HP All-in-One muzete vytisknout fotografie. Zkontrolujte, zda format papiru, 
ktery je vlozen do zanzeni HP All-in-One, souhlasi s nastavenim na fotoaparatu. 
Pokud je na fotoaparatu nastaven vychozi format papiru, pouzije zanzeni 
HP All-in-One papir, ktery je vlozen v zasobniku papiru. Podrobne informace o tisku z 
fotoaparatu naleznete v prirucce k fotoaparatu. 

Tip Pokud pouzivate model digitalm'ho fotoaparatu HP, ktery nepodporuje 
standard PictBridge, muzete presto na zanzeni HP All-in-One tisknout pnmo. 
Nepripojujte fotoaparat k prednimu portu pro fotoaparat, ale k portu USB v 
zadni casti zarizeni HP All-in-One. Tento postup Ize pouzit pouze u digitalnich 
fotoaparatu HP. 

Tisk aktualni fotografie 

Pomoci tlacitka Rychly tisk muzete vytisknout soubor, ktery je prave zobrazen na 
displeji ovladaciho panelu. 

1 . Zasuhte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP All-in-One. 

2. Vyhledejte nazev souboru fotografie, kterou chcete vytisknout. 

3. Stisknutim tlacitka Tisk fotografii vytisknete fotografii s pouzitim aktualni ho 
nastaven i. 

Tisk souboru DPOF 

Format DPOF (Digital Print Order Format) je soubor formatovany podle prumysloveho 
standardu, ktery vytvafeji nektere digitalni fotoaparaty. Pokud vyberete fotografie 
pomoci digitalniho fotoaparatu, vytvori fotoaparat soubor DPOF, jenz urcuje, ktere 
fotografie byly oznaceny pro tisk. Zarizeni HP All-in-One je schopno nacist soubor 
DPOF z pamet'ove karty, takze neni treba vybirat fotografie k tisku znovu. 

Poznamka Ne vsechny digitalni fotoaparaty umozhuji oznacit fotografie pro 
tisk. Prostudovamm dokumentace k digitalnimu fotoaparatu muzete zjistit, zda 
podporuje soubor DPOF. Zanzeni HP All-in-One podporuje format souboru 
DPOF ve verzi 1.1. 
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Pokud tisknete fotoaparatem vybrane fotografie, tiskove nastaveni zarizeni 
HP All-in-One se nepouzije; nastaveni v souboru DPOF tykaji'ci se rozvrzeni 
fotografie a poctu kopii ma prednost pred nastavenim v zarizeni HP All-in-One. 

Digitalni fotoaparat uklada vytvarene soubory DPOF na pamet'ovou kartu. Soubory 
obsahuji nasledujici informace: 

• fotografie, ktere maji byt vytisteny, 

• pocet vytisku jednotlivych fotografii, 

• otoceni fotografie, 

• oriznuti fotografie, 

• tisk indexu (miniatur vybranych fotografii). 
Postup tisku fotografii vybranych ve fotoaparatu 

1 . Zasuhte pamet'ovou kartu do odpovidajici patice zarizeni HP All-in-One. Pokud 
karta obsahuje fotografie oznacene pro soubor DPOF, zobrazi se na displeji 
ovladaciho panelu vyzva Tisknout DPOF? 

2. Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

Stisknutim tlacitka OK vytisknete vsechny fotografie oznacene pomoci 
souboru DPOF na pamet'ove karte. Tim vyberete moznost Ano a vytisknete 
fotografie pomoci moznosti DPOF. 

Stisknete tlacitko ► a pak tlacitko OK. Tim vyberete moznost Ne a 
vynechate tisk DPOF. 
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7 Pouziti funkci kopirovani 



Zarizeni HP All-in-One umoznuje vytvaret barevne a cernobile kopie nejvyssi kvality 
na papi'ry ruznych typu vcetne pruhlednych folii. Pfedlohu muzete zvetsit nebo 
zmensit tak, aby se vesla na urcity format papiru, nastavit jas a intenzitu barev kopie a 
pouzivat zvlastni funkce pro vytvoreni vysoce kvalitnich kopii fotografii, vcetne kopii 
formatu 10 * 15 cm bez okraju. 

Tato kapitola obsahuje pokyny pro zvyseni rychlosti kopirovani, zvyseni kvality 
kopirovani, nastaveni poctu vytistenych kopii, pokyny pro vyber papiru 
nejvhodnejsiho typu a velikosti pro danou ulohu, vytvareni plakatu a vytvareni 
nazehlovacich folii. 

v ■ ^ Tip Chcete-li dosahnout optimalniho vykonu pfi kopirovani standardnich 
" u " projektu, nastavte velikost papiru na hodnotu Letter nebo A4, typ papiru na 
5 Obycejny papir a kvalitu kopirovani na hodnotu Rychla. 

• Informace o nastaveni velikosti papiru naleznete v casti Nastaveni formatu papiru 
pro kopirovani. 

• Informace o nastaveni typu papiru naleznete v casti Nastaveni typu papiru pro 
kopirovani. 

• Informace o nastaveni kvality kopirovani naleznete v casti Zvyseni rychlosti nebo 
kvality kopirovani. 

Muzete zjistit informace o provadeni projektu kopirovani fotografii, napriklad kopii 
fotografii bez okraju, zvetseni a zmensem kopii fotografii tak, aby vyhovovaly vasim 
pozadavkum, vytvareni vice kopii fotografii na stranku a zvyseni kvality kopii 
vy bled I yen fotografii. 

9 ^ ^Vytvoreni kopie bez okraju formatu 10 * 15 cm (4 * 6 palcu) z fotografie. 
HHKopi'rovam fotografie formatu 10 * 15 cm (4 * 6 palcu) na celou stranku. 



icenasobne kopirovani jedne fotografie na stranku. 
icenasobne kopirovani jedne fotografie na stranku. 



Nastaveni formatu papiru pro kopirovani 

Format papiru muzete nastavit na zarizeni HP All-in-One. Vybrany format papiru by 
mel odpovidat papiru vlozenemu do zasobniku papiru. Vychozi nastaveni formatu 
papiru uceneho pro kopirovani je Automaticky. Toto nastaveni zajisti, ze zarizeni 
HP All-in-One automaticky zjistf format papiru v zasobniku papiru. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Format kopie. 
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4. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi pozadovany format papi'ru. 

5. Stisknuti'm tlacftka OK vyberte zobrazeny format papi'ru. 

6. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile nebo KOPIROVAT Barevne. 



Typ papiru 


Doporucena nastavenf formatu papiru 


Papiry urcene pro kopirovani, 
vfceucelove nebo obycejne papiry 


Letter nebo A4 


Papiry pro inkoustove tiskarny 


Letter nebo A4 


Nazehlovacf folie 


Letter nebo A4 


Hlavickovy papfr 


Letter nebo A4 


Fotograficke papiry 


10 x 15 cm nebo 10 x 15 cm bez okraju 
13 x 18 cm nebo 13 x 18 cm bez okraju 
4x6 palcu nebo 4x6 palcu bez okraju 
5x7 palcu nebo 5x6 palcu bez okraju 
Letter nebo Letter bez okraje 

Format L nebo Format L bez okraje 

(pouze Japonsko) 


Karty Hagaki 


Hagaki nebo Hagaki bez okraje (pouze 
Japonsko) 


Pruhledne folie 


Letter nebo A4 



Nastavenf typu papiru pro kopirovani 

Typ papiru muzete nastavit na zarizeni HP All-in-One. Vychozi nastavenf typu papiru 
uceneho pro kopirovani je Automaticky. Toto nastavenf zajistf, ze zarizeni 
HP All-in-One automaticky zjistf typ papiru v zasobnfku papi'ru. 

Pokud kopfrujete na specialnf papiry a pri nastavenf Automaticky nejste spokojeni s 
kvalitou tisku, muzete typ papiru nastavit rucne v nabfdce Kopirovani. 

filtyf Poznamka Zarizeni HP All-in-One nemuze automaticky detekovat pruhledne 
folie. Chcete-li dosahnout nejlepsf vysledky, nastavte pfed kopfrovanfm na 
pruhledne folie typ papi'ru Pruhledna folie. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobnfku papi'ru vlozen papfr. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho prednfho rohu sklenene podlozky Ifcovou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabfdky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Typ papiru. 

4. Opakovane stisknete tlacitko dokud se nezobrazi pffslusny typ papi'ru, a 
stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile nebo KOPIROVAT Barevne. 
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Pomoci nasledujici tabulky urcete nastaveni typu papiru podle papiru vlozeneho 
v zasobniku papiru. 



Typ papiru 


Nastaveni na ovladacfm panelu 


Papir urceny pro kopirovani nebo hlavickovy 
papir 


Obycejny papir 


Jasne bily papir HP Bright White Paper 


Obycejny papir 


Fotograficky leskly papir HP Premium Plus 
Photo Paper, Glossy 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky matny papir HP Premium Plus 
Photo Paper, Matte 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky papir HP Premium Plus Photo 
Paper 4 x 6 palcu 


Fotograficky papir HP 


Fotograficky papir HP Photo Paper 


Fotograficky papir 


Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP 
Everyday Photo Paper 


Fotograficky papir pro 
kazdodenni pouziti 


Pololeskly fotograficky papir pro kazdodenni 
pouziti HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss 


Matny pro kazdodenni pouziti 


Jiny fotograficky papir 


Jiny fotograficky 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer (pro 
udicvrit? icxiMiej 


Nazehlovaci folie 


Nazehlovaci folie HP Iron-On Transfer (pro 


Nazehlovaci zrcadlovy 


Papir HP Premium Paper 


Papir Premium Inkjet 


Jiny papir do inkoustove tiskarny 


Papir Premium Inkjet 


Leskly papir na brozury a letaky HP Professional 
Brochure & Flyer Paper (Glossy) 


Leskly papir na brozury 


Matny papir na brozury a letaky HP Professional 

DiUUIlUltJ Ol riytJi rdptJl ^IVIdllcJj 


Matny papir na brozury 


r rUlllcUlld lOMc UO lllKOUblOVyun UoKdlori 

HP Premium nebo Premium Plus 


r rUNIcUNd lUllc 


Jina pruhledna folie 


Pruhledna folie 


Obycejny papir Hagaki (pouze Japonsko) 


Obycejny papir 


Leskly papir Hagaki (pouze Japonsko) 


Fotograficky papir HP 


L (pouze Japonsko) 


Fotograficky papir HP 
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Zvyseni rychlosti nebo kvality kopirovani 



Zarizeni HP All-in-One nabizi tfi moznosti nastaveni rychlosti a kvality kopirovani. 

• Volba Normalni poskytuje vystup vysoke kvality a je doporucenym nastavenim 
pro kopirovani ve vetsine pnpadu. Volba Normalni umoznuje rychlejsi 
kopirovani nez volba Nejlepsi. 

• Volba Nejlepsi zajist'uje nejvyssi moznou kvalitu pro vsechny typy papiru 

a zamezuje vyskytu vad (pruhu), ktere se nekdy objevuji na souvislych plochach. 
Volba Nejlepsi znamena, ze kopirovani probiha pomaleji nez pfi jinych 
nastavenich kvality. 

• Volba Rychla umozhuje rychlejsi kopirovani nez volba Normalni. V tomto 
rezimu ma text srovnatelnou kvalitu jako pfi pouziti volby Normalni, kvalita 
grafiky vsak muze byt nizsi. Pfi volbe Rychla se spotfebuje mene inkoustu a 
zivotnost tiskovych kazet je proto delsi . 

Postup zmeny kvality kopirovani z ovladacmo panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Kvalita kopii. 

4. Opakovane stisknete tlacitko dokud se nezobrazi pfislusne nastaveni kvality, 
a stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile nebo KOPIROVAT Barevne. 



Pocet kopii muzete nastavit na ovladacim panelu nebo v aplikaci HP Image Zone. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko Pocet kopii. 

4. Stisknutim tlacitka ► nebo ► zadejte pocet kopii nepfesahujici povolene 
maximum a potom stisknete tlacitko OK. 

(Maximalm pocet kopii se lisi v zavislosti na modelu.) 

v ■ o Tip Jestlize stisknete a podrzite nektere z tlacitek se sipkou, pocet kopii 



" se zvysi vzdy o 5, takze bude usnadneno nastaveni velkeho poctu kopii. 



5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile nebo KOPIROVAT Barevne. 

V teto ukazce zafizeni HP All-in-One vytiskne sest kopii fotografie formatu 
10 x 15 cm. 



Vytvoreni vice kopii jedne predlohy 
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Kopirovani dvoustrankoveho cernobileho dokumentu 

Zanzeni HP All-in-One muzete pouzit k cernobflemu nebo barevnemu kopirovani 
jednostrankoveho nebo vicestrankoveho dokumentu. V tomto pnkladu je zanzeni 
HP All-in-One pouzito ke kopirovani dvoustrankove cernobile predlohy. 




1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte prvni stranku predlohy do praveho predm'ho rohu sklenene podlozky 
potistenou stranou dolu. 

3. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile. 

4. Odeberte prvni stranku z podlozky a vlozte druhou stranku. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile. 



Vytvoreni kopie bez okraju formatu 10x15 cm (4x6 
palcu) z fotografie 

Pomoci nastaveni Vyplnit celou stranku muzete vytvofit kopii fotografie bez okraju. 
Aby bylo mozne vytvorit kopii bez okraju beze zmeny rozmeru originalni fotografie, 
muze zanzeni HP All-in-One ofiznout cast obrazku, ktera pfesahuje okraje. Ve 
vetsine pnpadu nebude toto oh'znuti znatelne. 

Nejlepsi kvality kopirovane fotografie dosahnete vlozenim fotografickeho papiru do 
zasobniku papiru a nastavenim spravneho typu papiru a zvyrazneni fotografie. Muze 
byt rovnez vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno nejvyssi 
kvality tisku. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou 
kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace uvadi cast 
Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 

Postup kopirovani fotografie z ovladaciho panelu 

1 . Vlozte do zasobniku papiru fotograficky papir formatu 10x15 cm. 
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\—)f Poznamka Chcete-li vytvorit kopii bez okraju, je nutne vlozit fotograficky 
papir (nebo jiny specialni papir). Jestlize zarizeni HP All-in-One zjisti v 
zasobniku papiru obycejny papir, nevytvofi kopii bez okraje. Naopak, 
kopie bude mit okraje. 

2. Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana 
fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 
Zobrazi se nabidka Zmensit ci zvetsit. 

4. Stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Vyplnit celou stranku. Pak 
stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Barevne. 

Zarizeni HP All-in-One vytvon kopii puvodni fotografie ve formatu 10 x 15 cm bez 
okraju, jak ukazuje nasledujici obrazek. 



v ■ ^ Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru podle 
" \f~ pfislusneho vyberu v nabidce Bez okraje, typ papiru na Fotograficky 
papir a kontrast na hodnotu Fotografie a pak zkuste postup zopakovat. 

- Dalsi informace o nastaveni formatu papiru naleznete v casti Nastaveni 
formatu papiru pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru naleznete v casti Nastaveni typu papiru 
pro kopirovani. 

Informace o nastaveni rozsirene moznosti kopirovani Fotografie naleznete v 
casti Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 



Kopirovani fotografie formatu 10x15 cm (4x6 palcu) na 
celou stranku 



Nastaveni Vyplnit celou stranku muzete pouzit k automatickemu zvetseni nebo 
zmensem predlohy tak, aby byla zaplnena cela tiskova plocha papiru vlozeneho 
v zasobniku papiru. V tomto pnkladu byla funkce Vyplnit celou stranku pouzita pro 
zvetseni fotografie formatu 10 x 15 cm a k vytvoreni kopie bez okraju. Pfi kopirovani 
fotografie muze byt vhodne pouzit fotografickou tiskovou kazetu, aby bylo dosazeno 
nejvyssi kvality tisku. S instalovanou barevnou tiskovou kazetou a fotografickou 
tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti inkousty. Dalsi informace naleznete 
v tematu Pouzivani fotograficke tiskove kazety. 

[*—)f Poznamka Aby bylo mozne vytvorit kopii bez okraju beze zmeny rozmeru 
\~&\ originalni fotografie, muze zarizeni HP All-in-One oriznout cast obrazku, ktera 
pfesahuje okraje. Ve vetsine pripadu nebude toto onznuti znatelne. 
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Postup kopirovani fotografie na celou stranku z ovladaciho panelu 

fM}4> Poznamka Pokud nejsou sklenena podlozka a spodni strana vika ciste, 
\~^\ nebude tato funkce pracovat spravne. Dalsi informace naleznete v tematu 
Cistern zanzeni HP All-in-One. 

1 . Vlozte fotograficky papir formatu Letter nebo A4 do zasobm'ku papiru. 

P—)f Poznamka Chcete-li vytvorit kopii bez okraju, je nutne vlozit fotograficky 
papir (nebo jiny specialni papir). Jestlize zanzeni HP All-in-One zjisti v 
zasobm'ku papiru obycejny papir, nevytvori kopii bez okraje. Naopak, 
kopie bude mit okraje. 

2. Vlozte original fotografie do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana 
fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 

4. Stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Vyplnit celou stranku. Pak 
stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Barevne. 

v ' ^ Tip Pokud jsou na vystupu okraje, nastavte format papiru na Letter bez 
" \f " okraje nebo A4 bez okraje, typ papiru na Fotograficky papir a kontrast 
5 na hodnotu Fotografie a pak zkuste postup zopakovat. 

Dalsi informace o nastaveni formatu papiru naleznete v casti Nastaveni 
formatu papiru pro kopirovani. 

Informace o nastaveni typu papiru naleznete v casti Nastaveni typu papiru 
pro kopirovani. 

- Informace o nastaveni rozsifene moznosti kopirovani Fotografie naleznete v 
casti Zvyrazneni svetlych ploch kopie. 

Vicenasobne kopirovani jedne fotografie na stranku 

Jednu fotografii Ize vicekrat zkopirovat na stranku vyberem formatu obrazku 
pristupneho z moznosti Zmensit/Zvetsit. 

Jakmile zvoh'te nektery z dostupnych formatu, muzete byt dotazani, zda chcete 
vytisknout vice kopii fotografie tak, aby zaplnily papir vlozeny do zasobm'ku papiru. 
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Postup vi'cenasobneho kopirovam jedne fotografie na stranku z ovladaciho 
panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

\ Tip Chcete-li pfi kopirovam fotografii dosahnout nejvyssi kvalitu, vlozte 
"IT " do zasobniku papiru fotograficky papir. 

2. Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana 
fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 

4. Opakovane stisknete tlacitko dokud se na displeji nezobrazi polozka Format 
obrazku, a stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknutim tlacitka ► zvyraznete format, na ktery chcete kopirovat fotografii, a 
pak stisknete tlacitko OK. 

V zavislosti na vybranem formatu obrazku se muze zobrazit vyzva Vice na 
stranku?, pomoci ktere Ize zadat, zda chcete tisknout vice kopii fotografie nebo 
jen jednu kopii na papir v zasobniku papiru. 

U nekterych vetsich formatu se vyzva k zadani poctu obrazku neobjevi. V 
takovem pripade se na stranku zkopiruje pouze jeden obrazek. 

6. Pokud se zobrazi vyzva Vice na stranku?, stisknutim tlacitka ► vyberte moznost 
Ano nebo Ne a pote stisknete tlacitko OK. 

7. Stisknete tlacitko KOPIROVAT Barevne. 

Zmena formatu predlohy pomoci vlastnich nastavem 

Kopii predlohy je mozne zmensit nebo zvetsit pomoci vlastniho nastaveni. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky h'covou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 

4. Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Vlastni (100%), a pote 
stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknutim tlacitek 4 nebo ► zmehte procentualni pomer zvetseni nebo 
zmenseni a pote stisknete tlacitko OK. 



58 



HP PSC 1600 All-in-One series 



v ■ ✓ Tip Pokud nektere z tlacitek se sipkou podrzi'te, procentualni hodnota se 
" u " kude m enit v pfirustcich 5 jednotek. 

Stisknete tlacitko KOPIROVAT Cernobile nebo KOPIROVAT Barevne. 



Zmena formatu predlohy na papir formatu Letter nebo A4 

Jestlize obrazek nebo text predlohy bez okraju vyplni cely list, pouzijte ke zmenseni 
predlohy funkci Prizpusobit na stranku, cimz zabranite ofiznuti textu nebo obrazku 
na okrajfch listu. 

a 

Tip Funkci Prizpusobit na stranku Ize take pouzit ke zvetseni male 
fotografie tak, aby se vesla do hranic oblasti urcene pro tisk na cele strance. 
Aby bylo mozne toto provest beze zmeny proporci puvodni fotografie nebo bez 
ofiznuti hran, zarizeni HP All-in-One muze na okrajfch papiru ponechat ruzne 
mnozstvi bileho mista. 

Postup zmeny formatu dokumentu z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho pfedm'ho rohu sklenene podlozky h'covou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Format kopie. 

4. Stisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Letter nebo A4 (podle 
potfeby), a pote stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 

6. Stisknete tlacitko dokud se nezobrazi moznost Prizpusobit na stranku. Pak 
stisknete tlacitko OK. 

7. Stisknete tlacitko KOPIROVA Cernobile nebo KOPIROVA Barevne. 





Kopirovani nevyrazne predlohy 

Pomoci volby Svetlejsi ci tmavsf muzete nastavit, zda maji byt vytvafene kopie 
svetle nebo tmave. Upravou intenzity barev Ize na kopiich dosahnout zivejsich nebo 
naopak tlumenejsich barev. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho pfedm'ho rohu sklenene podlozky h'covou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Svetlejsi/Tmavsi. 

4. Stisknuti'm tlaci'tka ► ztmavte kopii a stisknete tlacitko OK. 
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121)? Poznamka Stisknutim tlacitka ^ kopii zesveth'te. 



5. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Intenzita barev. 

6. Stisknutim tlacitka ► zvyraznete barvy obrazku a stisknete tlacitko OK. 

'122}4> Poznamka Barvy obrazku muzete ztlumit pomoci tlacitka 



Stisknete tlacitko KOPIROVA Cernobfle nebo KOPIROVA Barevne. 



Kopirovani dokumentu, ktery byl nekolikrat posilan 
faxem 

Pomoci funkce Zvyrazneni muzete upravit kvalitu textovych dokumentu zaostfenim 
hran cerneho textu nebo kvalitu fotografii zvyraznenim svetlych barev, ktere se 
mohou jinak jevit jako bile. 

Vychozi nastaveni je Smisene zvyrazneni. Pri nastaveni Smisene zvyrazneni budou 
doostreny hrany vetsiny predloh. 



Postup kopirovani neostrych dokumentu z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Zvyrazneni. 

4. Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Text, a pote stisknete tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVA Cernobfle nebo KOPIROVA Barevne. 

v ■ ✓ Tip Jestlize se vyskytne nektera z nasledujicich situaci, vypnete moznost 
zvyrazneni Text pomoci volby Fotografie nebo Zadne: 



• V okoli nekterych casti textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene 
barevne body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 

• Tenke barevne objekty nebo cary obsahuji cerne useky 

• Ve svetle a stredne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 



Zvyrazneni svetlych ploch kopie 

Pomoci moznosti zvyrazneni Fotografie muzete zvyraznit svetle barvy, ktere se 
mohou jinak jevit jako bile. Moznost zvyrazneni Fotografie muzete take pouzit, 
chcete-li eliminovat nebo smzit vyskyt nektereho z nasledujicich jevu, ktere se 
vyskytuji pri kopirovani se zvyraznenim Text: 

• V okoli nekterych casti textu jsou na kopiich vytisteny nahodne rozmistene 
barevne body 

• Velka cerna pismena se zobrazuji se skvrnami (nestejnomerne) 
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• Tenke barevne objekty nebo cary obsahujf cerne useky 

• Ve svetle a stfedne sedych oblastech jsou zobrazeny zrnite nebo bile vodorovne 
pruhy 

Postup kopirovani preexponovane fotografie z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papi'ru vlozen papir. 

v ■ ^ Tip Chcete-li pri kopirovani fotografii dosahnout nejvyssi kvalitu, vlozte 
" u 7 do zasobniku papi'ru fotograficky papir. 

2. Vlozte original fotografie do praveho predniho rohu sklenene podlozky stranou s 
obrazkem dolu. 

Upravte polohu fotografie na sklenene podlozce tak, aby byla delsi strana 
fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Zvyrazneni. 

4. Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Fotografie, a pote stisknete 
tlacitko OK. 

5. Stisknete tlacitko KOPIROVA Barevne. 

Moznosti Zvyrazneni Ize pro fotografie a jine kopirovane dokumenty snadno nastavit 
pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho se zanzenim HP All-in-One. Jedinym 
klepnutim muzete urcit, aby byla fotografie kopirovana s nastavenym zvyraznenim 
Fotografie, textovy dokument se zvyraznenim Text a dokument, ktery obsahuje 
obrazky i text, se zvyraznenim Fotografie i Text. Dalsi informace naleznete v 
Napovede HP Image Zone. 

Vytvoreni plakatu 

Pomoci funkce Plakat muzete zvetsit kopii pfedlohy na nekolik casti a sestavit z nich 
plakat. 




1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

v ■ ^ Tip Pokud kopirujete fotografii na plakat, nejvyssi kvalitu kopie 
" u 7 dosahnete pouzitim fotografickeho papiru plneho formatu. 

2. Vlozte pfedlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky h'covou stranou 
dolu. 

Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenene podlozce tak, aby 
byla delsi strana fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 

3. Stisknete tlacitko Zmensit/Zvetsit. 
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4. Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Plakat, a pote stisknete tlacitko 
OK. 

Vychozi format plakatu je na sirku dvou stranek. 

5. Stisknuti'm tlacitka ► zmenite sirku plakatu. 

6. Stisknete tlacitko KOPIROVA Cernobile nebo KOPIROVA Barevne. 

Po vyberu sfrky plakatu zanzeni HP All-in-One automaticky upravi jeho delku tak, 
aby zustaly zachovany proporce pfedlohy. 

v Tip Pokud nelze original zvetsit na pozadovanou velikost plakatu, 
"Vr protoze by doslo k pfekroceni maximalniho procentualm'ho zvetsem, 
z zobrazi se chybove hlasenf, ktere vam doporuci pouzit mensi sirku. 
V takovem pripade zvolte mensi format plakatu a kopirovani opakujte. 

7. Po vytisteni plakatu oriznete okraje listu a slepte listy dohromady. 

Dalsi kreativni moznosti pri zpracovani fotografii nabizi software HP Image Zone 
dodavany se zanzenim HP All-in-One. Dalsi informace naleznete v Napovede 
HP Image Zone. 



Pffprava barevneho nazehlovaciho obtisku 

Obrazek nebo text muzete zkopirovat na nazehlovaci folii a potom jej nazehlit na 
tricko, povlak polstafe, prostirani nebo jiny textil. 



:9: 



Tip Naneseni obtisku nejprve vyzkousejte na starsim kusu obleceni. 



3. 
4. 



Vlozte nazehlovaci obtisk do zasobniku papiru. 

Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

Jestlize kopirujete fotografii, upravte jeji polohu na sklenene podlozce tak, aby 
byla delsi strana fotografie umistena podel predniho okraje sklenene podlozky. 
Stisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Typ papiru. 
Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Nazehlovaci obtisk nebo 
Nazehlovaci zrcadlovy, potom stisknete tlacitko OK. 

- Pokud pouzivate Nazehlovaci folie HP iron-on transfer pro barevne tkaniny, 
vyberte jako typ papiru Nazehlovaci obtisk. Pouzivate-li Nazehlovaci folie 
HP iron-on transfer pro barevne tkaniny, obraz nemusi byt pro spravne 
zobrazeni na tkanine otocen. 

Pokud pouzivate Nazehlovaci folie HP iron-on transfer pro svetle nebo bile 
tkaniny, vyberte moznost Nazehlovaci zrcadlovy. Zanzeni HP All-in-One 
automaticky zkopiruje zrcadlovy obraz pfedlohy, ktery se po nazehleni na 
svetlou nebo bilou tkaniny zobrazi spravne. 
Stisknete tlacitko KOPIROVA Cernobile nebo KOPIROVA Barevne. 



Zmena vychoziho nastaveni kopirovani 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky, licovou stranou 
dolu. 
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3. Proved'te vsechny potfebne zmeny nastaveni v nabidce Kopirovani. 

4. Tisknete tlacitko nabidky Kopie, dokud se nezobrazi polozka Nast.nove vych. 

5. Tisknete tlacitko ►, dokud se nezobrazi moznost Ano. 

6. Potvrd'te nastaveni jako nove vychozi stisknutim tlacitka OK. 

7. Stisknete tlacitko KOPIROVA Barevne nebo KOPIROVA Cernobile. 

Nastaveni, ktera zde byla zadana, budou ulozena pouze v zarizeni HP All-in-One. 
Nemeni nastaveni v softwaru. Nejcasteji pouzivane nastaveni muzete ulozit pomoci 
softwaru HP Image Zone dodaneho se zafizenim HP All-in-One. Dalsi informace 
naleznete v Napovede HP Image Zone. 

Zastaveni kopirovani 

Chcete-li zastavit kopirovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu. 
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3 Pouziti funkci skenovani 



Skenovani (snimani) je proces pfevodu textu a obrazku do elektronickeho formatu 
vhodneho pro pocitacove zpracovam. Skenovat je mozne cokoli: fotografie, clanky z 
casopisu a textove dokumenty. Je vsak treba dbat na to, aby nedoslo k poskrabani 
sklenene podlozky zanzeni HP All-in-One. Ulozenim naskenovanych obrazku na 
pamet'ovou kartu dosahnete jeste vetsi prenositelnosti obrazku. 

Skenovaci funkce zarizeni HP All-in-One muzete vyuzit nasledujicimi zpusoby: 

• Muzete naskenovat text clanku do textoveho editoru a pote jej citovat ve vlastnim 
textu. 

• Muzete naskenovat logo a pomoci publikacniho softwaru vytisknout vlastni vizitky 
nebo propagacni brozury. 

• Muzete naskenovat sve obi i bene vytisky a zaslat je ve zprave elektronicke posty 
svym pfatelum a pfibuznym. 

• Muzete vytvofit fotograficky inventar sveho domu nebo kancelafe nebo archivovat 
cenne fotografie v elektronickem albu. 

P—)f Poznamka Skenovani textu (oznacovane take jako opticke rozpoznavani 
\~&\ znaku neboli OCR) muzete pouzit k preneseni obsahu novinovych clanku, knih 
a jinych tistenych materialu do oblibeneho textoveho procesoru (a mnoha 
dalsich programu) ve forme pine upravitelneho textu. Chcete-li dosahnout co 
nejlepsich vysledku, je dulezite naucit se pfi provadeni optickeho 
rozpoznavani znaku spravny postup. Necekejte, ze pfi prvnim pouziti softwaru 
OCR budou naskenovane textove dokumenty bez jedine chyby. Pouzivani 
softwaru OCR je dovednost, jejiz zvladnuti vyzaduje urcity cas a zkusenosti. 
Dalsi informace o skenovani dokumentu (zvlaste dokumentu obsahujicich text 
i grafiku) naleznete v dokumentaci k softwaru OCR. 

Chcete-li vyuzivat zarizeni jako skener, musi byt pnstroj HP All-in-One pripojen 
k pocitaci a pocitac musi byt zapnuty. Pred skenovanim je take treba do pocitace 
nainstalovat a spustit software zarizeni HP All-in-One. Chcete-li v prostredi Windows 
ovefit, zda je software zarizeni HP All-in-One spusten, vyhledejte ikonu zarizeni 
HP All-in-One v systemove oblasti hlavniho panelu, ktera je umistena vpravo dole na 
obrazovce vedle zobrazeni casu. Na pocitaci Macintosh je software zarizeni 
HP All-in-One vzdy spusten. 

p2^> Poznamka Zavfete-li ikonu Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor na 
hlavnim panelu systemu Windows, mohou byt nektere skenovaci funkce 
zanzeni HP All-in-One nedostupne a na displeji se zobrazi chybove hlaseni 
Bez pripojeni. Pokud k tomu dojde, muzete funkcnost zanzeni pine obnovit 
restartovanim pocitace nebo spustemm softwaru HP Image Zone. 

Informace o skenovani z pocitace a uprave, otoceni, oriznuti, zmene velikosti a 
vyostfeni naskenovanych obrazku naleznete v Napovede HP Image Zone, ktera je 
soucasti dodaneho softwaru. 

Tato kapitola obsahuje informace o odesilani naskenovanych obrazku do ruznych cilu 
a z ruznych cilu a o uprave obrazku nahledu. 
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Skenovam do aplikace 

Predlohy polozene na sklenenou podlozku muzete naskenovat primo z ovladaciho 
panelu. 

1. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2. V oblasti Snimani stisknete tlacitko Skenovat do. 

Zobrazi se nabidka Skenovat do. Nabidka Skenovat do obsahuje seznamem 
cflovych umfstenf (vcetne aplikaci) pro skenovane obrazky. Vychozim cilovym 
umistenim se rozumi umisteni, ktere jste vybrali pfi posledni'm pouziti teto 
nabidky. 

Nabfdku Skenovat do Ize konfigurovat. Aplikace a dalsf cflova umisteni uvedena 
v nabfdce Skenovat do se urcujf pomoci aplikace HP Image Zone v pocitaci. 

3. Chcete-li vybrat aplikaci pro pffjem skenovam, tisknete tlacitko ►, dokud se na 
displeji ovladaciho panelu nezobrazi pozadovany cil, a pote stisknete tlacitko 
Skenovat. 

Zobrazi se nahled skenovaneho obrazku v okne HP Scan v pocitaci, kde je 
mozne jej upravit. 

Dalsi informace o upravach obrazku v nahledu naleznete v elektronicke 
Napovede HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho softwaru. 

4. Proved'te pozadovane upravy nahledu obrazku v okne Smmam HP. Po 
dokonceni klepnete na tlacitko Pfijmout. 

Dalsi informace o uprave a skenovani v okne HP Scan naleznete v Napovede 
HP Image Zone. 

Zanzeni HP All-in-One odesle naskenovany obrazek do vybrane aplikace. Pokud 
jste napnklad zvolili aplikaci HP Image Zone, tento software se automaticky 
spusti a zobrazi obrazek. 

Aplikace HP Image Zone obsahuje celou fadu nastroju, ktere Ize vyuzit k upravam 
skenovaneho obrazku. Muzete zlepsit celkovou kvalitu obrazku upravemm jeho jasu, 
ostrosti, barevneho odstmu nebo sytosti. Dale je mozne obrazek onznout, narovnat, 
otocit nebo zmenit jeho velikost. Az bude obrazek vypadat tak, jak si prejete, muzete 
jej otevnt v jine aplikaci, odeslat elektronickou postou, ulozit do souboru nebo 
vytisknout. Dalsi informace o pouzivani softwaru HP Image Zone naleznete v casti 
HP Gallery v elektronicke Napovede HP Image Zone. 



Odeslani naskenovaneho obrazku na pamet'ovou kartu 

Naskenovany obrazek muzete odeslat ve formatu JPEG na pamet'ovou kartu, ktera je 
zasunuta v nektere patici pro pamet'ove karty na zanzeni HP All-in-One. Pomoci 
funkci pamet'ove karty pak muzete z naskenovaneho obrazku vytvorit fotografie bez 
okraju a stranky fotoalba. Naskenovane obrazky jsou pak k dispozici i v jinem 
zanzeni, ktere umi pracovat s pamet'ovymi kartami. 

1. Vlozte predlohu do praveho predniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2. V oblasti Snimani stisknete tlacitko Skenovat do. 

Zobrazi se nabidka Skenovat do se seznamem ruznych moznosti nebo cflovych 
umisteni. Vychozi cilove umisteni je to, ktere jste vybrali pfi posledni'm pouziti 
teto nabidky. 
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3. Tisknete tlacitko Skenovat do, dokud se na displeji ovladaci'ho panelu nezobrazi 
moznost Pamet'ova karta. 

4. Stisknete tlacitko Skenovat. 

Zarizeni HP All-in-One naskenuje obrazek a ulozi soubor na pamet'ovou kartu ve 
formatu JPEG. 

Zastaveni skenovani 

-» Chcete-li zastavit skenovani, stisknete tlacitko Storno na ovladacim panelu nebo 
stisknete tlacitko Storno v aplikaci HP Image Zone. 
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Tisk z pocitace 



Zanzeni HP All-in-One Ize pouzi't s libovolnou aplikaci, ktera umoznuje tisk. Pokyny 
se lisi v zavislosti na torn, zda tisknete z pocitace se systemem Windows nebo z 
pocitace Macintosh. Postupujte podle pokynu v teto kapitole urcenych pro vas 
operacni system. 

Krome tiskovych funkci popsanych v teto kapitole muzete tisknout specialni tiskove 
ulohy, jako jsou vytisky bez okraje a informacni bulletiny, tisk obrazku pnmo z 
pamet'ove karty nebo z digitalniho fotoaparatu podporujfciho standard PictBridge a 
pouzit skenovane obrazky v tiskovych projektech v aplikaci HP Image Zone. 

• Dalsi informace o tisku z pamet'ove karty nebo digitalniho fotoaparatu naleznete 
v tematu Pouziti pamet'ove karty nebo fotoaparatu kompatibilmho se standardem 
PictBridge. 

• Dalsi informace tykajici se provadeni specialnich tiskovych uloh nebo tisku 
obrazku v aplikaci HP Image Zone naleznete v napovede na obrazovce k 
aplikaci HP Image Zone. 



Vetsina nastaveni tisku se automaticky provadi v softwarove aplikaci, ze ktere 
tisknete, pnpadne pomoci technologie HP ColorSmart. Tato nastaveni je treba zmenit 
rucne pouze pfi zmene kvality tisku, tisku na urcite typy papiru nebo pruhledne folie 
nebo pri pouziti specialnich funkci. 

Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Windows) 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen papir. 

2. Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na pnkaz Tisk. 

3. Jako tiskarnu vyberte zarizeni HP All-in-One. 

4. Pokud potrebujete zmenit nektera nastaveni, klepnete na tlacitko, ktere otevre 
dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastaveni tiskarny, Tiskarna nebo Predvolby. 

5. Vyberte vhodne moznosti pro tiskovou ulohu pomoci funkci, ktere jsou k dispozici 
na kartach Papir/Kvalita, Upravy, Efekty, Zakladni a Barva. 

v ■ ^ Tip Moznosti, ktere nejlepe odpovidaji vasi tiskove uloze, Ize snadno 



~\/~ zvolit pomoci pfeddefinovanych tiskovych uloh, a to prostfednictvim karty 
z Zastupci pro tisk. V seznamu Co chcete provest? klepnete na tiskovou 
ulohu. Vychozi nastaveni pro pnslusnou tiskovou ulohu je urceno a 
shrnuto na karte Zastupci pro tisk. V pripade potreby muzete upravit 
nastaveni na teto karte nebo muzete provest zmeny na ostatm'ch kartach 
v dialogovem okne Vlastnosti. 

6. Klepnutim na tlacitko OK zavrete dialogove okno Vlastnosti. 

7. Klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK zahajite tisk. 



Tisk z aplikace 
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Postup pro tisk dokumentu z aplikace, ve ktere byl vytvoren (uzivatele systemu 
Macintosh) 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobni'ku papiru vlozen papir. 

2. Pfed zahajenim tisku nezapomehte vybrat zanzeni HP All-in-One v nabi'dce 
Chooser (Pfipojeni) (OS 9), v okne Print Center (Tiskove centrum) (OS 10.2 
nebo starsi) nebo v nastroji Printer Setup Utility (Nastroj pro nastaveni tisku) 
(OS 10.3 nebo novejsi). 

3. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na pfikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

Zobrazi se dialogove okno Page Setup (Nastaveni stranky), ve kterem muzete 
zadat format papiru, orientaci a mentko. 

4. Zadejte atributy stranky: 

Vyberte format papiru. 
Vyberte orientaci. 
- Zadejte procenta mentka. 

[2^>? Poznamka V pripade systemu OS 9 obsahuje dialogove okno Page 
Setup (Vzhled stranky) take moznosti pro tisk zrcadlove otoceneho 
(neboli prevraceneho) obrazu a pro nastaveni okraju stranky pro 
oboustranny tisk. 

5. Klepnete na tlacitko OK. 

6. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 
Prohhzec zobrazi dialogove okno Tisk. Pokud pouzivate system OS 9, otevfe se 
panel General (Obecne). Pokud pouzivate system OS X, otevfe se panel Copies 
& Pages (Kopie a stranky). 

7. Zmehte nastaveni tisku pro jednotlive moznosti v rozbalovaci nabidce, aby byla 
vhodna pro dany projekt. 

8. Klepnutim na pnkaz Print (Tisk) zahajite tisk. 

Zmena nastaveni tisku 

Nastaveni tisku na zanzeni HP All-in-One je mozne upravit temef pro jakoukoli 
tiskovou ulohu. 

Uzivatele systemu Windows 

Pfed zmenou nastaveni tisku byste se meli rozhodnout, zda zmemte nastaveni jen 
pro aktualni tiskovou ulohu nebo zda chcete provest nastaveni vychozich hodnot pro 
vsechny budouci tiskove ulohy. Zpusob zobrazeni nastaveni tisku zavisi na torn, zda 
chcete pouzit zmenu pro vsechny budouci tiskove ulohy nebo jenom pro aktualni 
tiskovou ulohu. 

Postup pro zmenu nastaveni tisku pro vsechny budouci ulohy 

1. V programu Spravce HP klepnete na polozku Nastaveni, pfejdete na moznost 
Nastaveni tisku a potom klepnete na polozku Nastaveni tiskarny. 

2. Zmehte nastaveni tisku a klepnete na tlacitko OK. 
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Postup pro zmenu nastavem tisku pro aktualm tiskovou ulohu 

1 . Otevrete v aplikaci nabidku Soubor a klepnete na prikaz Tisk. 

2. Zkontrolujte, zda je zvolena tiskarna HP All-in-One. 

3. Klepnete na tlacitko, kterym se otevre dialogove okno Vlastnosti. 

V zavislosti na aplikaci muze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, 
Nastavem tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby. 

4. Zmehte nastavem' tisku a klepnete na tlacitko OK. 

5. Vytisknete ulohu klepnutim na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovem okne Tisk. 

Uzivatele pocftacu Macintosh 

Pokud chcete zmenit nastavem' tiskove ulohy, pouzijte dialogova okna Page Setup 
(Vzhled stranky) a Print (Tisk). Vyber dialogoveho okna zavisi na nastavem', ktere 
chcete zmenit. 

Postup pro zmenu formatu papiru, orientace nebo mefftka papiru 

1 . Pred zahajem'm tisku nezapomente vybrat zari'zem' HP All-in-One v nabi'dce 
Chooser (Pripojeni) (OS 9), v okne Print Center (Tiskove centrum) (OS 10.2 
nebo starsi) nebo v nastroji Printer Setup Utility (Nastroj pro nastavem' tisku) 
(OS 10.3 nebo novejsi). 

2. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Page Setup 
(Vzhled stranky). 

3. Zmehte nastavem' formatu papiru, orientace a meri'tka a klepnete na tlacitko OK. 
Postup pro zmenu vsech ostatmch nastavem tisku 

1 . Pred zahajem'm tisku nezapomente vybrat zanzem' HP All-in-One v nabi'dce 
Chooser (Pripojeni) (OS 9), v okne Print Center (Tiskove centrum) (OS 10.2 
nebo starsi) nebo v nastroji Printer Setup Utility (Nastroj pro nastavem' tisku) 
(OS 10.3 nebo novejsi). 

2. Otevrete v aplikaci nabidku File (Soubor) a klepnete na prikaz Print (Tisk). 

3. Zmehte nastavem' tisku a klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknete tiskovou 
ulohu. 

Zastaveni tiskove ulohy 

Ackoli je mozne zastavit tiskovou ulohu bud' ze zanzem HP All-in-One, nebo 
z poci'tace, doporucujeme ji pro zajistem' nejlepsi'ch vysledku zastavit ze zanzem 
HP All-in-One. 

Postup zastaveni tiskove ulohy ze zanzem' HP All-in-One 

Stisknete tlacitko Storno na ovladaci'm panelu. Ovefte, zda se na displeji 
ovladaci'ho panelu zobrazilo hlasem' Tisk zrusen. Pokud se hlasem' nezobrazi, 
stisknete znovu tlacitko Storno. 
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Pouziti sluzby HP Instant Share 



Sluzba HP Instant Share usnadhuje sdileni fotografii s rodinou a prateli. Pomoci 
aplikace HP Image Zone instalovane v pocitaci muzete vybrat jednu nebo vice 
fotografii ke sdileni, vybrat cilove umisteni fotografii a pote fotografie odeslat. 
Fotografie muzete odeslat i do online alba nebo online sluzby pro upravu fotografii. 
Dostupnost sluzeb se lisi podle zeme/oblasti. 

Pomoci funkce HP Instant Share E-mail vase rodina a pratele vzdy dostanou 
fotografie, ktere budou moci zobrazit - neni nutne zadne dalsi zdlouhave stahovani 
obrazku, ktere jsou pro prohhzeni pnlis velke. Vase fotografie jsou odesilany jako 
zprava elektronicke posty s obrazky miniatur a s odkazem na zabezpecenou webovou 
stranku, na mz muze vase rodina a pratele fotografie snadno prohhzet, sdilet, tisknout 
a ukladat. 

Prehled 

Pokud je zarizeni HP All-in-One pfipojeno prostrednictvim kabelu USB, muzete 
fotografie sdilet s prateli a pnbuznymi pomoci zarizeni a softwaru HP Image Zone 
nainstalovaneho v pocitaci. Zarizeni pripojene pomoci kabelu USB pfedstavuje 
zarizeni HP All-in-One, ktere je pripojene k pocitaci pomoci kabelu USB. Zarizeni 
HP All-in-One se pfipojuje k Internetu prostrednictvim pocitace. 




Obrazek Ize ze zarizeni HP All-in-One odeslat do vybraneho cile pomoci sluzby 
HP Instant Share. Cilem muze byt napnklad adresa elektronicke posty, online 
fotoalbum nebo online sluzba pro upravu fotografii. Dostupnost sluzeb se lisi podle 
zeme/oblasti. 

[*—)f Poznamka Obrazky Ize odesilat pratelum a pnbuznym, kten maji zarizeni 
HP All-in-One nebo fotografickou tiskarnu pfipojenou prostrednictvim site. 
Chcete-li odeslat obrazky do zarizeni, musite mit k dispozici uzivatelske jmeno 
a heslo sluzby HP Passport. Pfijimajici zarizeni musi byt nastaveno a 
registrovano v ramci sluzby HP Instant Share. Dale budete potrebovat jmeno 
pnjemce pfifazene pfijimajicimu zarizeni. Dalsi pokyny jsou uvedeny v kroku 6 
casti Odeslani obrazku pomoci zarizeni HP All-in-One. 
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Zaciname 

K pouzivani sluzby HP Instant Share pomoci zarizeni HP All-in-One je treba 
nasledujici: 

• Zanzeni HP All-in-One pripojene k pocitaci kabelem USB. 

• Pnstup na Internet z pocitace, k nemuz je zanzeni HP All-in-One pripojeno. 

• Software HP Image Zone nainstalovany v pocitaci. Uzivatele pocitacu Macintosh 
zjisti, ze byl nainstalovan take software klientske aplikace HP Instant Share. 

Jakmile nastavite zanzeni HP All-in-One a instalujete software HP Image Zone, 
budete pripraveni ke sdileni fotografii pomoci sluzby HP Instant Share. Dalsi 
informace tykajici se nastaveni zanzeni HP All-in-One naleznete v Pruvodci 
nastavenim dodavanem se zarizenim. 

Odeslani obrazku pomoci zarizeni HP All-in-One 

Obrazky mohou byt jak fotografie, tak naskenovane dokumenty. Oboji Ize s prateli a 
pnbuznymi sdilet pomoci zarizeni HP All-in-One a sluzby HP Instant Share. 
Jednoduse preved'te fotografie z pamet'ove karty do pocitace nebo naskenujte 
obrazek, vyberte obrazky, ktere chcete sdilet, a odeslete je do vybraneho ciloveho 
umisteni. 

Odeslani fotografii z pamet'ove karty 

Fotografie z pamet'ove karty se pfenesou do pocitace promoci softwaru Pfenos 
fotografii HP. Po pfeneseni fotografii je muzete sdilet pomoci aplikace HP Image 
Zone a sluzby HP Instant Share. 

• Dalsi informace o pfenosu fotografii z pamet'ove karty naleznete v casti Pfenos 
fotografii do pocitace. 

• Dalsi informace o pouziti aplikace HP Image Zone ke sdileni fotografii naleznete 
v casti Odeslani obrazku pomoci pocitace. 

Odeslani naskenovaneho obrazku 

Naskenovane obrazky je mozne sdilet stisknutim tlacitka Skenovat do na ovladaci'm 
panelu. Pokud chcete pouzit tlacitko Skenovat do, polozte obrazek licovou stranou 
dolu na sklo, vyberte cil, do nejz chcete obrazek odeslat, a zacnete skenovat. 

rm^> Poznamka Dalsi informace o skenovani obrazku naleznete v casti Pouziti 
funkci skenovani. 

Odeslani naskenovaneho obrazku ze zanzeni HP All-in-One 

1 . Vlozte predlohu do praveho pfedniho rohu sklenene podlozky licovou stranou 
dolu. 

2. Stisknete tlacitko Skenovat do na ovladacim panelu zarizeni HP All-in-One. 
Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi nabidka Skenovat do. 

3. Zvyraznete polozku HP Instant Share pomoci tlacitek 4 a ►. 

4. Stisknutim tlacitka OK nebo SKENOVAT vyberte cil. 
Obrazek bude naskenovan a nacten do pocitace. 
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Pokud pouzivate system Windows, v pocitaci se otevfe software HP Image 
Zone. Zobrazi se karta HP Instant Share. V panelu vyberu se zobrazi miniatura 
skenovaneho obrazku. 

Pokud pouzivate operacni system Macintosh, spusti se v pocitaci software 
klientske aplikace HP Instant Share. V okne HP Instant Share se zobrazi 
miniatura skenovaneho obrazku. 

fM+M> Poznamka Pokud pouzivate operacni system Macintosh OS verze nizsi 
\~^\ nez X v10.2 (vcetne OS 9 v9.1 .5), budou fotografie v pocitaci Macintosh 
nacteny do aplikace HP Gallery. Klepnete na tlacitko E-mail. Podle 
pokynu na obrazovce pocitace odeslete naskenovany obrazek jako 
prilohu elektronicke posty. 

5. V zavislosti na pouzrvanem operacni m systemu proved'te nektery z nasledujicich 
kroku: 

V pocitaci se systemem Windows: 

a. Klepnete na ikonu sluzby, kterou chcete pouzit k odeslani naskenovaneho 
obrazku, v oblasti Ovladani nebo Prace karty HP Instant Share. 

fi^f Poznamka Jestlize klepnete na polozku Zobrazit vsechny sluzby, 
muzete si vybrat ze sluzeb, ktere odpovidaji vasi zemi/oblasti, 
napriklad: HP Instant Share E-mail a Vytvofit online alba. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Objevi se obrazovka Pripojem online v pracovni oblasti. 

b. Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Pouzivate-li pocitac Macintosh: 

a. Ujistete se, ze se naskenovany obrazek, ktery chcete sdilet, zobrazuje v 
okne HP Instant Share. 

Pomoci tlacitka - odeberete fotografie z okna a pomoci tlacitka + je do okna 
pridate. 

b. Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

c. V seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, kterou chcete pouzit k 
odeslani naskenovaneho obrazku. 

d. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohlizet, 
vytisknout nebo ulozit pres web. 

Otevrit a udrzovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte ucet sluzby HP Passport. 
Odeslat zpravu elektronicke posty na vice adres. Klepnete na pnslusny odkaz. 
- Odeslat soubor s obrazkem pnteli nebo pnbuznemu na zanzem pfipojene k 
siti. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno pfifazene zanzem 
pnjemcem a za ne pripojte @send.hp.com. Budete vyzvani k prihlaseni do 
sluzby HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP 
Passport. 

fM+M> Poznamka Jestlize jste sluzbu HP Instant Share nenastavili v 

pfedstihu, klepnete na polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport 
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na obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 

Odeslani obrazku pomoci pocitace 

K odesilani obrazku Ize pouzit nejen zanzeni HP All-in-One ve spojeni se sluzbou 
HP Instant Share, ale i software HP Image Zone instalovany v pocitaci. Software 
HP Image Zone umoznuje vyber a upravy jednoho nebo vice obrazku a pote pnstup 
do sluzby HP Instant Share, ve ktere muzete vybrat sluzbu (napriklad HP Instant 
Share E-mail) a obrazky odeslat. Sni'mky Ize sdilet minimalne pomoci techto sluzeb: 

• HP Instant Share E-mail (odesilani na adresu elektronicke posty) 

• HP Instant Share E-mail (odeslani na zanzeni) 

• Online alba 

• Zpracovani fotografii online (k dispozici podle zeme/oblasti) 

OdesMam obrazku pomoci softwaru HP Image Zone (system Windows) 

Software HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni obrazku s prateli a pnbuznymi. Staci 
spustit aplikaci HP Image Zone, vybrat obrazky urcene ke sdileni a pfedat je dal 
pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

1 . Poklepejte na ikonu HP Image Zone na pracovni plose. 

Na pocitaci se zobrazi okno aplikace HP Image Zone. V okne se zobrazi karta 
Moje obrazky. 

2. Ve slozce (slozkach), kde jsou umisteny obrazky, vyberte nejmene jeden obrazek. 
Dalsi informace naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone. 

fM+M> Poznamka Pozadovanych vysledku Ize dosahnout pomoci nastroju pro 
\~&\ upravu obrazku, ktere jsou soucasti aplikace HP Image Zone. Dalsi 

informace naleznete v napovede na obrazovce k aplikaci HP Image Zone. 

3. Klepnete na kartu HP Instant Share. 

Karta HP Instant Share se zobrazi v okne aplikace HP Image Zone. 

4. Klepnete na ikonu sluzby, kterou chcete pouzit k odeslani naskenovaneho 
obrazku, v oblasti Ovladani nebo Prace karty HP Instant Share. 

[2^>? Poznamka Jestlize klepnete na polozku Zobrazit vsechny sluzby, 

muzete si vybrat ze sluzeb, ktere odpovidaji vasi zemi/oblasti, napriklad: 
HP Instant Share E-mail a Vytvorit online alba. Postupujte podle 
pokynu na obrazovce. 

V pracovni oblasti karty HP Instant Share se zobrazi obrazovka Pripojeni online. 

5. Klepnete na tlacitko Dalsi a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

6. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

- Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohhzet, 
vytisknout nebo ulozit pfes web. 

Otevrit a udrzovat adresar elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvofte ucet sluzby HP Passport. 
Odeslat zpravu elektronicke posty na vice adres. Klepnete na pnslusny odkaz. 
Odeslat soubor s obrazkem priteli nebo pnbuznemu na zanzeni pripojene k 
siti. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno prirazene zanzeni 
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pnjemcem a za ne pfipojte @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do 
sluzby HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP 
Passport. 

p2^> Poznamka Jestlize jste sluzbu HP Instant Share nenastavili v 

pfedstihu, klepnete na polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport 
na obrazovce Pfihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 



OdesNam obrazku pomoci softwaru klientske aplikace HP Instant Share 
(uzivatele operacmch systemu Macintosh OS X v10.2 a vyssfch) 



Poznamka Systemy Macintosh OS X v1 0.2.1 a v1 0.2.2 nejsou podporovany. 



Klientskou aplikaci HP Instant Share Ize pouzi't ke sdileni obrazku s prateli a 
pnbuznymi. Staci pouze otevnt okno HP Instant Share, vybrat obrazky urcene ke 
sdileni a pfedat je dal pomoci sluzby HP Instant Share E-mail. 

fM}4> Poznamka Dalsi informace o pouzivani klientske aplikace HP Instant Share 
\~^\ naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone. 

Pouziti klientske aplikace HP Instant Share 

1 . V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2. V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Services (Sluzby) v norm casti 
okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3. Vyberte ze seznamu aplikaci polozku HP Instant Share. 

V pocitaci se spusti klientska aplikace HP Instant Share. 

4. Pomoci tlacitka + pridejte obrazek do okna nebo jej pomoci tlacitka - odeberte. 

[™*)4> Poznamka Dalsi informace o pouzivani klientske aplikace HP Instant 
Share naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone. 

5. Ujistete se, ze se obrazky, ktere chcete sdilet, zobrazuji v okne HP Instant Share. 

6. Klepnete na tlacitko Pokracovat a postupujte podle pokynu na obrazovce. 

7. V seznamu sluzeb HP Instant Share vyberte sluzbu, kterou chcete pouzit k 
odeslani naskenovaneho obrazku. 

8. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

9. Ze sluzby HP Instant Share E-mail muzete: 

Odeslat zpravu elektronicke posty s miniaturami fotografii, ktere Ize prohhzet, 
vytisknout nebo ulozit pfes web. 

- Otevnt a udrzovat adresaf elektronicke posty. Klepnete na polozku Adresar, 
zaregistrujte se u sluzby HP Instant Share a vytvorte ucet sluzby HP Passport. 

- Odeslat zpravu elektronicke posty na vice adres. Klepnete na pnslusny odkaz. 

- Odeslat soubor s obrazkem pnteli nebo pnbuznemu na zanzem pfipojene k 
siti. Do pole Adresa elektronicke posty zadejte jmeno pfirazene zanzem 
pnjemcem a za ne pfipojte @send.hp.com. Budete vyzvani k pfihlaseni do 
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sluzby HP Instant Share pomoci uzivatelskeho jmena a hesla sluzby HP 
Passport. 

\*—)f Poznamka Jestlize jste sluzbu HP Instant Share nenastavili v 

pfedstihu, klepnete na polozku Potrebuji ucet sluzby HP Passport 
na obrazovce Prihlaseni ke sluzbe HP Passport. Ziskejte 
uzivatelske jmeno a heslo sluzby HP Passport. 



SdNem obrazku pomoci aplikace HP Image Zone (Macintosh OS verze nizsf nez X 
v10.2) 

121}? Poznamka Systemy Macintosh OS X v10.0 a v1 0.0.4 nejsou podporovany. 



Obrazky muzete sdilet s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Spust'te program 
Spravce HP a klepnete na moznost HP Gallery. Pote vytvorte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty instalovane v pocitaci. 

[111}? Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Gallery v Napovede 
HP Image Zone. 



Pouziti moznosti elektronicke posty v programu Spravce HP 

1 . V doku vyberte ikonu HP Image Zone. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Image Zone. 

2. V aplikaci HP Image Zone klepnete na tlacitko Sluzby v norm casti okna. 

V dolni casti aplikace HP Image Zone se zobrazi seznam aplikaci. 

3. Ze seznamu aplikaci vyberte polozku HP Gallery. 

V pocitaci se spusti aplikace HP Gallery. 

4. Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 
Dalsi informace naleznete v Napovede HP Image Zone. 

5. Klepnete na polozku E-mail. 

Spusti se aplikace elektronicke posty pro system Macintosh. 

Podle pokynu na obrazovce pocitace odeslete obrazky jako pnlohu elektronicke 

posty. 



SdNem obrazku pomoci aplikace Spravce HP (Macintosh OS 9) 

[2^>? Poznamka Podporovany jsou systemy Macintosh OS 9 v9.1 .5 a vyssi nebo 
\-^\ v9.2.6 a vyssi. 

Obrazky muzete sdilet s kymkoli, kdo ma ucet elektronicke posty. Spust'te program 
Spravce HP a klepnete na moznost HP Gallery. Pote vytvorte novou zpravu 
elektronicke posty pomoci aplikace elektronicke posty instalovane v pocitaci. 

[22^5? Poznamka Dalsi informace naleznete v casti HP Gallery v Napovede 
\~&\ HP Image Zone. 
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Pouziti moznosti elektronicke posty v programu Spravce HP 

1 . Poklepejte na zastupce aplikace Spravce HP na pracovni plose. 
Na pracovni plose se spusti aplikace Spravce HP. 

2. Poklepejte na polozku HP Gallery. 

Na pracovni plose se spusti aplikace HP Gallery. 

3. Vyberte jeden nebo vice obrazku, ktere chcete sdilet. 
Dalsi informace naleznete v Napovede HP Image Zone. 

4. Klepnete na tlacitko E-mail (El. posta). 

Otevre se program elektronicke posty na vasem pocitaci Macintosh. 

Podle pokynu na obrazovce pocitace odeslete obrazky jako prilohu elektronicke 

posty. 
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\ \ Objednam spotrebmho materialu 



Doporucene typy papiru HP a tiskove kazety Ize objednavat online na webovych 
strankach spolecnosti HP. 

Objednam papiru, pruhlednych folii a dalsich medii 

Papir HP Premium Paper, fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper, 
pruhlednou folii HP Premium Inkjet Transparency Film nebo nazehlovaci obtisky 
HP Iron-On Transfer Ize objednat na webovem serveru spolecnosti HP na adrese 
www.hp.com. Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte zemi/oblast, podle pokynu vyberte 
pouzivany produkt a potom klepnete na nektery z odkazu na moznosti zakoupeni na 
strance. 

Objednani tiskovych kazet 

Objednaci cisla tiskovych kazet se lisi podle zeme/oblasti. V pripade, ze objednaci 
cisla uvedena v teto pfirucce neodpovidaji cislum na tiskovych kazetach aktualne 
instalovanych v zanzem HP All-in-One, objednejte nove tiskove kazety s cisly 
shodnymi s aktualne instalovanymi kazetami. Zanzem HP All-in-One podporuje 
nasledujici tiskove kazety. 



Tiskove kazety 


Objednaci cislo HP 


Cerna inkoustova tiskova kazeta HP 


C. 338 Cerna tiskova kazeta 16 ml 


Tfibarevna inkoustova tiskova kazeta HP 


C. 344 Barevna tiskova kazeta 16 ml 
C. 343 Barevna tiskova kazeta 1 1 ml 


Fotograficka inkoustova tiskova kazeta HP 


C. 348 Barevna fotograficka tiskova 
kazeta 15 ml 



Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych svym zafizenim naleznete i 
nasledujicim zpusobem: 

• Uzivatele systemu Windows: V programu Spravce HP klepnete na polozku 
Nastaveni, pfejdete na moznost Nastaveni tisku a potom klepnete na polozku 
Souprava nastroju tiskarny. Klepnete na kartu Odhad hladin zbyvajiciho 
inkoustu a pak na Informace o objednavam tiskovych kazet. 

• Uzivatele systemu Macintosh: V aplikaci Spravce HP (OS 9) nebo HP Image 
Zone (OS X) vyberte polozku Nastaveni a pote vyberte polozku Spravovat 
tiskarnu. 

Po zobrazeni vyzvy vyberte zanzem HP All-in-One a pak klepnete na moznost 
Nastroje. V rozbalovaci nabidce zvolte moznost Spotrebni material. 
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Je mozne se take obratit na mistni'ho prodejce HP nebo si na adrese www.hp.com/ 
support ovefit spravna objednaci cisla tiskovych kazet pro vasi zemi/oblast. 

Pro objednani tiskovych kazet pro zaffzem HP All-in-One prejdete na www.hp.com. 
Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast, vyberte podle pokynu pouzivany 
produkt a potom klepnete na nektery z odkazu na moznosti zakoupeni na strance. 



Objednani dalsiho spotrebniho materialu 

Dalsi pnslusenstvi a spotrebni material, napriklad software HP All-in-One, tistenou 
uzivatelskou pfirucku, Pruvodce nastavem'm a dalsi soucasti, ktere muze menit 
uzivatel, Ize objednat na nasleduji'ci'ch telefonm'ch cislech: 

• V USA a Kanade volejte na ci'slo 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). 

• V Evrope volejte na cislo +49 180 5 290220 (Nemecko) nebo +44 870 606 9081 
(Velka Britanie). 

Chcete-li objednat software pro zarizeni HP All-in-One v jinych zemich/oblastech, 
zavolejte na cislo pro vasi zemi/oblast. Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani 
teto pnrucky. Seznam aktualne platnych objednavacich cisel naleznete na 
www.hp.com. Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a potom klepnutim 
na odkaz Contact HP (Kontaktovat spolecnost HP) zobrazte informace o ziskani 
telefonicke technicke podpory. 



Zeme/oblast 


Cislo pro objednavam 


Asie (Tichomon) (krome 
Japonska) 


65 272 5300 


Australie 


1300 721 147 


Evropa 


+49 180 5 290220 (Nemecko) 
+44 870 606 9081 (Velka Britanie) 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Jizni Afrika 


+27 (0)11 8061030 


USA a Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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\ 2 Udrzba zanzeni HP All-in-One 



Zanzeni HP All-in-One nevyzaduje narocnou udrzbu. Obcas je vhodne odstranit prach 
z povrchu sklenene podlozky a spodni strany vika, aby kopie a naskenovane obrazky 
byly ciste. Obcas je rovnez treba vymenit, zarovnat nebo vycistit tiskove kazety. Tato 
kapitola obsahuje pokyny, ktere vam umozni udrzet zanzeni HP All-in-One v 
optimalnim provoznim stavu. Tyto jednoduche postupy udrzby zarizeni provadejte 
podle potreby. 

Cisteni zarizeni HP All-in-One 

Otisky prstu, smouhy, vlasy a ostatni necistoty na sklenene podlozce nebo spodni 
strane vika snizuji vykon zarizeni a maji negativni vliv na pfesnost specialnich funkci, 
jako je napfiklad Prizpusobit na stranku. Aby byly kopie a naskenovane obrazky 
ciste, bude mozna nutne vycistit sklenenou podlozku a spodni stranu vika. Mozna 
bude treba take oprasit vnejsi plochy zanzeni HP All-in-One. 

Cisteni sklenene podlozky 

Sklenena podlozka znecistena otisky prstu, smouhami, vlasy a prachem zpomaluje 
vykon zanzeni a ma negativni vliv na pfesnost nekterych funkci, jako je napfiklad 
funkce Prizpusobit na stranku. 

1 . Vypnete zanzeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Otfete sklenenou podlozku mekkym hadfikem nebo houbou navlhcenou 
v neabrazivnim cisticim prostfedku na sklo. 

AUpozornem Pfi cisteni sklenene podlozky nepouzivejte abrazivni cistici 
prostfedky, aceton, benzen ani tetrachlor, jinak muze dojit k poskozeni 
podlozky. Kapalinu nelijte ani nestnkejte na sklenenou podlozku; kapalina 
by mohla proniknout pod sklenenou podlozku a poskodit zanzeni. 

3. Sklenenou podlozku osuste a vylestete semisovym hadfikem nebo bunicinou, 
aby na nf nezustaly skvrny. 

Cisteni spodni strany vika 

Na bilem podkladu pro dokumenty pod vikem zanzeni HP All-in-One se mohou 
hromadit drobne necistoty. 

1 . Vypnete zanzeni HP All-in-One, odpojte napajeci kabel ze site a zvednete viko. 

2. Bile pozadi dokumentu na spodni strane vika otfete mekkym hadfikem nebo 
houbou navlhcenou v teple mydlove vode. 

3. Necistoty ze spodni strany vika uvolnete jemnym otiranim. Neseskrabavejte je. 

4. Spodni stranu vika osuste semisovym nebo jinym jemnym hadfikem. 
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AUpozorneni Nepouzivejte papirove uterky, mohly by spodni stranu vi'ka 
poskrabat. 

5. Pokud je treba provest dukladnejsi vycisteni, opakujte pfedchozi postup s 

isopropylalkoholem (denaturovanym lihem). Zbytky roztoku ze spodni strany vi'ka 
otrete vlhkym hadffkem. 

AUpozorneni Nevylijte roztok na sklo nebo na lakovane casti zanzeni 
HP All-in-One, protoze by mohlo doji't k jeho poskozeni. 

Cistern vnejsi'ch ploch 

K odstranem prachu, smouh a skvrn ze skri'ne pouzivejte mekkou latku nebo mirne 
navlhcenou houbicku. Vnitfni prostor zanzeni HP All-in-One zadne cistern 
nevyzaduje. Vnitfek pfistroje a ovladaci panel zarizeni HP All-in-One chrahte pfed 
kontaktem s kapalinami. 

AUpozorneni K cistenf soucasti ovladaci ho panelu, vika nebo jinych 
lakovanych casti zarizeni nepouzivejte alkohol ani cistici prostredky, ktere jej 
obsahuji. Zabranite tak poskozeni lakovanych soucasti zanzeni HP All-in-One. 

Kontrola odhadu hladin zbyvajiciho inkoustu 

Hladinu inkoustu muzete snadno zkontrolovat a zjistit tak, kdy bude nutne vymenit 
tiskovou kazetu. Hladina inkoustu ukazuje priblizne mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v 
tiskovych kazetach. 

% ■ ^ Tip Vytistenim protokolu autotestu muzete zjistit, zda neni nutne vymenit 
"IT " tiskove kazety. Dalsi informace naleznete v tematu Tisk protokolu autotestu. 



Kontrola hladiny inkoustu z programu Spravce HP (system Windows) 

1. V programu Spravce HP klepnete na polozku Nastaveni, pfejdete na moznost 
Nastaveni tisku a potom klepnete na polozku Souprava nastroju tiskarny. 

fM+M> Poznamka Nastroje tiskarny Ize take otevnt z dialogoveho okna 

Vlastnosti tisku. V dialogovem okne Vlastnosti tisku klepnete na kartu 
Sluzby, potom klepnete na polozku Sluzby pro toto zanzeni. 

2. Klepnete na kartu Odhadovana hladina inkoustu. 

Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 

Kontrola hladiny inkoustu z aplikace HP Image Zone (pocitac Macintosh) 

1 . V programu Spravce HP (OS 9) nebo HP Image Zone (OS X) vyberte polozku 
Nastaveni a pote vyberte polozku Spravovat tiskarnu. 

2. Jestlize se zobrazi dialogove okno Select Printer (Volba zarizeni), vyberte 
zanzeni HP All-in-One a pak klepnete na Utilities (Nastroje). 

3. V rozbalovaci nabidce zvolte moznost Ink Level (Mnozstvi inkoustu). 
Zobrazi se odhad hladiny inkoustu v jednotlivych tiskovych kazetach. 
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Tisk protokolu autotestu 

Pokud pfi tisku dochazi k problemum, vytisknete si pred vymenou tiskovych kazet 
protokol autotestu. Tento protokol uvadi uzitecne informace k nekolika aspektum 
zarizem, vcetne tiskovych kazet. 

1 . Do zasobniku papiru vlozte obycejny bily nepouzity papir formatu Letter, A4 nebo 
Legal. 

2. Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Tisk protokolu, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se hlaseni Protokol autotestu. 

3. Stisknete tlacitko OK. 

4. Zarizeni HP All-in-One vytiskne protokol autotestu, ktery muze uvadet zdroj potizi 
s tiskem. Na nasledujicim obrazku je znazornena ukazka casti protokolu se 
zkouskou inkoustu. 




5. Zkontrolujte, zda jsou zkusebni vzory stejnomerne a zda zobrazuji uplnou mrizku. 
Obsahuje-li vzor vice nez nekolik pferusenych car, duvodem mohou byt problemy 
s tryskami. Muze byt potreba vycistit tiskove kazety. Dalsi informace uvadi cast 
Cistern' tiskovych kazet. 

6. Zkontrolujte, zda se barevne cary nalezaji na cele strance. 

Pokud cerna cara chybi, je vybledla, obsahuje pruhy nebo cary, duvodem mohou 
byt problemy s cernou nebo fotografickou tiskovou kazetou v patici napravo. 
Pokud nektera ze zbyvajicich tff car chybi, je vybledla, obsahuje pruhy nebo cary, 
duvodem mohou byt problemy s tnbarevnou tiskovou kazetou v patici nalevo. 

7. Zkontrolujte, zda maji barevne bloky stejnou konzistenci a zda odpovidaji 
nasledujicim barvam. 

Mely by byt zobrazeny barevne bloky nasledujicich barev: azurova, purpurova, 
zluta, fialova, zelena a cervena. 

Pokud nektery barevny blok chybi, jeho barva je necista nebo neodpovida 
popisku uvedenemu pod blokem, je mozne, ze v trf barevne tiskove kazete chybi 
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inkoust. Muze byt potreba vymenit tiskovou kazetu. Dalsi informace o vymene 
tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 
8. Zkontrolujte, zda se v barevnych blocich a carach nevyskytuji pruhy nebo bile 
cary. 

Pruhy mohou znamenat ucpane trysky nebo neciste kontakty. Muze byt potreba 
vycistit tiskove kazety. Dalsi informace o cistern tiskovych kazet uvadi cast 
Cistern' tiskovych kazet. Necistete alkoholem. 

[™l)f Poznamka Priklady zkusebnich vzorcu, barevnych car a barevnych bloku z 
beznych a vadnych tiskovych kazet naleznete v elektronicke Napovede 
HP Image Zone dodane se softwarem. 

Prace s tiskovymi kazetami 

Chcete-li zajistit optimalni kvalitu tisku na zafizeni HP All-in-One, bude nutne provadet 
urcite jednoduche postupy udrzby. Tato cast obsahuje pokyny pro manipulaci s 
tiskovymi kazetami a pokyny k vymene, zarovnani a cistern tiskovych kazet. 

Manipulace s tiskovymi kazetami 

Pfed vymenou nebo cistemm tiskove kazety byste meli znat nazvy jejich jednotlivych 
casti a zpusob manipulace s tiskovymi kazetami. 




Medene zbarvene kontakty 



Plastova paska s ruzovym vytahovacim poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit) 



Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



Tiskove kazety berte za cerne plastove postranice, stranou s nalepkou nahoru. 
Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek pro prenos inkoustu. 





Upozorneni Davejte pozor, aby vam tiskove kazety neupadly. Mohlo by dojft 
k jejich poskozeni a tiskove kazety by uz nebylo mozno pouzit. 
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Vymena tiskovych kazet 

Jakmile je hladina inkoustu v dane tiskove kazete ni'zka, zobrazi se na displeji 
ovladaciho panelu hlaseni. 

[2^>? Poznamka Kontrolu odhadu hladiny inkoustu zbyvajiciho v tiskovych 
l^f kazetach Ize provest take pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho se 

zanzenim HP All-in-One. Dalsi informace naleznete v tematu Kontrola odhadu 

hladin zbyvajiciho inkoustu. 

Pokud se na displeji ovladaciho panelu zobrazi varovne hlaseni o nedostatku 
inkoustu, je treba mit pripravenu nahradni tiskovou kazetu. Tiskove kazety je vhodne 
vymenit take v pripade, ze je vytisteny text vybledly nebo pokud se objevi problemy s 
kvalitou tisku souvisejici s tiskovymi kazetami. 

* X' T 'P Podle techto pokynu Ize postupovat i pri vymene cerne tiskove kazety za 
" \f~ fotografickou kazetu, ktera slouzi k vysoce kvalitnimu tisku barevnych fotografii. 



Objednaci cisla vsech tiskovych kazet podporovanych zafizenim HP All-in-One 
naleznete v casti Objednani tiskovych kazet. Pro objednani tiskovych kazet pro 
zanzeni HP All-in-One pfejdete na www.hp.com. Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte 
svou zemi/oblast, vyberte podle pokynu pouzivany produkt a potom klepnete na 
nektery z odkazu na moznosti zakoupeni na strance. 



Vymena tiskovych kazet 

1 . Zkontrolujte, zda je zanzeni HP All-in-One zapnute. 

AUpozorneni Pokud je pri zvednuti krytu pro pristup k drzaku kazet 
behem pristupu k tiskovym kazetam zanzeni HP All-in-One vypnute, 
potom zanzeni HP All-in-One neuvolni tiskove kazety a nebude je mozno 
vymenit. Pri pokusu o vyjmuti tiskovych kazet, ktere nejsou bezpecne 
ukotveny na prave strane, muze dojft k poskozeni zarizeni HP All-in-One. 

2. Kryt pro pristup k drzaku tiskovych kazet Ize otevrit nadzvednutim ve stredu 
pfedni steny zarizeni. Dvifka zvedejte, dokud nezaklapnou v norm poloze. 
Drzak tiskovych kazet se pfesune na pravou stranu zarizeni HP All-in-One. 
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3. Pockejte, az se drzak kazet zastavi a zustane v klidu, a potom tiskovou kazetu 
uvolnete mirnym zatlacenim dolu. 

Pokud provadite vymenu tfibarevne tiskove kazety, vyjmete tiskovou kazetu 
z patice nalevo. 

Pokud provadite vymenu cerne nebo fotograficke tiskove kazety, vyjmete 
tiskovou kazetu z patice napravo. 




4. Vytahnete tiskovou kazetu smerem k sobe z patice. 

5. Pokud vyjimate cernou tiskovou kazetu a chcete instalovat fotografickou tiskovou 
kazetu, ulozte cernou tiskovou kazetu do chranice tiskovych kazet. Dalsi 
informace uvadi cast Pouziti chranice tiskove kazety. 

Jestlize tiskovou kazetu vymehujete, protoze v ni dochazi inkoust, muzete ji 
recyklovat. Program recyklace spotfebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet je k 
dispozici v mnoha zemich/oblastech a umozhuje zdarma recyklovat pouzite 
tiskove kazety. Vice informaci naleznete na techto webovych strankach: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

6. Vyjmete novou tiskovou kazetu z obalu a pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka 
jemne sejmete plastovou pasku. Dejte pozor, abyste se pfi teto operaci dotykali 
vyhradne cerneho plastu. 
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1 


Medene zbarvene kontakty 


2 


Plastova paska s ruzovym vytahovaci'm poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit) 


3 


Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek 
pro prenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k 
ucpavani, selhani dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 




7. Novou tiskovou kazetu zasuhte dopfedu do prazdne patice. Zatlacte tiskovou 
kazetu vpred, dokud nezaklapne na sve misto. 

Je-li na nalepce instalovane tiskove kazety znazornen bily trojuhelnik, zasuhte 
tiskovou kazetu do patice nalevo. Nalepka pro tuto patici je zelena s plnym bilym 
trojuhelnikem. 

Je-li na nalepce instalovane tiskove kazety znazornen bily ctverec nebo bily 
petiuhelnik, zasuhte tiskovou kazetu do patice napravo. Nalepka pro tuto patici je 
cerna s plnym bilym ctvercem a plnym bilym petiuhelnikem. 
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Pouzi'vam fotograficke tiskove kazety 

Kvalitu fotografii tistenych a kopirovanych pomoci zarizeni HP All-in-One Ize 
optimalizovat zakoupem'm fotograficke tiskove kazety. Vyjmete cernou tiskovou 
kazetu a vlozte na jeji misto fotografickou tiskovou kazetu. S instalovanou tribarevnou 
tiskovou kazetou a fotografickou tiskovou kazetou mate k dispozici system se sesti 
inkousty, ktery zajist'uje vyssi kvalitu tisku barevnych fotografii. 

Pokud chcete tisknout obvykle textove dokumenty, instalujte zpet cernobilou tiskovou 
kazetu. Pouzivejte chranic tiskovych kazet, ktery kazety chram, pokud se nepouzivaji. 

• Dalsi informace o zakoupeni fotograficke tiskove kazety uvadi cast Objednani 
tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o vymene tiskovych kazet uvadi cast Vymena tiskovych kazet. 

• Dalsi informace o pouzi'vam' chranice tiskove kazety uvadi cast Pouziti chranice 
tiskove kazety. 

Pouziti chranice tiskove kazety 

V nekterych zemich/oblastech pfi zakoupeni fotograficke tiskove kazety ziskate take 
chranic tiskove kazety. V jinych zemich/oblastech se chranic tiskove kazety dodava 
se zanzem'm HP All-in-One. Pokud jste neobdrzeli chranic tiskove kazety ani s 
tiskovou kazetou, ani se zanzemm HP All-in-One, muzete si jej objednat u Technicke 
podpory spolecnosti HP. Prejdete na www.hp.com/support. 

Chranic je urcen k ochrane tiskovych kazet a zabranuje jejich vyschnuti, pokud nejsou 
pouzivany. Pfi kazdem vyjmuti tiskove kazety, kterou chcete pozdeji znovu pouzit, ze 
zanzeni HP All-in-One ji vlozte do chranice. Napnklad cernou tiskovou kazetu ulozte 
do chranice, pokud ji vyjimate, protoze chcete vytisknout fotografie vysoke kvality za 
pomoci fotografickych a tribarevnych tiskovych kazet. 

Vlozeni tiskove kazety do chranice 

1 . Tiskovou kazetu vkladejte do chranice pod mirnym uhlem, pote ji pevne 
zaklapnete. 
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2. 



Chranic tiskove kazety ulozte do mi'sta pro ulozeni tiskove kazety v zarizeni 
HP All-in-One. Otevfete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych kazet a umistete 
chranic tiskove kazety do zarizeni podle nasledujiciho obrazku. 




3. Zavrete kryt umozhujici pristup k tiskovym kazetam. 



Vyjmuti tiskove kazety z chranice 

Stlacte horni cast chranice dolu a dozadu. Po uvolneni tiskovou kazetu vytahnete 
z chranice. 




Zarovnejte tiskove kazety 



Zarizeni HP All-in-One zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde instalaci nebo 
vymene nektere kazety. Tiskove kazety Ize take kdykoli zarovnat pomoci ovladaciho 
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panelu nebo aplikace HP Image Zone instalovane v pocitaci. Zarovnani tiskovych 
kazet zajist'uje vysoce kvalitni tiskovy vystup. 

f!31)f Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, zafizeni 
HP All-in-One nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. Zafizeni 
HP All-in-One zaznamena hodnoty zarovnani pro pffslusnou tiskovou kazetu, z 
tohoto duvodu nebude nutne tiskove kazety znovu zarovnat. 

Zarovnani tiskove kazety po vyzve z ovladaciho panelu 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen obycejny nepouzity papir formatu 
Letter, A4, a potom stisknete tlacitko OK. 

Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 
tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

r2^> Poznamka Pokud je pfi zarovnavani tiskovych kazet v zasobniku papiru 
\~&\ vlozen barevny papir, zarovnavani se nezdafi. Vlozte do zasobniku papiru 
nepouzity bily papir a potom zkuste znovu spustit zarovnavani. 

Jestlize zarovnani znovu skoncilo neuspesne, muze byt vadny senzor 
nebo tiskova kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. 
Pfejdete na adresu: www.hp.com/support. Jestlize se zobrazi vyzva, 
vyberte svou zemi/oblast a potom klepnutim na odkaz Contact HP 
(Kontaktovat spolecnost HP) zobrazte informace o ziskani telefonicke 
technicke podpory. 

2. Stisknete tlacitko OK. 

Zarovnani kazet z ovladaciho panelu kdykoli jindy 

1 . Vlozte do zasobniku papiru nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter. 

2. Tisknete tlacitko Nastavem, dokud se nezobrazi polozka Nastroje, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

3. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka 
Zarovnat tiskovou kazetu, a stisknete tlacitko OK. 

Zafizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a zarovna 
tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

4. Stisknete tlacitko OK. 

Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone 
dodaneho se zafizeni m HP All-in-One naleznete v elektronicke Napovede HP Image 
Zone dodane se softwarem. 

Cistern tiskovych kazet 

Tuto funkci pouzijte, pokud se na protokolu autotestu vyskytnou v nektere z 
barevnych car prouzky nebo bile cary. Cistern' tiskovych kazet neprovadejte, pokud to 
neni nezbytne nutne - v opacnem pnpade dochazi k plytvani inkoustem a zkraceni 
zivotnosti tiskovych kazet. 

Cistern tiskovych kazet z ovladaciho panelu 

1 . Vlozte do zasobniku papiru nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter. 
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2. Tisknete tlacitko Nastavem, dokud se nezobrazi polozka Nastroje, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se hlaseni Cistern tiskove kazety. 

3. Stisknete tlacitko OK. 

Zanzem HP All-in-One vytiskne stranku, kterou Ize vyhodit nebo recyklovat. 
Je-li i po vycisteni tiskovych kazet kvalita kopirovani nebo tisku nedostatecna, 
zkuste nevyhovujici tiskovou kazetu vycistit jeste pfedtim, nez ji vymenite za 
novou. Informace o cisteni kontaktu tiskove kazety uvadi cast Cisteni kontaktu 
tiskove kazety. Informace o vymene tiskove kazety uvadi cast Vymena tiskovych 
kazet. 

Dalsi informace o cisteni tiskovych kazet pomoci softwaru HP Image Zone dodaneho 
se zanzemm HP All-in-One naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone 

dodane se softwarem. 



Cisteni kontaktu tiskove kazety 

Kontakty tiskove kazety cistete pouze v pnpade, ze se na displeji ovladaciho panelu 
opakovane zobrazuji hlaseni pozadujici kontrolu kazety i pote, co jste tiskove kazety 
jiz vycistili nebo zarovnali. 



Pred cistemm kontaktu tiskovou kazetu vyjmete a zkontrolujte, zda nejsou kontakty 
necim prikryty, potom tiskovou kazetu vlozte zpet. Pokud se nadale zobrazuji zpravy 
o nutnosti kontroly tiskovych kazet, vycistete kontakty tiskove kazety. 

Pred cistenim si opatfete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadfik nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti vlakna, 

v ■ ^ Tip Kavove filtry nepousteji textilni prach a proto jsou vhodne pro cisteni 



• destilovanou, pfefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni K cisteni kontaktu tiskovych kazet nepouzivejte nevhodne 
cistice nebo alkohol. Mohly by poskodit tiskovou kazetu nebo zanzem 
HPAII-in-One. 

Cisteni kontaktu tiskove kazety 

1 . Zapnete zarizeni HP All-in-One a otevfete dvifka pro pnstup k drzaku tiskovych 
kazet. 

Drzak tiskovych kazet se pfesune na pravou stranu zarizeni HP All-in-One. 

2. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zanzem HP All-in-One napajeci kabel. 

3. Mirnym zatlacenim na tiskovou kazetu smerem dolu ji uvolnete a vytahnete ji 
smerem k sobe z patice. 
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\—)f Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a 

vycistete kazdou tiskovou kazetu zvlast'. Neponechavejte tiskovou kazetu 
mimo zanzeni HP All-in-One dele nez 30 minut. 

4. Prohlednete kontakty tiskove kazety, zda nejsou znecisteny inkoustem nebo 
prachem. 

5. Navlhcete destilovanou vodou cistou houbicku nebo hadrik, ktery nepousti 
chlupy, a vyzdimejte z nich prebytecnou vodu. 

6. Uchopte tiskovou kazetu za bocni strany. 

7. Ocistete pouze medene zbarvene kontakty. Informace o cistern oblasti trysek pro 
pfenos inkoustu uvadi cast Cistern' oblasti v okoli trysek pro prenos inkoustu. 




8. Tiskovou kazetu ponechte schnout priblizne po dobu deseti minut. 

9. Zasuhte tiskovou kazetu zpet do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpred, dokud 
nezaklapne na sve mi'sto. 

10. V pripade potreby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

1 1 . Jemne zavfete dvi'fka pro pnstup k drzaku a zasuhte napajeci kabel do zadni 
strany zanzeni HP All-in-One. 



Cistern' oblasti v okoli trysek pro prenos inkoustu 

Je-li zanzeni HP All-in-One pouzivano v prasnem prostfedi, muze se uvnitr zanzeni 
nashromazdit mensi mnozstvi necistot. Tyto necistoty mohou obsahovat prach, vlasy, 
vlakna z koberce nebo z obleceni. Jestlize se necistoty zachyti na tiskovych kazetach, 
mohou zpusobovat vyskyt inkoustovych pruhu a smouh na vytistenych strankach. 
Tvorbu inkoustovych pruhu Ize odstranit vycistem'm oblasti v okoli trysek pro pfenos 
inkoustu, jak je popsano v teto casti. 

p2^> Poznamka Vycistete oblast kolem trysek pro prenos inkoustu jen v pripade, 
ze se na vytistenych strankach nadale vyskytuji pruhy a smouhy, pfestoze jste 
jiz vycistili tiskove kazety pomoci ovladacich panelu nebo aplikace HP Image 
Zone. Dalsi informace naleznete v tematu Cistern' tiskovych kazet. 

Pred cistemm si opatfete nasledujici pomucky: 

• penove houbicky, hadnk nepoustejici chlupy nebo jiny mekky material, ktery se 
nerozklada a nepousti vlakna, 
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v ■ ✓ Tip Kavove filtry nepousteji textilni prach a proto jsou vhodne pro cistern 
"if " tiskovych kazet. 

• destilovanou, prefiltrovanou nebo v lahvich balenou vodu (nepouzivejte vodu 
z vodovodu, muze obsahovat primesi, ktere mohou poskodit tiskove kazety). 

AUpozorneni Nedotykejte se ani medene zbarvenych kontaktu, ani trysek pro 
pfenos inkoustu. Znecisteni techto casti dotekem muze vest k ucpavani, 
selhani dodavky inkoustu a spatnemu elektrickemu spojeni. 



Postup cistern oblasti v okoli trysek pro pfenos inkoustu 

1 . Zapnete zanzem HP All-in-One a otevrete dvirka pro pristup k drzaku tiskovych 
kazet. 

Drzak tiskovych kazet se presune na pravou stranu zanzem HP All-in-One. 

2. Pockejte, dokud neni drzak tiskovych kazet v klidu a nevydava zvuky a potom 
vytahnete ze zadni strany zanzem HP All-in-One napajeci kabel. 

3. Mi'rnym zatlacenim na tiskovou kazetu smerem dolu ji uvolnete a vytahnete ji 
smerem k sobe z patice. 

P—)f Poznamka Nevyjimejte obe tiskove kazety soucasne. Vyjmete a 

vycistete kazdou tiskovou kazetu zvlast'. Neponechavejte tiskovou kazetu 
mimo zanzeni HP All-in-One dele nez 30 minut. 

4. Polozte tiskovou kazetu na papir tryskami pro pfenos inkoustu smerem nahoru. 

5. Mi'rne navlhcete kousek penove pryze v destilovane vode. 

6. Vycistete pomoci smotku pfedni cast a okraje kolem oblasti trysek pro pfenos 
inkoustu, jak je znazorneno nize. 




1 Desticka trysek (necistete) 



2 Pfedni cast a okraje kolem oblasti trysek pro pfenos inkoustu 



Upozornem Necistete desticku trysek. 



7. Oblast inkoustovych trysek ponechte schnout pfiblizne po dobu deseti minut. 

8. Zasunte tiskovou kazetu zpet do patice. Zatlacte tiskovou kazetu vpfed, dokud 
nezaklapne na sve misto. 

9. V pfipade potfeby opakujte tento postup pro druhou kazetu. 

10. Jemne zavfete dvifka pro pfistup k drzaku a zasunte napajeci kabel do zadni 
strany zanzeni HP All-in-One. 



Uzivatelska prirucka 
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Zmena nastaveni zanzeni 

Na zanzeni HP All-in-One Ize nastavit rychlost posunu a cas zpozdeni vyzvy tak, aby 
jeho chovani odpovidalo vasim zvyklostem. Lze je take vratit do stavu, v jakem bylo, 
kdyz jste zanzeni zakoupili. Timto postupem dojde ke smazani vsech novych 
vychozich nastaveni. 

Nastavem' rychlosti posunu 

Moznost Rychlost posunu umoznuje nastavit rychlost, se kterou se pohybuji hlaseni 
na displeji ovladaci'ho panelu. Napriklad hlaseni Vlozte papir a stisknete tlacitko OK 
se na displej ovladaci'ho panelu nevejde cele a je potreba je posouvat. Bude tak 
mozne precist cele hlaseni. Rychlost posunu zpravy Ize upravit: Normalni, Rychla 
nebo Pomala. Vychozi nastaveni je Normalni. 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Pfedvolby, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka Nastavit 
rychlost posunu, a stisknete tlacitko OK. 

3. Stisknutim tlacitka ► zvolte rychlost posunu. Stisknete tlacitko OK. 

Nastaveni casu zpozdeni vyzvy 

Volba Cas zpozdeni vyzvy urcuje dobu, ktera uplyne, nez se zobrazi hlaseni 
pozadujici provedeni dalsi akce. Napriklad, kdyz stisknete tlacitko nabidky Kopie a 
cas zpozdeni vyzvy vyprsi, aniz byste stiskli jine tlacitko, zobrazi se na displeji 
ovladaci'ho panelu hlaseni Vice moznosti je v nabfdce Kopie. K dispozici jsou volby 
Rychla, Normalni, Pomala a Vypnuto. Pokud vyberete Vypnuto, nebudou se na 
displeji ovladaci'ho panelu zobrazovat pokyny. Ostatni zpravy, napriklad signalizace 
nedostatku inkoustu nebo chybova hlaseni, se vsak zobrazovat budou. 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Predvolby, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka 
Zpozdeni pro zobrazem vyzvy, a stisknete tlacitko OK. 

3. Stisknutim tlacitka ► vyberte cas zpozdeni a potom stisknete tlacitko OK. 

Obnovem vychozich nastaveni od vyrobce 

Aktualni hodnoty nastaveni zarizeni HP All-in-One je mozne obnovit na stav, ktery 
existoval pfi jeho zakoupeni. 

fM+M> Poznamka Obnovem'm nastaveni hodnot od vyrobce nebudou ovlivneny 
zmeny, ktere jste provedli v nastaveni skenovani, jazyka a zeme/oblasti. 

Tento postup Ize provest pouze z ovladaci'ho panelu. 

1. Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Nastroje, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka Obnovit 
vych. nast. vyrobce, a stisknete tlacitko OK. 

Budou obnoveny puvodni hodnoty vsech nastaveni tak, jak je zadal vyrobce. 
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\ 3 Informace o odstranovam 
problemu 

Tato kapitola obsahuje informace o odstrahovani problemu se zanzeni m 
HP All-in-One. Jsou zde uvedeny specificke informace tykajici se instalace a 
konfigurace a nektera temata souvisejici s provozem. Dalsi informace o odstrahovani 
problemu naleznete v Napovede HP Image Zone, ktera je soucasti dodaneho 
softwaru. 

Pncinou mnohych problemu je pripojeni zanzeni HP All-in-One k pocitaci pomoci 
kabelu USB drive, nez je v pocitaci instalovan software HP All-in-One. Jestlize jste 
pripojili zanzeni HP All-in-One k pocitaci pred zobrazemm vyzvy na obrazovce 
instalace softwaru, je nutne opravit instalaci pomoci techto kroku: 

1 . Odpojte kabel USB od pocitace. 

2. Odinstalujte software (pokud jste jej jiz nainstalovali). 

3. Restartujte pocitac. 

4. Vypnete zanzeni HP All-in-One, vyckejte jednu minutu a pote je restartujte. 

5. Nainstalujte znovu software HP All-in-One. Nepfipojujte kabel USB k pocitaci 
drive, nez k tomu budete vyzvani na obrazovce instalace softwaru. 

Informace o odinstalovani a opetne instalaci softwaru naleznete v tematu 
Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 

Tato cast obsahuje nasledujici temata: 

• Odstrahovani problemu s nastavenim: Obsahuje informace o odstrahovani 
problemu s nastavenim hardwaru, instalaci softwaru a nastavenim sluzby 
HP Instant Share. 

• Odstrahovani provozmch problemu: Obsahuje informace o problemech, ke 
kterym muze dojit behem beznych uloh, kdyz pouzivate funkce zafizeni 

HP All-in-One. 

• Aktualizace zanzeni: Podle pokynu centra podpory zakazm'ku spolecnosti HP 
nebo zpravy zobrazene na displeji ovladaciho panelu muzete navstivit webovou 
stranku technicke podpory spolecnosti HP, kde Ize k zafizeni ziskat inovaci. Tato 
cast obsahuje informace o aktualizaci zanzeni. 

Akce pred kontaktovanim Technicke podpory 
spolecnosti HP 

Jestlize dojde k problemum, proved'te tyto kroky: 

1 . Prostudujte dokumentaci dodanou se zanzeni m HP All-in-One. 

Pruvodce nastavenim: Pruvodce nastavenim obsahuje informace o 

nastaveni zanzeni HP All-in-One. 

Uzivatelska pnrucka: Uzivatelska prirucka je kniha, kterou nyni ctete. Tato 
kniha popisuje zakladni funkce zanzeni HP All-in-One, vysvetluje postup 
pouziti zanzeni HP All-in-One bez pripojeni k pocitaci a obsahuje informace 
o nastaveni a odstrahovani provozmch problemu. 
Napoveda HP Image Zone: Elektronicke Napoveda HP Image Zone 
popisuje postup pouziti zanzeni HP All-in-One s pocitacem a obsahuje dalsi 
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informace o odstrahovani problemu, ktere nejsou obsazeny v Uzivatelske 
pffrucce. 

Soubor Readme: Soubor Readme obsahuje informace o moznych 
problemech s instalaci. Dalsi informace uvadi cast Zobrazeni souboru 
Readme. 

2. Pokud nedokazete vyresit problemy pouzitim informaci v dokumentaci, navstivte 
webove stranky www.hp.com/support a proved'te nasledujici kroky: 

Pnstup na stranky podpory online 

Odeslete zpravu elektronicke posty s otazkami spolecnosti HP 
Obrat'te se na technika spolecnosti HP pomoci online konverzace 
Zkontrolujte, zda jsou k dispozici aktualizace softwaru 
Moznosti podpory a dostupnosti se lisi v zavislosti produktu, zemi/oblasti a jazyku. 

3. Kontaktujte misto nakupu. Jestlize doslo k selhani hardwaru zanzeni 

HP All-in-One, budete pozadani o prineseni zafizeni HP All-in-One do mista, kde 
jste je zakoupili. Servis zafizeni HP All-in-One je v prubehu zarucni doby zdarma. 
Po vyprseni zarucni doby vam bude uctovan servisni poplatek. 

4. Jestlize problem nelze vyfesit za pomoci napovedy na obrazovce nebo webovych 
stranek spolecnosti HP, kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP na cisle 
pro pnslusnou zemi/oblast. Dalsi informace uvadi cast Ziskani podpory 
spolecnosti HP. 

Zobrazeni souboru Readme 

Muzete si prostudovat soubor Readme, kde jsou uvedeny dalsi informace o moznych 
problemech s instalaci a o systemovych pozadavcich. 

• V systemu Windows Ize soubor Readme otevfft tak, ze na hlavm'm panelu 
systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na polozku Programy 
nebo Vsechny programy a potom na polozku Hewlett-Packard, pfejdete na 
pnkaz HP PSC 1600 All-in-One series a klepnete na polozku Zobrazit soubor 
Readme. 

• V prostfedi Macintosh OS 9 nebo OS X je soubor Readme pnstupny poklepamm 
na ikonu, ktera se nachazi ve slozce nejvyssi urovne na disku CD-ROM se 
softwarem pro zafizeni HP All-in-One. 

Odstrahovani problemu s nastavenim 

Tato cast obsahuje rady pro odstrahovani problemu s instalaci a konfiguraci pro 
nektere z nejbeznejsich problemu souvisejicich s instalaci softwaru a nastavenim 
hardwaru. 

Odstrahovani problemu s nastavenim hardwaru 

Tato cast slouzi pro feseni problemu, ktere se mohou vyskytnout pfi nastaveni 
hardwaru zafizeni HP All-in-One. 

Zanzeni HP All-in-One se nezapnulo 
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Resem Pokuste se provest tyto kroky: 



• Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pevne pripojen do zarizeni HP All-in-One i 
do napajecmo adapteru podle nasledujicmo obrazku. 




e 



• Pripojte napajeci kabel do uzemnene elektricke zasuvky, prepet'ove ochrany 
nebo prodluzovaci'ho kabelu. Pokud pouzi'vate prodluzovaci kabel 

s vypmacem, zkontrolujte, zda je vypmac zapnut. 

• Zkontrolujte, zda je zasuvka funkcni. Pripojte zarizeni, o kterem vite, ze 
funguje, a zkontrolujte, zda je napajeno. Pokud ne, muze se jednat o 
problem s elektrickou zasuvkou. 

• Pokud jste zarizeni HP All-in-One pripojili do zasuvky s vypmacem, 
zkontrolujte, zda je vypmac zapnuty. 

• Po stisknuti tlacitka Zapnout pockejte nekolik sekund, dokud se zarizeni 
HP All-in-One nezapne. 



Kabel USB neni pripojen 

Resem Nejprve je nutne instalovat software dodany se zafizenim 
HP All-in-One. Teprve pote pripojte kabel USB. V prubehu instalace nezapojujte 
kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani pokynem na obrazovce. Pfipojeni 
kabelu USB pred zobrazemm vyzvy muze zpusobit chyby. 

Pripojeni pocitace k zarizeni HP All-in-One pomoci kabelu USB je jednoduche. 
Jednoduse zapojte jeden konec kabelu USB do zadni casti pocitace a druhy 
konec zezadu k zarizeni HP All-in-One. Muzete pouzit libovolny port USB v zadni 
casti pocitace. 

r2^> Poznamka Kabel USB nepripojujte do portu USB na klavesnici. 
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Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava, ktera pozaduje pripevneni 
prekryvneho segmentu. 

Reseni To muze znamenat, ze prekryvny segment ovladaciho panelu neni 
pripojen, nebo je pripojen nespravne. Zarovnejte prekryvny segment pres tlacitka 
v horni casti zanzeni HP All-in-One a zaklapnete jej pevne na misto. 
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Na displeji ovladaciho panelu se zobrazuje nespravny jazyk. 

Reseni Obvykle se jazyk a zeme/oblast nastavuji pfi prvni'm nastaveni zafizeni 
HP All-in-One. Toto nastaveni je vsak mozne kdykoli zmenit pomoci 
nasledujiciho postupu: 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Pfedvolby, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka 
Nastavit jazyk a zemi/oblast, a pak stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se seznam jazyku. Seznam jazyku muzete prochazet pomoci sipek 

3. Stisknutim tlacitka OK vyberte spravny jazyk. 

4. Po zobrazeni vyzvy stisknutim tlacitka OK vyberete moznost Ano, pripadne 
stisknutim tlacitka Storno vyberete moznost Ne. 

Zobrazi se seznam vsech zemi/oblasti pro zvoleny jazyk. 

5. Pomoci tlacitka ► vyberte prislusnou zemi/oblast a pak stisknete tlacitko OK. 

6. Po zobrazeni vyzvy stisknutim tlacitka ► vyberte moznost Ano nebo Ne a 
pak stisknete tlacitko OK. 

Volbu jazyka nebo zeme/oblasti je mozne potvrdit vytistenim Protokolu 
autotestu, ktery Ize provest takto: 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Tisk protokolu, a 
pote stisknete tlacitko OK. 

2. Pomoci tlacitka ► zobrazte moznost Protokol autotestu a pote stisknete 
tlacitko OK. 



V nabidkach displeje ovladaciho panelu se zobrazuji nespravne miry. 

Reseni Zfejme jste pri nastaveni zafizeni HP All-in-One zvolili nespravnou 
zemi/oblast. Zeme/oblast, kterou zvolite, urcuje formaty papiru zobrazene na 
displeji ovladaciho panelu. 

Chcete-li zmenit zemi/oblast, je nutne nejprve znovu nastavit vychozi jazyk. 
Obvykle se jazyk a zeme/oblast nastavuji pri prvni'm nastaveni zafizeni 
HP All-in-One. Toto nastaveni je vsak mozne kdykoli zmenit pomoci 
nasledujiciho postupu: 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Pfedvolby, a pote 
stisknete tlacitko OK. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka 
Nastavit jazyk a zemi/oblast, a pak stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se seznam jazyku. Seznam jazyku muzete prochazet pomoci sipek 

3. Stisknutim tlacitka OK vyberte spravny jazyk. 

4. Po zobrazeni vyzvy stisknutim tlacitka OK vyberete moznost Ano, pfipadne 
stisknutim tlacitka Storno vyberete moznost Ne. 

Zobrazi se seznam vsech zemi/oblasti pro zvoleny jazyk. 

5. Pomoci tlacitka ► vyberte pnslusnou zemi/oblast a pak stisknete tlacitko OK. 

6. Po zobrazeni vyzvy stisknutim tlacitka ► vyberte moznost Ano nebo Ne a 
pak stisknete tlacitko OK. 
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Vytisknutim Protokolu autotestu potvrdi'te jazyk a zemi/oblast: 

1 . Tisknete tlacitko Nastaveni, dokud se nezobrazi polozka Tisk protokolu, a 
pote stisknete tlacitko OK. 

2. Pomoci tlacitka ► zobrazte moznost Protokol autotestu a pote stisknete 
tlacitko OK. 



Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila vyzva k zarovnani tiskovych kazet. 

Pncina Zarizeni HP All-in-One zobrazi pokyn k zarovnani kazet po kazde 
instalaci nove tiskove kazety. 

fM+M> Poznamka Pokud vyjmete a znovu instalujete tutez tiskovou kazetu, 
\~&\ zarizeni HP All-in-One nebude pozadovat zarovnani tiskovych kazet. 

Zarizeni HP All-in-One zaznamenava hodnoty zarovnani pro pnslusnou 
tiskovou kazetu, proto tedy nebude nutne tiskove kazety znovu zarovnat. 

Reseni Zarovnejte tiskove kazety. 

1 . Zkontrolujte, zda je v zasobniku papiru vlozen obycejny nepouzity papir 
formatu Letter nebo A4, a potom stisknete tlacitko OK. 

Zarizeni HP All-in-One vytiskne stranku pro zarovnani tiskovych kazet a 
zarovna tiskove kazety. Vytistenou stranku recyklujte nebo vyhod'te. 

2. Stisknete tlacitko OK. 

Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet naleznete v casti Zarovnejte 
tiskove kazety. 



Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava, ze pri zarovnani tiskovych 
kazet doslo k chybe. 

Pncina Do zasobniku papiru byl vlozen nespravny typ papiru. 

Reseni Pokud jste pri zarovnani tiskovych kazet vlozili do zasobniku papiru 
barevny papir, zarovnani neprobehne uspesne. Vlozte do zasobniku papiru cisty 
bily papir formatu Letter nebo A4 a pokus o zarovnani zopakujte. Dalsi informace 
naleznete v tematu Zarovnejte tiskove kazety. 

Jestlize zarovnani znovu skoncilo neuspesne, muze byt vadny senzor nebo 
tiskova kazeta. Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. Prejdete na 
www.hp.com/support. Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a 
potom klepnutim na odkaz Contact HP (Kontaktovat spolecnost HP) zobrazte 
informace o ziskani telefonicke technicke podpory. 



Pncina Tiskove kazety jsou chraneny paskou. 

Reseni Zkontrolujte vsechny tiskove kazety. Pokud jsou inkoustove trysky 
chraneny paskou, opatrne ji odstrahte pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka. 
Nedotykejte se inkoustovych trysek ani medene zbarvenych kontaktu. 
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1 


Medene zbarvene kontakty 


2 


Plastova paska s ruzovym vytahovaci'm poutkem (pfed instalaci je tfeba ji odstranit) 


3 


Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 




Vrat'te tiskove kazety na mi'sto a zkontrolujte, zda jsou radne usazeny a 
zabezpeceny. Pak zkuste zarovnani provest znovu. Dalsi informace naleznete v 
tematu Zarovnejte tiskove kazety. 



Pncina Kontakty na tiskove kazete se nedotykaji kontaktu na drzaku tiskovych 
kazet. 

Reseni Vyjmete a znovu vlozte tiskove kazety. Zkontrolujte, zda jsou radne 
usazeny a zabezpeceny, a pak zkuste zarovnani provest znovu. Dalsi informace 
naleznete v tematu Zarovnejte tiskove kazety. 



Pncina Nepouzivate tiskove kazety HP nebo pouzivate znovu naplnene 
tiskove kazety. 

Reseni Pokud nepouzivate tiskove kazety HP, proces zarovnani 
pravdepodobne nebude uspesny. Muze rovnez selhat i v pnpade, ze pouzivate 
znovu naplnene tiskove kazety. Nahrad'te tyto tiskove kazety originalnimi 
tiskovymi kazetami HP, ktere nebyly znovu naplneny, a pak zkuste zarovnani 
provest znovu. Dalsi informace o vymene tiskove kazety naleznete v casti 
Vymena tiskovych kazet. Dalsi informace o zarovnavani tiskovych kazet 
naleznete v casti Zarovnejte tiskove kazety. 



Pncina Vadna tiskova kazeta nebo senzor. 

Reseni Kontaktujte Technickou podporu spolecnosti HP. Pfejdete na 
www.hp.com/support. Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a 
potom klepnutim na odkaz Contact HP (Kontaktovat spolecnost HP) zobrazte 
informace o ziskani telefonicke technicke podpory. 
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Zaffzeni HP All-in-One netiskne 

Resem Pokud zaffzeni HP All-in-One a pocitac nekomunikujf, zkuste 
nasledujfcf reseni: 

• Prohlednete si displej ovladaciho panelu zaffzeni HP All-in-One. Pokud je 
displej ovladaciho panelu prazdny a kontrolka vedle tlacitka Zapnout nesvftf, 
je zaffzeni HP All-in-One vypnuto. Zkontrolujte, zda je napajecf kabel pevne 
zapojen do zaffzeni HP All-in-One a do zasuvky. Stisknutfm tlacitka Zapnout 
zapnete zaffzeni HP All-in-One. 

• Zkontrolujte kabel USB. Pouzfvate-li starsi kabel, je mozne, ze nebude 
fungovat spravne. Zkuste kabel USB pfipojit k jinemu zaffzeni a zkontrolujte, 
zda funguje. Pokud se vyskytnou potize, bude pravdepodobne nutne kabel 
USB vymenit. Zkontrolujte take, zda delka kabelu nepfesahuje 3 metry. 

• Zkontrolujte, zda je pocitac pfipraven pro pouzitf USB. Nektere operacnf 
systemy, napffklad systemy Windows 95 a Windows NT, nepodporuji 
pfipojeni USB. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodane 

s operacnim systemem. 

• Zkontrolujte pfipojeni mezi zaffzemm HP All-in-One a pocitacem. 
Zkontrolujte, zda je kabel USB spravne zapojen do portu USB na zadni 
strane zaffzeni HP All-in-One. Zkontrolujte, zda je druhy konec kabelu USB 
zapojen do portu USB v pocitaci. Po spravnem pfipojeni kabelu zaffzeni 
HP All-in-One vypnete a znovu zapnete. 




• Pouzfvate-li pocitac Macintosh: Zkontrolujte pfipojeni USB pomocf aplikacf 
Apple System Profiler (OS 9) nebo System Profiler (OS X). Pokud zaffzeni 
HP All-in-One zobrazf okno USB, pak pfipojeni USB mezi pocitacem a 
zaffzenfm HP All-in-One funguje. Nenf-li tomu tak, mohlo dojft k problemu se 
softwarem. Spust'te aplikaci HP All-in-One Setup Assistant a zkontrolujte, 
zda rozpozna zaffzeni HP All-in-One. (K aplikaci HP All-in-One Setup 
Assistant Ize pfistupovat prostfednictvfm softwaru HP Image Zone.) 

• Zkontrolujte ostatnf tiskarny a skenery. Od pocftace bude mozna tfeba 
odpojit starsi produkty. 
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• Zkuste kabel USB zapojit do jineho portu USB v pocitaci. Po kontrole 
pripojenf zkuste restartovat pocitac. Vypnete zafizeni HP All-in-One a znovu 
je zapnete. 

• Po kontrole pripojenf zkuste restartovat pocitac. Vypnete zafizeni 
HP All-in-One a znovu je zapnete. 

Dalsf informace o nastavenf zafizeni HP All-in-One a jeho pripojenf k pocitaci 
jsou uvedeny v Pruvodci nastavenfm dodanem spolu se zaffzenfm HP All-in-One. 



Na displeji ovladaciho panelu se zobrazila zprava o uviznutem papfru nebo 
zablokovanem drzaku tiskovych kazet. 

Pncina V zafizeni HP All-in-One se mohou nachazet zbytky balicfho materialu 
nebo mohlo dojft k uvfznutf papfru. 

Resem Zvednutfm otevfete pffstupova dvffka k tiskovemu drzaku. Zfskate tak 
pffstup k tiskovym kazetam, kde je mozne odstranit zbyly balicf material, pasku 
nebo jine cizf pfedmety. Vypnete zafizeni HP All-in-One, vyckejte jednu minutu a 
pak stisknete tlacftko Zapnout, cfmz zafizeni HP All-in-One opet zapnete. 

Dalsf informace o odstrahovanf uvfznutych papfru naleznete v casti Papfr uvfzl 
v zafizeni HP All-in-One. 



Odstranovanf problemu s instalacf softwaru 

Pokud se pfi instalaci vyskytnou problemy se softwarem, prostudujte mze uvedena 
temata, ktera vam mohou pomoci najft fesenf. Jestlize se pfi instalaci objevf problem 
souvisejfcf s hardwarem, prostudujte tema Odstranovanf problemu s nastavenfm 
hardwaru. 

Behem normalnf instalace softwaru zafizeni HP All-in-One probfhajf tyto ukony: 

• CD-ROM HP All-in-One se spustf automaticky 

• Probehne instalace softwaru 

• Soubory se zkopfrujf na pevny disk 

• Zobrazf se zadost o pfipojenf zafizeni HP All-in-One 

• Na obrazovce pruvodce instalacf se zobrazf zelene OK a zaskrtnutf 

• Zobrazf se zadost o restart pocftace 

• Proces registrace je spusten 

Pokud nektery z techto ukonu neprobehne, muze to znamenat problem s instalacf. 
Chcete-li zkontrolovat instalaci na PC, ovefte nasledujfcf: 

• Spust'te program Spravce HP a ovefte, zda se zobrazily nasledujfcf ikony: 
Sejmout obrazek a Sejmout dokument. Informace o spustenf programu 
Spravce HP naleznete v elektronicke Napovede HP Image Zone, ktera je 
soucastf dodaneho softwaru. Pokud se ikony nezobrazf okamzite, muze byt 
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potfeba pockat nekolik minut, nez se zanzeni HP All-in-One pripoji k pocitaci. 
Dalsi informace najdete v casti Nektere ikony chybi v prostredi Spravce HP. 

• Otevfete dialogove okno Tiskarny a zkontrolujte, zda je zde uvedeno zanzeni 
HPAII-in-One. 

• Vyhledejte ikonu HP All-in-One v prave casti hlavniho panelu systemu Windows. 
Tato ikona znamena, ze zanzeni HP All-in-One je pfipraveno. 

Po vlozeni disku CD-ROM do jednotky CD-ROM pocitace se nic nestane 

Reseni Postupujte nasleduji'ci'm zpusobem: 

1 . V nabidce Start systemu Windows klepnete na pfikaz Spustit. 

2. V dialogovem okne Spustit zadejte retezec d:\setup.exe Qestlize jednotka 
CD-ROM nema pfifazeno pismeno D, zadejte pismeno odpovidajici 
jednotce) a klepnete na tlacitko OK. 



Objevi se obrazovka pro kontrolu minimalmch systemovych pozadavku 

Reseni System nesplnuje minimalni pozadavky na instalaci softwaru. 
Klepnutim na polozku Podrobnosti zobrazite, o jaky problem se jedna. Problem 
opravte drive, nez se opet pokusite instalovat software. 



V pokynu pro pripojeni USB se zobrazi cervene X 

Reseni Za normalnich okolnosti se zobrazi zelena znacka zatrzeni, ktera 
znamena uspesnost procesu plug and play. Cervene X znamena selhani plug 
and play. 

Postupujte nasledujicim zpusobem: 

1 . Zkontrolujte, zda je pfekryvny segment ovladaciho panelu pevne pripojen, 
pote odpojte zarizeni HP All-in-One ze zasuvky a opet je pfipojte. 

2. Ovefte, zda je kabel USB a napajeci kabel spravne pripojen. 
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3. Nasleduji'ci'm zpusobem se ujistete, ze je kabel USB spravne instalovan: 

Odpojte kabel USB a opet jej pfipojte. 

Nepripojujte kabel USB ke klavesnici nebo k rozbocovaci bez napajerri. 
Ujistete se, ze delka kabelu nepfesahuje 3 metry. 
- Pokud je k pocitaci pfipojeno vice zanzeni vyuzivajicich USB, muze byt 
potfeba v prubehu instalace ostatni zarizeni odpojit. 

4. Pokracujte v instalaci a na pozadani restartujte pocitac. Pote otevfete 
program Spravce HP a zkontrolujte pritomnost hlavnich ikon (Sejmout 
obrazek a Sejmout dokument). 

5. Pokud se tyto hlavni ikony nezobrazi, odeberte software a proved'te jeho 
opetovnou instalaci. Dalsi informace uvadi cast Odinstalovani a opetovna 
instalace softwaru. 



Zobrazila se zprava, ze doslo k nezname chybe 

Reseni Zkuste pokracovat v instalaci. Pokud pokus nebyl uspesny, zastavte a 
znovu spust'te instalaci a postupujte podle pokynu na obrazovce. Pokud dojde k 
chybe, muze byt potfeba odinstalovat a opet instalovat software. Dalsi informace 
uvadi tema Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 



Nektere ikony chybi v prostredi Spravce HP 

Pokud se nezobrazi hlavni ikony (Sejmout obrazek a Sejmout dokument), 

instalace pravdepodobne neni uplna. 

Reseni Pokud je instalace neuplna, muze byt potfeba odinstalovat a opet 
instalovat software. Nikdy nestaci pouze odstranit programove soubory zanzeni 
HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte je pomoci nastroje pro odinstalovani, 
ktery je k dispozici v programove skupine zanzeni HP All-in-One. Dalsi informace 
uvadi cast Odinstalovani a opetovna instalace softwaru. 



Obrazovka pro registraci se neobjevi 

Reseni V systemu Windows ziskate pnstup k obrazovce pro registraci 
klepnutim na tlacitko Start na hlavmm panelu systemu Windows, vyberem 
polozky Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP PSC 
1600 All-in-One series a naslednym klepnutim na polozku Zaregistrovat se nyni. 



Program Monitor digitalnmo zobrazeni se nezobrazil na hlavmm panelu systemu 

Reseni Pokud se v prave casti hlavniho panelu systemu Windows nezobrazi 
ikona Digital Imaging Monitor, spust'te aplikaci Spravce HP a zkontrolujte, zda se 
zobrazi hlavni ikony (Sejmout obrazek a Sejmout dokument). Dalsi informace 
naleznete v casti Pouziti programu Spravce HP v Napovede HP Image Zone 

dodane se softwarem. 

Hlavni panel systemu je zpravidla zobrazen v dolni casti plochy systemu Windows. 
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Odinstalovani a opetovna instalace softwaru 

Jestlize je instalace neuplna nebo pokud jste pripojili kabel USB k pocitaci drive, nez 
jste byli k tomu vyzvani na obrazovce instalace softwaru, muze byt nutne software 
odinstalovat a znovu nainstalovat. Nikdy nestaci pouze odstranit programove soubory 
zafizeni HP All-in-One z pevneho disku. Odeberte je pomoci nastroje pro 
odinstalovani, ktery je k dispozici v programove skupine zafizeni HP All-in-One. 

Opetovna instalace muze trvat v pocitacich se systemem Windows i v pocitacich 
Macintosh od 20 do 40 minut. V pocitaci se systemem Windows jsou k dispozici tfi 
zpusoby odinstalovani softwaru. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 1 

1 . Odpojte zafizeni HP All-in-One od pocitace. Nepfipojujte zanzeni HP All-in-One k 
pocitaci, dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

2. Na hlavnim panelu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na polozky 
Programy nebo Vsechny programy (XP), Hewlett-Packard, HP PSC 
1600 All-in-One series, Odinstalovat software. 

3. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Na dotaz, zda chcete odebrat sdilene soubory, odpovezte Ne. 

Ostatni programy, ktere pouzivaji tyto soubory, by nemusely spravne fungovat, 
pokud by tyto soubory byly odstraneny. 

5. Restartujte pocitac. 

fM+M> Poznamka Je dulezite, abyste pfed restartovanim pocitace zafizeni 
HP All-in-One odpojili. Nepfipojujte zanzeni HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

6. Chcete-li znovu nainstalovat software, vlozte disk CD-ROM zafizeni 

HP All-in-One do jednotky CD-ROM pocitace a postupujte podle pokynu na 
obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci nastavem'm dodanem se zanzenim 
HP All-in-One. 

7. Po instalaci softwaru pfipojte zafizeni HP All-in-One k pocitaci. 

8. Stiskem tlacitka Zapnout zapnete zanzeni HP All-in-One. 

Po pfipojeni a zapnuti zanzeni HP All-in-One muze byt nutne pockat nekolik 
minut, nez se dokonci vsechny kroky procesu Plug and Play. 

9. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

Po dokonceni instalace softwaru se v systemove oblasti v prave casti hlavniho panelu 
systemu Windows zobrazi ikona Digital Imaging Monitor. 

Chcete-li ovefit, zda byl software spravne nainstalovan, poklepejte na ikonu 
Spravce HP na plose. Jestlize se v programu Spravce HP zobrazi hlavni ikony 
(Sejmout obrazek a Sejmout dokument), byl software nainstalovan spravne. 



Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 2 

r2^>? Poznamka Tuto metodu pouzivejte, jestlize v nabidce Start systemu 
Windows neni k dispozici moznost Odinstalovat software. 

1 . Na hlavnim panelu systemu Windows klepnete na tlacitko Start, pfejdete na 
polozku Nastavem a vyberte polozku Ovladaci panely. 
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2. Poklepejte na Pridat nebo odebrat programy. 

3. Vyberte polozku HP All-in-One & Officejet & OfficeJet 4.0 a potom klepnete na 
tlaci'tko Zmenit nebo odstranit. 

Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Odpojte zanzeni HP All-in-One od pocitace. 

5. Restartujte pocitac. 

[™2}f Poznamka Je dulezite, abyste pred restartovanim pocitace zanzeni 
\~&\ HP All-in-One odpojili. Nepripojujte zanzeni HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

6. Spust'te instalaci. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci instalaci 
dodanem se zanzeni m HP All-in-One. 

Postup odinstalovani v pocitaci se systemem Windows, zpusob 3 

ptyf Poznamka Toto je alternative metoda pro pripad, ze v nabidce Start 
systemu Windows neni k dispozici moznost Odinstalovat software. 

1 . Spust'te instalacni program pro software HP PSC 1600 All-in-One series. 

2. Zvolte polozku Odinstalovat a postupujte podle zobrazenych pokynu. 

3. Odpojte zanzeni HP All-in-One od pocitace. 

4. Restartujte pocitac. 

[2^> Poznamka Je dulezite, abyste pred restartovanim pocitace zanzeni 
HP All-in-One odpojili. Nepripojujte zanzeni HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

5. Jeste jednou spust'te instalacni program pro software zanzeni HP PSC 
1600 All-in-One series. 

6. Spust'te Opetovnou instalaci. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci instalaci 
dodanem se zanzenim HP All-in-One. 

Postup odinstalovani v pocitaci Macintosh 

1 . Odpojte zanzeni HP All-in-One od pocitace Macintosh. 

2. Poklepejte na slozku Applications:HP All-in-One Software (Aplikace: Software 
HP All-in-One). 

3. Poklepejte na HP Uninstaller (Odinstalovani HP). 
Postupujte podle pokynu na obrazovce. 

4. Po odinstalovani softwaru odpojte zanzeni HP All-in-One a restartujte pocitac. 

fM+M> Poznamka Je dulezite, abyste pred restartovanim pocitace zanzeni 
\~&\ HP All-in-One odpojili. Nepripojujte zanzeni HP All-in-One k pocitaci, 
dokud neni opetovna instalace softwaru dokoncena. 

5. Chcete-li znovu provest instalaci softwaru, vlozte disk CD-ROM HP All-in-One do 
jednotky CD-ROM pocitace. 
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6. Poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM na plose a pote poklepejte na polozku 
Instalacni program HP All-in-One. 

7. Postupujte podle pokynu na obrazovce a pokynu uvedenych v Pruvodci instalaci 
dodanem se zaffzeni'm HP All-in-One. 

Odstranovam provoznich problemu 

Cast Odstrahovani problemu se zaffzeni'm HP PSC 1600 All-in-One series 

v Napovede HP Image Zone obsahuje tipy pro odstraneni nekterych nejbeznejsich 

problemu, souvisejicich se zaffzeni'm HP All-in-One. 

Chcete-li zi'skat pfi'stup k informaci'm o odstrahovani problemu v poci'taci se 
systemem Windows, prejdete do programu Spravce HP, klepnete na polozku 
Napoveda a vyberte moznost Odstrahovani problemu a podpora. Informace o 
odstrahovani problemu jsou k dispozici take po stisknuti tlaci'tka Napoveda, ktere se 
zobrazuje u nekterych chybovych hlaseni. 

V poci'taci'ch Macintosh se systemem OS X Ize informace o odstrahovani problemu 
zi'skat klepnuti'm na ikonu HP Image Zone v doku, volbou polozky Help (Napoveda) z 
panelu nabi'dky, volbou polozky HP Image Zone Help (Napoveda HP Image Zone) z 
nabi'dky Help (Napoveda) a naslednou volbou Odstranovam problemu se zaffzemm 
1600 series v Help Viewer (Zobrazeni napovedy). 

Mate-li pffstup k si'ti Internet, muzete zi'skat pomoc na webovych strankach 
spolecnosti HP www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky uvadi take odpovedi na nejcasteji kladene dotazy. 

Odstrahovani problemu s papfrem 

Chcete-li zamezit uvi'znuti papi'ru, pouzi'vejte jen typy papi'ru doporucene pro zaffzem 
HP All-in-One. Prehled doporucenych papi'ru naleznete v napovede k aplikaci 
HP Image Zone nebo na webovych strankach www.hp.com/support. 

Nevkladejte do zasobm'ku zkrouceny nebo zmackany papi'r nebo papi'r s ohnutymi ci 
natrzenymi okraji. Dalsi informace uvadi cast Predchazeni uviznuti papiru. 

Jestlize dojde k uvi'znuti papi'ru v zaffzem', odstrahte uvi'znuty papi'r podle techto 
pokynu. 

Papir uvizl v zanzem HP All-in-One 
Resenf 

1 . Stisknuti'm uchytu na leve strane zadm'ch dvi'fek pro cistern' dvi'fka uvolnete. 
Odstrahte dvi'fka vytazeni'm ze zafi'zeni HP All-in-One. 
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AUpozorneni Pokud byste se pokouseli odstranit uvi'znuty papir 
z pfedni casti zafizeni HP All-in-One, mohlo by doji't k poskozeni 
tiskoveho mechanizmu. Uvi'znute papiry vzdy odstranujte ze zadnich 
dvi'fek pro cistern. 

2. Jemne vytahnete papir z valecku. 

AUpozorneni Pokud se papir pfi vytahovani z valecku roztrhne, 
zkontrolujte, zda mezi valecky a kolecky uvnitf zafizeni nezustaly 
zbytky papiru. Pokud ze zafizeni HP All-in-One neodstram'te vsechny 
zbytky papiru, muze dojit k dalsimu uviznuti papiru. 

3. Vrat'te zadni dvirka pro cistern' na puvodni misto. Jemne zatlacte dvifka 
smerem dopredu, dokud nezapadnou na puvodni misto. 

4. Stisknutim tlacitka OK pokracujte v aktualni uloze. 



Odstranovanf problemu s tiskovymi kazetami 

Pokud pfi tisku dochazi k potizim, muze se jednat o problem s nekterou z tiskovych 
kazet. Pokuste se provest tyto kroky: 

1 . Vyjmete pravou tiskovou kazetu a zkontrolujte, zda byla odstranena ochranna 
paska. Pokud jsou inkoustove trysky chraneny paskou, opatrne ji odstrahte 
pomoci ruzoveho vytahovaciho poutka. Nedotykejte se inkoustovych trysek ani 
medene zbarvenych kontaktu. 




1 Medene zbarvene kontakty 



2 Plastova paska s ruzovym vytahovaci'm poutkem (pfed instalaci je ji tfeba odstranit) 



3 Trysky pro pfenos inkoustu pod paskou 



2. Znovu vlozte tiskovou kazetu. 
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3. Opakujte kroky 1 a 2 s levou tiskovou kazetou. 

4. Pokud problem pretrvava, vytisknete protokol autotestu a podle nej zjistete, zda 
dochazi k problemu s tiskovymi kazetami. 

Tento protokol obsahuje uzitecne informace o tiskovych kazetach, vcetne udaju 
o jejich stavu. Dalsi informace naleznete v tematu Tisk protokolu autotestu. 

5. Pokud protokol autotestu uvadi problem, vycistete tiskove kazety. 
Dalsi informace naleznete v tematu Cistern' tiskovych kazet. 

6. Pokud problem pretrvava, vycistete medene zbarvene kontakty tiskovych kazet. 
Dalsi informace naleznete v tematu Cistern kontaktu tiskove kazety. 

7. Pokud pfi tisku stale dochazi k potizim, zjistete, u ktere tiskove kazety se vyskytl 
problem, a vymente ji. 

Odstranovam problemu s tiskem 

Dokument se nevytiskl 

Reseni Pokud je nainstalovano vice tiskaren, zkontrolujte, zda je pro tiskovou 
ulohu v aplikaci vybrano zafizeni HP PSC 1600 All-in-One series. 

[2^> Poznamka Zarizeni HP All-in-One Ize nastavit jako vychozi tiskarnu a 
\~&\ zajistit tak, ze pri tisku z aplikaci bude zarizeni vybrano automaticky. Dalsi 

informace naleznete v napovede pro odstranovam problemu dodavane se 

softwarem HP Image Zone. 



Reseni Ovefte stav zarizeni HP All-in-One a zkontrolujte, zda nedoslo k chybe, 
jako je napnklad uviznuti papiru nebo hlaseni o doslem papife. Pokuste se 
provest tyto kroky: 

• Zkontrolujte displej ovladaciho panelu zanzeni HP All-in-One, zda 
neobsahuje chybove hlaseni. 

• Uzivatele systemu Windows: Zkontrolujte stav zarizeni HP All-in-One z 
pocitace. V aplikaci Spravce HP klepnete na moznost Stav. 

Vyfeste vsechny nalezene chyby. Dalsi informace o chybovych hlasenich 
naleznete v napovede pro odstranovam problemu dodavane se softwarem 
HP Image Zone. 
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Odstranovam problemu s pamet'ovymi kartami 

Nasledujici rada pro odstranovam problemu se tyka pouze uzivatelu aplikace iPhoto s 
poci'tacem Macintosh. 

Na pamet'ove karte se nalezaji videoklipy, ale tyto klipy se nezobrazi v aplikaci 
iPhoto po importu obsahu pamet'ove karty 

Reseni Aplikace iPhoto pracuje jen s nehybnymi fotografiemi. Chcete-li 
pracovat s videoklipy i s nehybnymi obrazky, pouzijte funkci Unload Images 
(Nacist obrazky) ze Spravce HP. 



Aktualizace zanzeni 

Aktualizujte zanzeni HP All-in-One, pokud jste k tomu vyzvani centrem podpory 
zakazniku spolecnosti HP nebo hlasemm zobrazenem v pocitaci. K dispozici je 
nekolik zpusobu aktualizace. Kazdy z nich zahrnuje stazeni souboru do pocitace a 
spusteni Pruvodce aktualizaci zanzeni. 

Aktualizace zanzeni (Windows) 

Chcete-li nacist aktualizaci pro zarizeni, proved'te nektery z techto kroku: 

• Pokud jste k tomu vyzvani centrem podpory zakazniku spolecnosti HP, pomoci 
weboveho prohhzece stahnete aktualizaci pro zarizeni HP All-in-One ze stranek 
www.hp.com/support. Bude se jednat o samorozbalovaci spustitelny soubor s 
pnponou EXE. Jestlize poklepete na soubor EXE, spusti se v pocitaci Pruvodce 
aktualizaci zanzeni. 

• K automatickemu vyhledavani aktualizaci zarizeni na webovych strankach 
technicke podpory spolecnosti HP v pfedem stanovenych intervalech pouzijte 
nastroj Aktualizace softwaru dodany s aplikaci HP Image Zone. Dalsi 
informace o pouzivani nastroje Aktualizace softwaru naleznete v Napovede 
HP Image Zone. 

Poznamka Nastroj Aktualizace softwaru bude po instalaci vyhledavat 
aktualizace zarizeni. Jestlize nemate v dobe instalace k dispozici 
nejnovejsi verzi nastroje Aktualizace softwaru, zobrazi se v pocitaci 
dialogove okno s vyzvou k provedeni inovace. Potvrd'te inovaci. Po 
dokonceni inovace spust'te nastroj Aktualizace softwaru znovu a 
vyhledejte aktualizace zanzeni HP All-in-One. 

Pouziti aktualizace zanzeni 

1 . Proved'te jeden z nasledujicich kroku: 

Poklepejte na aktualizacni soubor s pnponou EXE, ktery jste stahli 

z webovych stranek www.hp.com/support. 
- Po zobrazeni vyzvy potvrd'te aktualizaci zarizeni nalezenou nastrojem 

Aktualizace softwaru. 
V pocitaci se spusti Pruvodce aktualizaci zanzeni. 

2. Na uvodm obrazovce klepnete na tlacitko Dalsi. 
Zobrazi se obrazovka Volba zarizeni. 
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3. V zobrazenem seznamu zanzeni vyberte zanzeni HP All-in-One a klepnete na 
tlacitko Dalsi. 

Zobrazi se obrazovka Dulezite informace. 

4. Overte, zda pocitac a zanzeni splhuji uvedene pozadavky. 

5. Jestlize zanzeni pozadavky splhuji, klepnete na polozku Aktualizovat. 
Na displeji zanzeni se zobrazi ukazatel prubehu nebo podobny indikator. 

6. V prubehu aktualizace zarizeni neodpojujte, nevypinejte ani jinak praci zanzeni 
nepferusujte. 

Poznamka V pnpade, ze aktualizaci narusite nebo kdyz chybove hlaseni 
oznami neuspech aktualizace, obrat'te se o pomoc na oddeleni technicke 
podpory spolecnosti HP. 

Po opetovnem spusteni zarizeni HP All-in-One se v pocitaci zobrazi okno 
Aktualizace dokoncena a zarizeni vytiskne zkusebni stranku. 

7. Zanzeni bylo aktualizovano. Nyni muzete zanzeni HP All-in-One bez obav 
pouzivat. 



Aktualizace zanzeni (Macintosh) 

Pokud jste k tomu vyzvani centrem podpory zakazm'ku spolecnosti HP nebo 
chybovym hlasenim, pomoci instalacniho programu aktualizace zarizeni pouzijte 
aktualizace zanzeni HP All-in-One podle tohoto postupu: 

1 . Pouzijte webovy prohhzec a stahnete aktualizaci pro zarizeni HP All-in-One 
z webovych stranek www.hp.com/support. 

2. Poklepejte na stazeny soubor. 

V pocitaci se spusti instalacni program. 

3. Pri instalaci aktualizace zarizeni HP All-in-One postupujte podle vyzev na 
obrazovce. 

4. Proces dokoncite restartovanim zarizeni HP All-in-One. 
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Ziskam podpory spolecnosti HP 



Spolecnost Hewlett-Packard poskytuje pro vase zafizeni HP All-in-One internetovou a 
telefonickou podporu. 

Tato kapitola obsahuje informace o zpusobu ziskam podpory ze site Internet, kontaktovani 
stfediska podpory zakazniku spolecnosti HP, zjisteni serioveho cisla a serioveho identifikacm'ho 
cisla, volani v Severni Americe v prubehu zaruky, volani stfediska podpory zakazniku HP 
Japonsko, volani stfediska podpory zakazniku HP Korea, volani v dalsich castech sveta, volani v 
Australii po zaruce a pnprave zafizeni HP All-in-One k odeslani. 

Pokud nemuzete nalezt potfebnou odpoved' v tistene nebo elektronicke dokumentaci dodane s 
produktem, vyuzijte jednu ze sluzeb technicke podpory HP, ktere jsou uvedeny na nasledujicich 
strankach. Nektere sluzby podpory jsou k dispozici pouze v USA a Kanade, zatimco jine jsou 
dostupne v mnoha zemich/oblastech po celem svete. Pokud v seznamu zemi/oblasti nenajdete 
cislo sluzby technicke podpory pro pnslusnou zemi/oblast, pozadejte o pomoc nejblizsiho 
autorizovaneho prodejce spolecnosti HP. 



Mate-li pfistup k siti Internet, muzete ziskat pomoc na serveru www.hp.com/support. Tyto 
webove stranky nabizi technickou podporu, ovladace, spotfebni material a informace o 
objednavani. 



Pfed vyuzitim servisnich sluzeb spolecnosti HP musi zakaznik nejprve konzultovat problemy se 
servisnim stfediskem spolecnosti HP nebo se stfediskem podpory zakazniku spolecnosti HP. 
Kroky, ktere je tfeba provest pfed volanim zakaznicke podpory, jsou uvedeny v casti Podpora 
zakazniku spolecnosti HP. 

r»hj& Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o 



moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 



Rozsirem zaruky 

V zavislosti na zemi/oblasti pobytu vam spolecnost HP muze nabidnout za dodatecny poplatek 
rozsifeni zaruky, ktere prodluzuje nebo vylepsuje vasi standardni zaruku na produkt. K 
dostupnym moznostem muze patfit pfednostni telefonicka podpora, dovazkova sluzba a vymena 
nasledujici pracovni den. Servisni podpora typicky zacma dnem zakoupeni produktu a je ji nutne 
zakoupit behem omezene doby od nakupu produktu. 
Vice informaci naleznete: 

• V USA volejte na cislo 1-866-234-1377, kde budete spojeni s poradcem spolecnosti HP. 

• V ostatnich castech sveta se obrat'te na mi'stni stfedisko podpory zakazniku 
spolecnosti HP. Seznam cisel mezinarodni zakaznicke podpory najdete v casti Volani 
v dalsich castech sveta. 

• Pfejdete na webovou stranku spolecnosti HP: 
www.hp.com/support 



Jestlize se zobrazi vyzva, vyberte svou zemi/oblast a potom vyhledejte informace o zaruce. 



Ziskam podpory a dalsich informaci ze site Internet 



Zarucm podpora 
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Vraceni zaffzeni HP All-in-One do servisu 

Pfed vracenfm zaffzeni' HP All-in-One do servisu musi'te nejprve zavolat stfedisko podpory 
zakaznfku HP. Kroky, ktere je tfeba provest pfed volani'm zakaznicke podpory, jsou uvedeny 
v casti Podpora zakazm'ku spolecnosti HP. 

Poznamka Tyto informace se nevztahujf na zakaznfky v Japonsku. Informace o 



moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 



Se zaffzeni m HP All-in-One mohou byt dodavany softwarove aplikace jinych spolecnosti. Pokud 
mate potize s nekterou z techto aplikacf, zi'skate nejlepsf technickou pomoc od odborm'ka 
pffslusne spolecnosti. 

Pokud potfebujete kontaktovat stfedisko podpory zakazm'ku spolecnosti HP, proved'te pfed 
volani'm nasleduji'ci kroky. 

1 . Zkontrolujte, zda jsou splneny nasleduji'ci podmmky: 

a. Zaffzeni HP All-in-One je pfipojeno ke zdroji napajenf a je zapnute. 

b. Pffslusne tiskove kazety jsou spravne nainstalovany. 

c. Doporuceny papfr je spravne vlozen do zasobnfku papfru. 

2. Restartujte zaffzeni HP All-in-One: 

a. Vypnete zaffzeni HP All-in-One stisknutfm tlacftka Zapnout. 

b. Odpojte napajecf kabel v zadnf casti zaffzeni HP All-in-One. 

c. Pfipojte napajecf kabel zpet k zaffzeni HP All-in-One. 

d. Zapnete zaffzeni HP All-in-One stisknutfm tlacftka Zapnout. 

3. Dalsf informace zi'skate na webu www.hp.com/support. 

Tyto webove stranky nabfzf technickou podporu, ovladace, spotfebnf material a informace 
o objednavanf. 

4. Pokud potize trvajf a pokud se potfebujete spojit se zastupcem podpory zakaznfku 
spolecnosti HP, postupujte nasledujfcfm zpusobem: 

a. Mejte pfipraven nazev zaffzeni HP All-in-One tak, jak je uveden na ovladacfm panelu. 

b. Vytisknete protokol autotestu. Informace o tisku protokolu autotestu uvadf cast Tisk 
protokolu autotestu. 

c. Zhotovte barevnou kopii, kterou budete mft pfipravenu jako vzorovy vytisk. 

d. Pfipravte si podrobny popis problemu. 

e. Pfipravte si seriove cfslo a servisnf identifikacnf cfslo (service ID). Informace o zjistenf 
serioveho cfsla a servisnfho identifikacnfho cfsla naleznete v casti Zjistenf serioveho 
cfsla a servisnfho identifikacnfho cfsla. 

5. Volanf stfediska podpory zakaznfku HP. Behem hovoru bud'te pobhz sveho zaffzeni 
HP All-in-One. 



Zjisteni serioveho cisla a servisniho identifikacniho cfsla 




Podpora zakaznfku spolecnosti HP 



Pomocf nabfdky Informace zaffzeni HP All-in-One muzete zjistit dulezite informace. 




Poznamka Pokud zaffzeni HP All-in-One nelze zapnout, naleznete seriove cfslo na 
stftku nad zadnfmi dvffky pro cistern'. Seriove cfslo je 10znakovy kod v levem horni'm 
rohu stftku. 
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Postup zjisteni serioveho cisla a servismho identifikacniho cisla 

1 . Stisknete a podrzte tlacitko OK. Podrzte stisknute tlacitko OK a stisknete tlacitko nabidky 
Kopie. 

Tim zobrazi'te nabi'dku Informace. 

2. Opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi polozka Cislo modelu, a 
stisknete tlacitko OK. 

Zobrazi se servisni identifikator. Tento identifikator si poznamenejte. 

3. Stisknete tlacitko Storno a opakovane stisknete tlacitko ►, dokud se na displeji nezobrazi 
polozka Seriove cislo. 

4. Stisknete tlacitko OK. 

Na displeji se zobrazi seriove cislo. Uplne seriove cislo si poznamenejte. 

5. Stisknutim tlacitka Storno vystoupite z nabidky Informace. 

Volani v Severni Americe v prubehu zaruky 

Vytocte cislo 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). Telefonni podpora v USA je k dispozici v 
anglictine a ve spanelstine 24 hodin denne 7 dm v tydnu (dny a hodiny se mohou zmenit bez 
oznameni). Tato sluzba je zdarma v prubehu zarucni doby. Po zaruce muze byt tato sluzba 
zpoplatnena. 



Volani v dalsich castech sveta 

Nize uvedena cisla byla platna v dobe vydani teto pfirucky. Seznam aktualm'ch cisel 
mezinarodni technicke podpory HP se zobrazi po zvoleni pnslusne zeme, oblasti nebo jazyka na 
webu www.hp.com/support. 

Stfedisko technicke podpory spolecnosti HP je mozne telefonicky kontaktovat v nasledujicich 
zemich/oblastech. Pokud vase zeme/oblast neni v seznamu uvedena, obrat'te se na sveho 
prodejce nebo na nejblizsi stfedisko prodeje a technicke podpory spolecnosti HP. 
Sluzby technicke podpory jsou v zarucni dobe bezplatne, krome standardm'ch telefonm'ch 
poplatku za dalkove hovory. V nekterych pfipadech muze byt uctovan pausalni poplatek. 

r>>3yg Poznamka Sazby za hovor a za casovou jednotku uvedene v teto casti jsou priblizne. 



Podrobnosti a podminky telefonicke podpory v Evrope ziskate pro danou zemi nebo oblast na 
webu www.hp.com/support. 

Muzete se take obratit na sveho prodejce nebo kontaktovat spolecnost Hewlett-Packard na 
telefonm'm cisle uvedenem v teto pfirucce. 

Vzhledem k tomu, ze se neustale snazime zlepsovat nase telefonicke sluzby podpory, 
doporucujeme pravidelne cist na nasich webovych strankach nove informace tykajici se 
nabizenych sluzeb a doruceni. 



Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Alzirsko 1 


+213 61 56 45 43 


Maroko 1 


+212 22 404747 


Anglicky mluvici zeme/ 
oblasti mezinarodne 


+44 (0) 207 512 5202 


Mad'arsko 


+36 1 382 1 1 1 1 


Argentina 


(54)11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Mexiko 


01-800-472-6684 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Australie - v zaruce 


1300 721 147 


Mexiko (Mexico City) 


(55) 5258-9922 


Australie - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1902 910 910 


Nigerie 


+234 1 3204 999 


Bah raj n 


800 171 


Norsko 2 


+47 815 62 070 


Banglades 


odeslete fax na cislo: 
+65-6275-6707 


Novy Zeland 


0800 441 147 


Belgie (francouzsky) 


+32 070 300 004 


Nemecko (0,10 Euro/ 
min) 


0900 2020 165 


Belgie (holandsky) 


+32 070 300 005 


Nemecko (0,12 euro/ 
min) 


+49 (0) 180 5652 180 


Boh' vie 


800-100247 


Oman 


+971 4 366 2020 


Brazi'lie (Demais 
Localidades) 


0800 157751 


Pakistan 


odeslete fax na cislo: 
+65-6275-6707 


Brazi'lie (Grande 
Sao Paulo) 


(11)3747 7799 


Palestina 


+971 4 366 2020 


Brunej 


odeslete fax na cislo: 
+65-6275-6707 


Panama 


001-800-711-2884 


Chile 


800-360-999 


Peru 


0-800-10111 


Dansko 


+45 70 202 845 


Polsko 


+48 22 5666 000 


Dominikanska republika 


1-800-711-2884 


Portoriko 


1-877-232-0589 


Egypt 


+20 2 532 5222 


Portugalsko 


+351 808 201 492 


Ekvador (Andinatel) 


999119+1-800-7112884 


Rakousko 


+43 1 86332 1000 


Ekvador (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Rumunsko 


+40 (21)315 4442 


Filipmy 


632-867-3551 


Ruska federace, Moskva 


+7 095 7973520 


Finsko 


+358 (0) 203 66 767 


Ruska federace, 
Petrohrad 


+7 812 3467997 


Francie (0,34 euro/min) 


+33 (0) 892 69 60 22 


Saudska Arabie 


800 897 1444 


Guatemala 


1800-999-5105 


Singapur 


65 - 62725300 


Hong Kong SAR 


+(852) 2802 4098 


Slovensko 


+421 2 50222444 


Indie 


91-80-8526900 


Spojene arabske emiraty 


+971 4 366 2020 


Indie (zdarma) 


1600-4477 37 


Sn Lanka 


odeslete fax na cislo: 
+65-6275-6707 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 
spolecnosti Hewlett- 
Packard 


Indonesie 


62-21-350-3408 


Stfedni vychod 
(mezinarodni) 


+971 4 366 2020 


Ireland 


+353 1890 923 902 


Syrie 


+971 4 366 2020 


Italie 


+39 848 800 871 


Tchajwan 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Izrael 


+972 (0) 9 830 4848 


Thajsko 


0-2353-9000 


Jamajka 


1-800-711-2884 


Trinidad a Tobago 


1-800-711-2884 


Japonsko 


+81-3-3335-9800 


Tunisko 1 


+216 71 89 12 22 


Jemen 


+971 4 366 2020 


Turecko 


+90 216 579 71 71 


Jizni Afrika (JAR) 


086 0001030 


Ukrajina, Kyjev 


+7 (380 44) 4903520 


Jizni Afrika, krome JAR 


+27 11 2589301 


USA 


1-800-474-6836 
(1-800-HP invent) 


Jordansko 


+971 4 366 2020 


Velka Britanie 


+44 (0) 870 010 4320 


Kambodza 


odeslete fax na ci'slo: 
+65-6275-6707 


Venezuela 


0-800-474-6836 
(0-800-HP invent) 


Kanada - v zaruce 


(905) 206 4663 


Venezuela (Caracas) 


(502) 207-8488 


Kanada - po zaruce 
(hovor neni bezplatny) 


1-877-621-4722 


Vietnam 


84-8-823-4530 


Karibska oblast 
a stfedni Amerika 


1-800-711-2884 


Zapadni Afrika 


+351 213 17 63 80 


Katar 


+971 4 366 2020 


Ceska republika 


+420 261307310 


Kolumbie 


01-800-51-474-6836 
(01 -800-51 -HP invent) 


Ci'na 


021-38814518, 
8008103888 


Korea 


+82 1588 3003 


Recko (zdarma z Kypru 
do Aten) 


800 9 2649 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Recko, mezinarodne 


+30 210 6073603 


Kuvajt 


+971 4 366 2020 


Recko, v ramci zeme/ 
oblasti 


801 11 22 55 47 


Libanon 


+971 4 366 2020 


Spanelsko 


+34 902 010 059 


Lucembursko 
(francouzsky) 


900 40 006 


Svedsko 


+46 (0)77 120 4765 


Lucembursko (nemecky) 


900 40 007 


Svycarsko 3 


+41 0848 672 672 
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Zeme/oblast 


Technicka podpora 


Zeme/oblast 


Technicka podpora 




spolecnosti Hewlett- 




spolecnosti Hewlett- 




Packard 




Packard 


Malajsie 


1-800-805405 







1 Toto telefonicke stfedisko poskytuje podporu francouzsky mluvicim zakaznikum z nasledujicich zemi/ 
oblasti: Maroko, Tunisko a Alzi'rsko. 



2 Poplatek za vedeni hovoru: 0,55 norskych korun (0,08 Euro); cena pro zakazm'ky za minutu: 0,39 
norskych korun (0,05 Euro). 

3 Toto telefonicke stfedisko poskytuje podporu nemecky, francouzsky a italsky mluvicim zakaznikum ze 
Svycarska (0,08 CHF/min. ve spicce, 0,04 CHF/min. mimo spicku). 

Call in Australia under warranty and post-warranty 

If your product is under warranty, call 1300 721 147. 

If your product is not under warranty, call 1902 910 910. A per-incident, out-of-warranty support 
fee will be charged to your phone bill. 

Call HP Korea customer support 

HP ZL^J =£1 

xm ms 

1588-3003 

^ =852 a^r 
080-703-0700 

m a 09:00-18:00 
09:00-13:00 

(UfiiJ t 9*U *1I2J) 

Call HP Japan support 

TEL : 0570-000-511 If^V ^/V) 

03-3335-9800 fcf ^ /V & rT^IJffi V ^ fc fc & V 
FAX : 03-3335-8338 
M 9:00 ~ 17:00 

±•0 10:00 - 17:00 (U%kB, 1/1—3 Sr^O 
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HP Quick Exchange Service (Japan) 



Plttv^^ ^fcnWM*h%b^\Wr£tifctM&, HP Quick Exchange Serviced r <D% 

ntm^ : 0570-00051 1 ( I ftj£#) 

:03-3335-9800 ( g S/* x A flSffiJB "C # ft V ^-£0 

hflfiffl: ¥0<^W9:OO ^^5:00 ^X 
±0<£> i Fiiu 10:00 ^^15:00 3=-C 0 
a^0^i:^1^1 0^b 3 0^^^-r o 



Pffprava zanzeni HP All-in-One k odeslani 

Pokud po hovoru se stfediskem podpory zakazm'ku HP nebo navratu na misto nakupu budete 
pozadani o zaslani zafizeni HP All-in-One do servisu, postupujte podle nize uvedenych kroku. 
Zabram'te tak moznemu dalsimu poskozeni produktu HP. 

fjjjj^ Poznamka Tyto informace se nevztahuji na zakazniky v Japonsku. Informace o 

\jy\ moznostech servisu v Japonsku naleznete v tematu HP Quick Exchange Service (Japan). 

1 . Zapnete zanzeni HP All-in-One. Pokud zafizeni HP All-in-One nelze zapnout, pfeskocte 
tento krok a pfejdete ke kroku 2. 

2. Otevfete dvifka pro pnstup k drzaku tiskovych kazet. 

3. Pockejte, az se drzak kazet zastavi a zustane v klidu, a vyjmete tiskove kazety z 
pnslusnych patic. Informace o vyjmuti tiskovych kazet naleznete v casti Vymena tiskovych 
kazet. 

Poznamka Pokud zanzeni HP All-in-One nelze zapnout, muzete odpojit napajeci 
\jy\ kabel, rucne posunout drzak tiskovych kazet doprava a vyjmout tiskove kazety. Po 
provedeni tohoto ukonu pfesunte drzak tiskovych kazet do parkovaci polohy 
(doleva) a pote pokracujte krokem 6. 

4. Zavfete dvifka pro pnstup k drzaku tiskovych kazet a pockejte nekolik minut, az se drzak 
tiskovych kazet pfemisti do sve parkovaci polohy (na leve strane). 

fMyp Poznamka Pfed vypnutim zafizeni HP All-in-One zkontrolujte, zda se skener 
\oy\ pfemistil do parkovaci polohy. 
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5. Stisknuti'm tlaci'tka Zapnout zafizeni HP All-in-One zapnete a pote odpojte napajeci kabel. 

6. Umi'stete tiskove kazety do chranicu tiskovych kazet nebo do vzduchotesneho plastoveho 
obalu, aby nevyschly, a odlozte je. Neposi'lejte je spolu se zafizeni m HP All-in-One, pokud k 
tomu nedostanete pokyn od zastupce zakaznicke podpory HP. 

7. Odpojte napajeci kabel ze zafizeni HP All-in-One. 

r»hj& Poznamka Se zafizeni m HP All-in-One nevracejte napajeci kabel ani zdroj 

napajeni. Vymenene zafizeni HP All-in-One nebude dodano s temito polozkami. 
Ulozte napajeci kabel a zdroj napajeni na bezpecnem mi'ste, dokud neobdrzite 
vymenene zafizeni HP All-in-One. 

Nasleduji'ci'm postupem vyjmete pfekryvny segment ovladaciho panelu: 

a. Ujistete se, ze displej ovladaciho panelu lezi rovne na zafizeni HP All-in-One. 

b. Zvednete viko. 

c. Polozte palec podel drazky na leve strane pfekryvneho segmentu ovladaciho panelu. 
Jemne vyjmete pfekryvny segment ovladaciho panelu ze zafizeni, jak je znazorneno 
mze. 




9. Pfekryvny segment ovladaciho panelu uschovejte. Nevracejte jej spolu se zafizeni m 
HP All-in-One. 

rO-O-Oyg Poznamka Je mozne, ze vymenene zafizeni HP All-in-One nebude dodano 
\jy\ s pfekryvnym segmentem ovladaciho panelu. Ulozte pfekryvny segment ovladaciho 
panelu na bezpecnem mi'ste a po obdrzeni vymeneneho zafizeni HP All-in-One jej 
znovu pfipevnete. Pfekryvny segment ovladaciho panelu je nutne pfipevnit, aby 
bylo mozne pouzivat funkce ovladaciho panelu vymeneneho zafizeni HP All-in-One. 

\ ■ ✓ Tip Pokyny k pfipevneni pfekryvneho segmentu ovladaciho panelu naleznete 
~Sr v Pruvodci nastavem'm dodanem se zanzenim HP All-in-One. 



1 0. Je-li to mozne, zabalte zafizeni HP All-in-One do originalm'ho obalu nebo do obalu, ve 
kterem bylo dodano nahradni zafizeni. 
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Pokud nemate puvodni obal, pouzijte jine vhodne balici materialy. Na skody vznikle pfi 
pfeprave v dusledku nespravneho zabaleni nebo zachazeni pfi pfeprave se nevztahuje 
zaruka. 

11. Na vnejsi obal pfilepte sti'tek se zpatecni adresou. 

12. Do krabice vlozte nasledujici polozky: 

podrobny popis potizi pro servism'ho pracovm'ka (uzitecne jsou ukazky problemu 
s kvalitou tisku), 

- kopii uctenky nebo jineho dokladu o prodeji, podle ktereho Ize ovefit trvani zaruky, 

- vase jmeno, adresu a telefonni cislo, na kterem jste behem dne k zastizeni. 



Uzivatelska pnrucka 



123 



Dodatek 14 




124 



HP PSC 1600 All-in-One series 



1 5 USTANOVENI OMEZENE 
ZARUKY spolecnosti Hewlett- 
Packard 

Trvam omezene zaruky 



produkt HP 


Trvani omezene zaruky 


Software 


90 dnu 


Tiskarna 


1 rok 


Tiskove kazety 


Dokud nebude spotfebovan inkoust HP nebo dokud nebude 
dosazeno data konce zaruky vytisteneho na kazete, podle toho, 
co nastane drive. Tato zaruka se nevztahuje na inkoustove 
produkty HP, ktere byly znovu plneny, pfepracovany, renovovany, 
pouzity nespravnym zpusobem nebo poruseny. 


Doplnky 


90 dnu 



Rozsah omezene zaruky 

Spolecnost Hewlett-Packard (HP) zarucuje koncovemu zakazm'kovi, ze vyse urcene produkty HP 
nebudou obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu urcenou vyse, ktera zacina datem 
zakoupeni zakaznikem. 

Pro softwarove produkty se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi 
provadeni programovych instrukci. Spolecnost HP nezarucuje, ze provoz kterehokoli produktu 
bude nepferusovany nebo bezchybny. 

Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na vady, ktere vzniknou dusledkem bezneho 
pouzivani produktu, a nevztahuje se na zadne jine problemy, vcetne tech, ktere vzniknout 
dusledkem: a. nespravne udrzby nebo upravy, b. pouziti softwaru, medii, dilu nebo spotfebniho 
materialu nedodavaneho nebo nepodporovaneho spolecnosti HP, c. provozu za podminek mimo 
specifikaci produktu, d. neopravnene upravy nebo nespravneho pouziti. 
Pro tiskarny HP plati: Pouziti inkoustovych kazet, ktere nedodava spolecnost HP ci opakovane 
naplnenych inkoustovych kazet, nema vliv na zaruku poskytnutou zakazm'kovi ani na jakoukoli 
smlouvu o poskytovani podpory mezi spolecnosti HP a zakaznikem. Pokud vsak selhani nebo 
poskozeni tiskarny vznikne v dusledku pouziti kazet jinych znacek nez HP nebo opakovane 
naplnenych kazet, bude si za opravu takto poskozeneho produktu spolecnost HP uctovat 
standardni naklady na praci a material. 

Pokud spolecnost HP obdrzi v prubehu zarucni doby upozorneni na vadu jakehokoli produktu 
kryteho zarukou spolecnosti HP, spolecnost HP podle sveho uvazeni opravi nebo vymeni vadny 
produkt. 

Pokud spolecnost HP nemuze opravit ani vymenit vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka 
spolecnosti HP, vrati vam v rozumne dobe po oznameni defektu nakupni cenu produktu. 
Spolecnost HP nema povinnost opravit, vymenit nebo vratit pem'ze, dokud zakaznik spolecnosti 
HP nevrati vadny produkt. 

Vymeneny produkt muze byt novy nebo jako novy za pfedpokladu, ze bude mit funkce 
pfinejmensim rovnocenne s puvodnim produktem. 
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Produkty spolecnosti HP mohou obsahovat opravene soucasti, komponenty nebo materialy, 
ktere jsou z hlediska provozu ekvivalentni novym soucastem. 

Ustanoveni omezene zaruky spolecnosti HP je platne ve vsech zemich/oblastech, kde je 
pnslusny produkt HP distribuovan spolecnosti HP. Smlouvy na doplnkovy zarucni servis 
(napnklad servis na mi'ste) jsou k dispozici u jakehokoli autorizovaneho servism'ho 
zprostfedkovatele HP v zemich/oblastech, kde je produkt distribuovan spolecnosti HP nebo jejim 
autorizovanym dovozcem. 

Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE 
(TRETI STRANY) NEPOSKYTUJI 2ADNE DALSI ZARUKY NEBO NESTANOVI PODMINKY 
JAKEHOKOLI DRUHU, AT JIZ VYSLOVNE UVEDENE NEBO MLCKY PREDPOKLADANE, 
ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, VYHOVUJICI KVALITY A VHODNOSTI PRO 
URCITY UCEL. 

Omezem zavazku 

V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou nahrady poskytovane zakaznikovi podle tohoto 
ustanoveni zaruky jedine a vyhradni nahrady, ktere muze zakaznik obdrzet. 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, S VYJIMKOU ZAVAZKO SPECIFICKY 
UVEDENYCH V TECHTO USTANOVENICH ZARUKY, NENI SPOLECNOST HP V 2ADNEM 
PRIPADE ODPOVEDNAZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE 
SKODY BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, JAKO PRECIN 
PROTI PRAVU NEBO PODLE JINE PRAVNI TEORIE, A TO BEZ OHLEDU NA TO, ZDA NA 
MOZNOST TECHTO SKOD BYLA SPOLECNOST HP UPOZORNENA. 

Mistni pravo 

Toto ustanoveni zaruky poskytuje zakaznikovi specificke pravni naroky. Zakaznik muze mit dalsi 
prava, ktera se mohou lisit podle statu v ramci USA, podle provincii v Kanade a podle 
jednotlivych zemi/oblasti na celem svete. 

V rozsahu, ve kterem jsou ustanoveni zaruky v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba tato 
ustanoveni povazovat za upravena tak, aby byla v sou lad u s mistnim pravni m fadem. Podle 
mistnich zakonu se nektera popfeni a omezeni uvedena v tomto ustanoveni zaruky nemusi 
vztahovat na daneho zakaznika. Nektere staty v USA ci nektere vlady mimo USA (vcetne 
kanadskych provincii) mohou napnklad: 

odmitnout zfeknuti se zavazku a omezeni uvedenych v tomto ustanoveni zaruky v pnpade, ze 
omezuji prava spotfebitele (napnklad ve Velke Britanii); 

Jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takova zfeknuti se zavazku nebo omezeni; nebo 
poskytnout zakaznikovi dalsi zarucni prava, urcit dobu trvani odvozenych zaruk, ktere vyrobce 
musi ze zakona poskytovat, nebo povolit omezeni delky odvozenych zaruk. 
PODMINKY ZARUKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI ZARUKY (S VYJIMKOU 
ZAKONEM POVOLENE MIRY) NEMAJI CHARAKTER VYLUCOVACI, OMEZOVACI ANI 
UPRAVOVACl, A SOUVISEJI SE ZAVAZNYMI PRAVNIMI PREDPISY VZTAHUJICIMI SE K 
PRODEJI PRODUKTO ZAKAZNIkCJM. 

Informace o omezene zaruce pro zeme/oblasti EU 

Nize jsou uvedeny nazvy a adresy jednotek HP, ktere udeluji omezenou zaruku HP (zaruka 
vyrobce) ve vasi zemi/regionu. 

Krome zaruky vyrobce muzete take mft zakonne naroky vuci prodejci vyplyvajfcf z kupnf 
smlouvy, ktere nejsou omezeny touto zarukou vyrobce. 
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Belgie/Lucembursko 

Hewlett-Packard Belgium BVBA/ 
SPRL 

Luchtschipstraat 1 
Rue de I'aeronef 
B-1140 Brusel 


Irsko 

Hewlett-Packard Ireland Ltd. 
30 Herbert Street 
IRL-Dublin 2 


Dansko 

Hewlett-Packard A/S 
Kongevejen 25 
DK-3460 Birkeroed 


Nizozemsko 

Hewlett-Packard Nederland BV 

Startbaan 16 

1187XR Amstelveen NL 


Francie 

Hewlett-Packard France 
1 Avenue du Canada 
Zone d'Activite de Courtaboeuf 
F-91947 LesUlis Cedex 


Portugalsko 

Hewlett-Packard Portugal - 
Sistemas de 

Informatica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
Quinta da Fonte 
Porto Salvo 

2780-730 Paco de Arcos 
P-Oeiras 


Nemecko 

Hewlett-Packard GmbH 
Herrenberger StraRe 110-140 
D-71034 Boblingen 


Rakousko 

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 
Lieblgasse 1 
A-1222 Wien 


Spanelsko 

Hewlett-Packard Espanola S.L. 

C/ Vicente Aleixandre 1 

Parque Empresarial Madrid - Las 
Rozas 

28230 Las Rozas 
E-Madrid 


Finsko 

Hewlett-Packard Oy 
Piispankalliontie 17 
FIN-02200 Espoo 


Recko 

Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 
Voriou Epirou 76 
151 25 Maroussi 
Ateny 


Svycarsko 

Hewlett-Packard Sverige AB 
Skalholtsgatan 9 
S-164 97 Kista 


Italie 

Hewlett-Packard Italiana S.p.A 

Via G. Di Vittorio 9 

20063 Cernusco sul Naviglio 

l-Milano 


Velka Britanie 
Hewlett-Packard Ltd 
Cain Road 
Bracknell 

GB-Berks RG12 1HN 


Polsko 

Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o. 

ul. Szturmowa 2 A 

02-678 Varsava 

Wpisana do rejstru 
przedsiebiorcow w Sadzie 
Rejonowym dla m.st. Warszawy, 
XX Wydzial Gospodarczy pod 
numerem KRS 0000016370 


Mad'arsko 

Hewlett-Packard Magyarorszag 
Kft. 


Litva 

UAB "Hewlett-Packard" 
Seimyniskiiig. 21 B 
09200 Vilnius 


Lotyssko 

Hewlett-Packard SIA 
Palasta iela 7 
Riga, LV-1050 
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1117 Budapest' 






Neumann J. u. 1. 






Slovenska republika 


Ceska republika 


Estonsko 


Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 


HEWLETT-PACKARD s.r.o. 


HP Oy Eesti Filiaal 


Mileticova 23 


Vyskocilova 1/1410 


Estonia pst. 1 


826 00 Bratislava 


140 21 Praha4 


EE-10143 Tallin 






tel +372 6 813 820 






fax +372 6 813 822 


Slovinsko 


Kypr/Kibris 


Malta 


Hewlett-Packard d.o.o. 


Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 


Hewlett-Packard Europe B.V. 


Tivolska cesta 48 


Voriou Epirou 76 


Amsterdam, Meyrin Branch 


1000 Ljubljana 


151 25 Maroussi 


150, Route de Nant d'Avril 




Ateny, Recko 


1217 Meyrin, Zeneva 






Svycarsko 
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\ 5 Technicke informace 

V teto casti jsou uvedeny technicke specifikace a informace o mezinarodni'ch pfedpisech pro 

zaffzeni HP All-in-One. 

Tato kapitola obsahuje nasleduji'ci informace: 

• Systemove pozadavky pro systemy Windows a Macintosh 

• Specifikace papi'ru, tisku, kopirovani, pamet'ovych karet a skenovani 

• Fyzicke specifikace, specifikace napajeni a specifikace prostfedi 

• Poznamky o pfedpisech 

• Declaration of Conformity 

Systemove pozadavky 

Systemove pozadavky na software se nachazeji v souboru Readme. Informace o zpusobu 
zobrazeni souboru Readme naleznete v tematu Zobrazeni souboru Readme. 

Specifikace papiru 

Tato cast obsahuje informace o kapacite zasobniku papiru, formatech papiru a specifikacich 
okraje tisku. 



Kapacita zasobniku papiru 



Typ 


Gramaz papiru 


Vstupm zasobnik* 


Vystupm zasobnik** 


Obycejny papir 


60 az 90 g/m 2 


100 (papir 75 g/m 2 ) 


50 (papir 75 g/m 2 ) 


Papir Legal 


75 az 90 g/m 2 


100 (papir 75 g/m 2 ) 


50 (papir 75 g/m 2 ) 


Karty 


kartotecni h'stky max. 
200 g/m 2 


20 


10 


Obalky 


75 az 90 g/m 2 


10 


10 


Pruhledna folie 


nelze 


30 


15 nebo mene 


Stitky 


nelze 


20 


10 


102 x 152 mm fotograficky 
papir 


236 g/m 2 


30 


15 


216 x 279 mm fotograficky 
papir 


nelze 


20 


10 



* Maximalni kapacita. 

** Kapacita vystupm'ho zasobniku je ovlivnena typem papiru a mnozstvim pouzivaneho inkoustu. 
Spolecnost HP doporucuje casto odebirat papir z vystupm'ho zasobniku. 
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Formaty papi'ru 



Typ 


Format 


Papi'r 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 
A5: 148x210 mm 
Executive: 184 x 267 mm 
Legal: 216x356 mm 
B5: 176x250 mm 


Obalky 


U.S. c. 10: 105x241 mm 
U.S. c. 9: 99x226 mm 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110 x220 mm 
C6: 114 x162 mm 


Pruhledna folie 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Fotograficky papi'r 


102 x 152 mm 

127 x 178 mm 

Letter: 216x280 mm 

A4: 210x297 mm 

102 x 305 mm panoramaticky 

127 x 305 mm panoramaticky 


Karty 


76 x 127 mm 

Kartotecni h'stek: 101 x 152 mm 

127 x 178 mm 

A6: 105 x 149 mm 

Karta Hagaki: 100 x 148 mm 


Stitky 


Letter: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Custom (Vlastni) 


76 x 127 mm az do 216 x 356 mm 



Specifikace okraj u tisku 



Nahoru (uvodm okraj) 



Dolni (zadni okraj)* 



Papir nebo pruhledna folie 



U.S. (Letter, Legal, Executive) 


1,8 mm 


6,7 mm 


ISO (A4, A5) a JIS (B5) 


1,8 mm 


6,7 mm 



Obalky 
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(pokracovani) 





Nahoru (uvodni okraj) 


Dolni (zadni okraj)* 




3,2 mm 


6,7 mm 


Karty 




1,8 mm 


6,7 mm 



* Tento okraj nem kompatibilni se zaffzenim HP All-in-One. Celkova potisknutelna plocha je 
ovsem kompatibilni. Potisknutelna plocha je odsazena od stfedu o 5,4 mm (0,21 palce), coz 
zpusobuje nesymetricke horni a dolni okraje. 



Specifikace tisku 

• 1 200 x 1 200 dpi cernobi'le 

• 1 200 x 1 200 dpi barevne s vyuzitim technologie HP PhotoREt III 

• Metoda: termalni inkoustovy tisk drop-on-demand 

• Jazyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI nebo PCL 10 

• Rychlost tisku zavisi' na slozitosti dokumentu 

• Mesi'cni pracovni cyklus: 500 vytistenych stranek (prumer), 5000 vytistenych stranek 
(maximum) 

• Tisk panoramatickeho formatu 



Rezim 




Rozliseni (dpi) 


Rychlost** 
(stranky za minutu) 


Nejlepsi 


Cernobily 


1 200 x 1 200 


2 




Barevne 


Optimalizovane rozliseni 1 200 x 1 200 az 
do 4 800* 


0,5 


Normalni 


Cernobily 


600 x 600 


7 




Barevne 


600 x 600 


4 


Rychly 


Cernobily 


300 x 300 


23 




Barevne 


300 x 300 


18 



* Barevny tisk s optimalizovanym rozlisem'm az 4 800 x 1 200 dpi na fotograficke papiry 

premium, vstupni rozliseni 1 200 x 1 200 dpi. 

** Maximum, lisT se v zavislosti na modelu a typu papiru. 



Specifikace kopirovani 

• Digitalni zpracovani obrazu 

• Nejvyse 99 kopii z pfedlohy (podle modelu) 

• Digitalni zvetseni od 25 do 400% (podle modelu) 

• Pfizpusobit na stranku, Plakat, Vice na stranu 

• Nejvyse 23 kopii za minutu cernobi'le; 18 kopii za minutu barevne (podle modelu) 

• Rychlost kopirovani zavisi na slozitosti dokumentu 
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Rezim 




Rychlost 
(stranky za 
minutu) 


Rozlisem tisku (dpi) 


Rozlisem skenovani (dpi)* 


Nejlepsi 


Cernobily 


nejvyse 0,8 


1200 x 1200 


1200x2400 




Barevne 


nejvyse 0,8 


1 200 x 1 200** 


1200x2400 


Normalni 


Cernobily 


nejvyse 7 


600 x 600 


1200x2400 




Barevne 


nejvyse 4 


600 x 600 


1200x2400 


Rychly 


Cernobily 


nejvyse 23 


300 x 300 


600x 1200 




Barevne 


nejvyse 18 


300 x 300 


600x 1200 



* Maximal ne v mefftku 400%. 

** Barevny tisk s optimal izovanym rozlisenim az 4 800 x 1 200 dpi na fotograficke papi'ry 
premium, vstupni rozlisem' 1 200 x 1 200 dpi. 



Specif ikace pamet'ove karty 

• Maximalni doporuceny pocet souboru na pamet'ove karte: 1000 

• Maximalni doporucena velikost jednotliveho souboru: maximalne 12 megapixelu, 
maximalne 8 MB 

• Maximalni doporucena velikost pamet'ove karty: 1 GB (pouze typu solid state) 

[—)? Poznamka Pfibhzeni se k nektere z maximalm'ch doporucenych hodnot pamet'ove 
\py\ karty muze mit za nasledek pomalejsi nez ocekavany vykon zanzeni HP All-in-One. 

Podporovane typy pamet'ovych karet 

• CompactFlash 

• SmartMedia 

• Memory Stick 

• Memory Stick Duo 

• Memory Stick Pro 

• Magic Gate Memory Stick 

• Secure Digital 

• MultiMediaCard (MMC) 

• xD-Picture Card 

Specifikace skenovani 

• Vcetne editoru obrazku 

• Integrovany software OCR automaticky pfevede naskenovany text na upravitelny text. 

• Rychlost skenovani zavisi na slozitosti dokumentu 

• Rozhrani TWAIN-kompatibilni 

• Rozlisem': nejvyse 1200 x 4800 dpi opticke; 19200 dpi rozsi'fene (software) 

• Barevny: 48-bitove barevne, 8-bitove ve stupm'ch sedi (256 stuphu sede) 

• Maximalni format skenovane pfedlohy ze sklenene podlozky: 216 x 297 mm 

Fyzicke specifikace 

• Vyska: 171 mm (displej ovladaci'ho panelu v dolni poloze) 

• Si'fka: 438 mm 
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• Hloubka: 283 mm 

• Hmotnost: 5,5 kg 



Specifikace napajem 



Spotfeba energie: 40 W maximalne 

Vstupni napeti: stffdave 90 az 240 V / 1 A 47-63 Hz, s uzemneni'm 
Vystupni napeti: stejnosmerne 32 Vdc===940 mA, 16 Vdc===625 mA 



Specifikace prostredi 



Doporucene rozmezi provoznich teplot: 15 az 32 °C 
Povolene rozmezi provoznich teplot: 15 az 35 °C 
Vlhkost: 15 az 85% relativni vlhkosti bez kondenzace 
Rozmezi teplot mimo provoz (skladovani): -40 az 60 °C 




Poznamka V pnpade vyskytu silnych elektromagnetickych poll muze byt vystup ze 
zanzeni HP All-in-One mirne zkresleny. 

HP doporucuje pouziti kabelu USB s delkou 3 m nebo mene, aby byl minimalizovan sum 
z duvodu pfipadneho vyskytu silnych elektromagnetickych poll. 



Dalsi specifikace 



Pamet': 8 MB ROM, 32 MB DRAM 

Mate-li pfistup k siti Internet, muzete vyhledat akusticke udaje na webovych strankach HP. 
Pfejdete na adresu: www.hp.com/support. 



Tato cast obsahuje informace o ochrane zivotm'ho prostredi, produkci ozonu, spotfebe energie, 
pouziti papiru, plastech, datovych listech o bezpecnosti materialu a programech recyklace. 

Ochrana zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni produkty zpusobem, ktery chrani 
zivotni prostredi. Tento vyrobek byl vyvinut s vyuzitim nekolika atributu, ktere minimalizuji 
dopady na zivotni prostredi. 

Vice informaci najdete na webovych strankach HP na adrese: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Produkce ozonu 

Tento vyrobek neprodukuje zadne patrne mnozstvi plynneho ozonu (03). 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 



Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

Pouziti papiru 

Tento vyrobek je vhodny pro pouziti recyklovaneho papiru podle normy DIN 19309. 
Plasty 

Plastove dily s hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodm'ch norem, coz 
usnadnuje identifikaci plastu za ucelem jejich recyklace po skonceni zivotnosti vyrobku. 

Datove listy o bezpecnosti materialu 

Datove listy o bezpecnosti materialu (MSDS) je mozne ziskat na webovych strankach HP na 
adrese: 

www.hp.com/go/msds 

Zakaznici, ktefi nemaji pfistup k Internetu, se mohou obratit na mi'stni Stfedisko pece o 
zakazm'ky spolecnosti HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabizi vzrustajici pocet programu na vraceni vyrobku a recyklacm'ch programu v 
mnoha zemich/oblastech a je partnerem nekterych nejvetsich stfedisek recyklace elektroniky po 
celem svete. Spolecnost HP take setri zdroje tim, ze renovuje a znovu prodava nektere ze svych 
nejobh'benejsich vyrobku. 

Tento vyrobek HP obsahuje nasledujici materially, ktere mohou po skonceni zivotnosti vyzadovat 
specialni zachazeni: 

• Rtut' ve fluorescencni lampe skeneru (< 2 mg) 

• Olovo v pajenych spojich 

Program recyklace spotrebniho materialu HP Inkjet Supplies Recycling 

Spolecnost HP je zavazana k ochrane zivotniho prostfedi. Program recyklace spotrebniho 
materialu pro vyrobky HP Inkjet je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoznuje zdarma 
recyklovat pouzite tiskove kazety. Vice informaci naleznete na techto webovych strankach: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

Poznamky o predpisech 

Zanzeni HP All-in-One splnuje pozadavky pfedpisu platnych ve vasi zemi/oblasti. 
Tato cast obsahuje informace o kontrolm'm identifikacm'm cislu zanzeni HP All-in-One, 
prohlaseni FCC a jednotliva oznameni uzivatelum v Australii, Japonsku a Koreje. 

Kontrolni identifikacm cislo modelu 

Pro ucely kontrolni identifikace ma tento vyrobek pfifazeno kontrolni cislo modelu. Kontrolni cislo 
modelu pro tento vyrobek je SDGOB-0401-01 . Toto kontrolni cislo se nesmi zamenovat s 
prodejm'm nazvem (HP PSC 1600 All-in-One series) nebo cislem vyrobku. 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
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following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100. 
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 

AUpozornem Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 

Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 

applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

o 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Japan (VCCI-2) 
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Notice to users in Korea 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. 
It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications 
recognized in the European community. 

Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 

Regulatory Model Number: 



Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 

SDGOB-0401-01 



Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1 600 All-in-One series 



Power Adapters HP part#: 0950-4491, 0957-2144, 0950-4466 

RoHS Compliant Adapters: 0957-2146, 0957-2152, 0957-2153, 0957-2151 



Conforms to the following Product Specifications: 

Safety: IEC 60950: 1 999 3 rd edition 

EN 60950: 1999 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1 : 2002 Class 1 (Laser/Led) 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997 / EN 55024:1998 

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1: 2001 

CNS13438:1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 

Supplementary Information: 
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 
1) The product was tested in a typical configuration. 



H 



05 Nov 2004 
Date 



Muthya S. Guha, Hardware Test I 
MGR. 



Regs 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany..(FAX +49-7031-14-3143 
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Rejstnk 



A 

aktualizace softwaru. viz 
aktualizace zanzeni 
aktualizace zanzeni 

Macintosh 114 

prehled 113 

Windows 113 
aplikace, tisk z 69 
autotest, protokoly 85 

B 

barevny 

intenzita 59 

kopie 60 
blahopram 

vlozeni 31 

C 

customer support 
Australia 120 

CH 

chranic tiskove kazety 90 
D 

dalsi aplikace 

Spravce HP (OS 9) 15 
digital m fotoaparat 

PictBridge 48 
displej ovladaciho panelu 

zmenajazyka 101 

zmena mernych jednotek 

101 

F 

fotograficky papir 

vlozeni 29 
fotograficky papir formatu 
1 0 x 1 5 cm 

vlozeni 29 
fotograficky papir formatu 
4 x 15,24 cm 

vlozeni 29 
fotografie 

bez okraju 47 



fotograficka tiskova 
kazeta 90 
HP Image Zone 76 
nabidka 8 

odeslani naskenovanych 

obrazku 74 

odeslani z pamet'ove 

karty 74 

Rychly tisk 49 

tisk ze souboru DPOF 49 

tlacitko nabidky 7 

zruseni vyberu 48 

zvyrazneni kopii 60 
fotografie bez okraju 

tisk z pamet'ove karty 47 
fyzicke specifikace 132 

G 

Galerie HP 

HP Image Zone (OS X) 12 
Spravce HP (OS 9) 14 



hladiny inkoustu, kontrola 84 
HP All-in-One 
prehled 5 

priprava k odeslani 121 
HP Email Portal 

HP Image Zone (OS X) 12 
HP Image Edit 

HP Image Zone (OS X) 12 
HP Image Print 

HP Image Zone (OS X) 12 
HP Image Zone 

HP Director (Windows) 1 0 

HP Instant Share 76, 77, 

78 

Macintosh 77, 78 
Macintosh (OS 9) 13 
Macintosh (OS X) 1 1 
prehled 9 
Windows 9, 76 
HP Instant Share 

HP Image Zone 76 

HP Image Zone (OS X) 12 

informace o 73 



nastaveni (USB) 74 
odeslani fotografii e- 
mailem z 76 
odeslani fotografii z 
pamet'ove karty (USB) 74 
odeslani na zanzeni 74, 76 
odeslani naskenovanych 
obrazku 74 
odeslani obrazku 74 
odeslani obrazku z 76 

HPJetDirect 19,21 

HP na webu 

Spravce HP (OS 9) 15 

instalace kabelu USB 99 
Instant Share, viz HP Instant 
Share 

K 

kapacita zasobniku papiru 129 
Karty Hagaki 

vlozeni 30 
kazety. viz tiskove kazety 
kazety s inkoustem. viz tiskove 
kazety 

kopie bez okraju 

fotografie formatu 

10 x 15 cm (4 x 6 palcu) 55 

vyplneni cele stranky 56 
kopirovat 

format papiru 51 

fotografie na format Letter 

nebo A4 56 

fotografie, zvyrazneni 60 
HP Director (Windows) 1 0 
HP Image Zone (OS X) 12 
intenzita barev 59 
kvalita 54 
nabidka 7 
nazehlovaci folie 62 
rychlost 54 

specifikace kopirovan i 131 
Spravce HP (OS 9) 14 
text, zvyrazneni 60 
typy papiru, doporucene 52 
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vice kopii na jednu 
stranku 57 
vychozi nastaveni 62 
zruseni 63 

zvyrazneni svetlych ploch 
60 

zvetseni na plakat 61 
cernobNe dokumenty 55 
KOPlROVAT Barevne 7 
KOPlROVAT CernobNe 7 
kvalita 

kopirovat 54 

M 

medium, viz papir 



nabidka Skenovat do 

Windows 8 
napoveda HP 

Spravce HP (OS 9) 15 
Nastaveni 

Spravce HP (OS 9) 15 
nastaveni 

moznosti tisku 70 

nabidka 9 

tlacitko 6 
nacist obrazky 

HP Image Zone (OS X) 12 

Spravce HP (OS 9) 14 
nazehlovaci folie 

kopirovat 62 

vlozeni 31 
nejlepsi kvalita kopirovani 54 
normalni kvalita kopirovani 54 

O 

obalky 

vlozeni 30 
objednani 

papir 81 

Pruvodce nastaveni m 82 

software 82 

tiskove kazety 81 

Uzivatelska pnrucka 82 
obnoveni nastaveni od 
vyrobce 96 
odeslani na zarizeni 

HP Image Zone (system 

Macintosh) 77 

HP Image Zone (system 

Windows) 76 



naskenovane obrazky 74 
odstranovani problemu 
instalace hardwaru 98 
instalace softwaru 105 
kontaktovani Technicke 
podpory spolecnosti HP 97 
nespravne merne 
jednotky 101 
pamet'ova karta 113 
provozni 110 
prehled 97 
prehled instalace 98 
zdroje technicke podpory 
97 

odstranovani problemu: 

uviznuti, papir 32 
ovladaci panel 

prehled 6 

rychlost posunu 96 

cas zpozdeni vyzvy 96 

P 

pamet'ova karta 
CompactFlash 39 
pamet'ova karta Memory 
Stick 39 
pamet'ova karta 
MultiMediaCard (MMC) 39 
pamet'ova karta Secure 
Digital 39 

pamet'ova karta SmartMedia 
39 

pamet'ova karta xD 39 
pamet'ove karty 

odeslani fotografi i 74 

prehled 39 

tisk fotografi i 47 

tisk souboru DPOF 49 

ukladani souboru do 

pocitace 41 

vlozeni karty 41 

zkusebni list 42 
papir 

doporucene typy 26 
doporucene typy pro 
kopirovani 52 
formaty papiru 130 
nekompatibilni typy 26 
objednani 81 
uviznuti 32,110 
vlozeni 27 
papir formatu A4 
vlozeni 27 



papir formatu Legal 

vlozeni 27 
papir formatu Letter 

vlozeni 27 
PictBridge 48 
plakaty 

kopirovat 61 
podpora 

akce pred volanim 97 

zdroje 97 
podpora zakazniku 

Japonsko 120 

kontakt 116 

Korea 120 

mimoUSA 117 

seriove cislo 1 1 6 

servisni identifikacni cislo 

116 

Severni Amerika 117 

sluzba HP Quick Exchange 

Service (Japonsko) 121 

webove stranky 115 
podporovane typy pripojeni 

propojeni v siti 21 

sdNeni tiskarny 20 

USB 20 
pohlednice 

vlozeni 30 
poznamky o predpisech 

notice to users in Japan 

135 

notice to users in Korea 
136 

Program pro kontrolu ochrany 
zivotniho prostredi 133 
Prohlaseni FCC 134 
prohlaseni o shode 

Evropsky hospodarsky 

prostor 1 37 

USA 137 
Prohlizec dokumentu 

Spravce HP (Windows) 1 0 
protokol autotestu 85 
pruhledne folie 

vlozeni 31 
prenos obrazku 

HP Director (Windows) 1 0 
prizpusobeni na stranku 59 

R 

recyklace 

spotrebni material 134 
zanzeni 134 
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recyklace spotrebmho 
materialu pro vyrobky inkjet 
134 

regulatory notices 

note a I'attention des 
utilisateurs Canadien 135 
notice to users in Canada 
135 

rychla kvalita kopirovani 54 
rychlost 

kopirovat 54 

posun ovladaciho panelu 

96 

rychlost posunu 96 
Rychly tisk 49 

S 

sdNeni tiskarny 
Macintosh 20 
Windows 20 

sejmout do OCR 

HP Image Zone (OS X) 12 

sejmout dokument 

HP Director (Windows) 1 0 
Spravce HP (OS 9) 14 

sejmout obrazek 

HP Image Zone (OS X) 12 
Spravce HP (OS 9) 14 

seriove cislo 116 

servis 115 

viz take podpora zakazniku 

servisni identifikacni cislo 1 1 6 

skenovani 

HP Instant Share 74 
na pamet'ovou kartu 66 
specifikace skenovani 132 
tlacitko 7 

z ovladaciho panelu 66 

zastaveni 67 

zkusebni list 44 
skenovani obrazku 

HP Director (Windows) 1 0 
sklenena podlozka 

cistern 83 
sklo 

vlozeni originalu 25 

cistern 83 
sklo skeneru 

vlozeni originalu 25 
soubor DPOF 49 
specifikace 

fotograficky papir 129 



fotograficky papir formatu 
10x15 cm 129 
obalky 129 

papir formatu Legal 129 
papir formatu Letter 129 
pruhledne folie 129 
tisk 131 
stitky 129 
specifikace napajeni 133 
specifikace okraju tisku 130 
specifikace pamet'ove karty 
132 

specifikace papiru 129 
specifikace prostred i 133 
spodni strana vika, cisteni 83 
Spravce HP 

chybi ikony 107 
HP Instant Share 78 
spusteni 9 
systemove pozadavky 129 

T 

Technicka podpora spolecnosti 
HP 

akce pred volanim 97 
technicke informace 
formaty papiru 130 
fyzicke specifikace 132 
gramaz 132 
kapacita zasobniku 
papiru 129 

specifikace kopirovani 131 
specifikace napajeni 133 
specifikace okraju tisku 1 30 
specifikace pamet'ove 
karty 132 

specifikace papiru 129 
specif i kace prostred i 1 33 
specifikace skenovani 132 
specifikace tisku 131 
systemove pozadavky 1 29 

telefonni cisla, podpora 

zakazniku 116 

text 

zvyrazneni na kopiich 60 

tisk 

fotografie z pamet'ove 
karty 47 

fotografie ze souboru 
DPOF 49 
moznosti tisku 70 
protokol autotestu 85 
Rychly tisk 49 



specifikace tisku 131 

z aplikace 69 

z pocitace 69 

zkusebni list 42 

zruseni ulohy 71 
tiskova kazeta 

recyklace 1 34 
tiskove kazety 

fotograficka tiskova 

kazeta 90 

kontrola hladiny inkoustu 
84 

manipulace 86 

nazvy casti 86 

objednani 81 

odstranovani problemu 1 1 1 

ukladani 90 

vymena 87 

zarovnani 91 

cisteni 92 

cisteni kontaktu 93 

cisteni oblasti trysek pro 

prenos inkoustu 94 
tlacitko OK 7 
tlacitko storno 7 
tlacitko zapnout 6 

U 

udrzba 

kontrola hladiny inkoustu 
84 

nastaveni rychlosti 
posunu 96 
obnoveni vychozich 
nastaveni od vyrobce 96 
protokol autotestu 85 
vymena tiskovych kazet 87 
zarovnani tiskovych kazet 
91 

cas zpozdeni vyzvy 96 
cisteni sklenene podlozky 
83 

cisteni spodni strany vika 
83 

cisteni tiskovych kazet 
92, 93, 94 

cisteni vnejsich ploch 84 
ukladani 

fotografii do pocitace 41 
uviznuti, papir 32, 110 
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V 

vlozeni 

blahopram 31 

fotograficky papir formatu 

10x15 cm 29 

fotograficky papir formatu 

4x15,24 cm 29 

Karty Hagaki 30 

nazehlovaci folie 31 

obalky 30 

papir formatu A4 27 

papir formatu Legal 27 

papir formatu Letter 27 

papir plneho formatu 27 

pohlednice 30 

pruhledne folie 31 

predloha 25 

stitky 31 
vraceni zanzeni 
HPAII-in-One 121 
vychozi 

obnoveni 96 
vychozi nastaveni od vyrobce, 
obnoveni 96 

vymena tiskovych kazet 87 
vyplneni cele stranky 56 

W 

Webscan 22 
Z 

zakonna upozorneni 

kontrolni identifikacni cislo 

modelu 134 

Prohlaseni FCC 134 

prohlaseni o shode 1 37 

prohlaseni o shode 

(Evropsky hospodarsky 

prostor) 1 37 

upozorneni pro uzivatele v 

Australii 135 
zarovnan i tiskovych kazet 91 
zaruka 

rozsireni 115 

ustanoveni 125 
zastaveni 

kopirovat 63 

skenovani 67 

tiskova uloha 71 
zesvetleni 

kopie 59 
zkusebni list 



nabidka 8 

skenovani 44 

tisk 42 

vyplneni 43 
zmenseni/zvetseni kopii 

plakat 61 

vice kopii na jednu 

stranku 57 

zmena na format Letter 

nebo A4 59 
zruseni 

kopirovat 63 

skenovani 67 

tiskova uloha 71 
ztmaveni 

kopie 59 



cas zpozdeni vyzvy 96 
cisteni 

kontakty tiskove kazety 93 
oblast trysek pro prenos 
inkoustu tiskove kazety 94 
sklo 83 

spodni strana vika 83 
tiskove kazety 92 
vnejsi plochy 84 

S 

sipka vlevo 6 
sipka vpravo 7 
stitky 

vlozeni 31 
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